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מבוא

יתברך הבורא וישתבח היוצר שעזרני וסיעני להשלים את קובץ 'נר יהודה' על מסכת כלים. שהיא ראש לסדר טהרות, ועליה אמר ר' יוסי 'אשריך שיצאת בטהרה'.

מאז סדר רבי יהודה הנשיא את המשנה רבו מאד מפרשיה. בין הנפוצים בלמוד המשניות הם פרושיהם של רבינו עובדיה מברטנורא (רע"ב) ופרוש תפארת ישראל (תפא"י).

ר' עובדיה עלה מאיטליה לארץ בשנת  ה' רמ"ח, וכנראה שכאן סיים את פרושו הגדול למשנה. כמו כן כתב אגרות, בהם מתאר את נסיעתו לארץ הקודש, מקומות שונים והחיים בארץ הקודש. רע"ב נקבר במערה בשיפולי הר, שאצל מעיין השלוח בירושלם.

פרוש "תפארת ישראל" (תפא"י) לר' ישראל ליפשיץ, שהיה אב"ד בכמה קהילות חשובות. פרושו יצא לאור לראשונה ע"י הרב המחבר  בדאנציג,  בשנת  ה' תר"ג,  ושנית עם הרחבות הוספות וסכומים,  ע"י בן המחבר,   ר' ברוך יצחק ליפשיץ  בהמבורג בשנת תרכ"ז.

קבצתי  בחוברת זו מספר משניות מתוך רבות, בהן נחלקו שני מפרשים אלה, אם בפרוש המשנה ואם בקיום ההלכה כדעה זו או אחרת במשנה. מחלוקות אלו נובעות מהסתמכות על ראשונים שונים שפרשו את המשנה, או את הגמרא כל אחד בדרכו הוא, או על סמך קבלה שהיתה בידם. נסיתי למצוא את המקורות עליהם מבסס כל אחד את פרושו.

התפא"י, כדרכו, מאריך אף בפרטים שאינם ממש פרוש למשנה או בהלכות שאינן מוזכרות במשנה, וגם בענינים שהרע"ב לא הזכיר,. לא הארכתי  בדברים אלה.

יש משניות בהם התפא"י מעיר "שלא כר"ב" ויש אף משניות בהם הוא מסביר מדוע פרש אחרת.(ביחוד בתוספת לפרושו 'בועז').

משניות רבות חוזרות מספר פעמים בש"ס (כמו רוב מסכת עדויות, ועוד), פה הצבתי אותם לפי סדר למודי, מבלי לקבוע היכן מקומן.

קובץ משניות זה יקרא בשם 'נר יהודה' לזכרון נשמת נכדי בכורי  יהודה אבנר הי"ד  'ילד שעשועים נכרים בו, פרחי החכמה והיראה' . עליו יהמו מעי.כי אחרי נתנו ה' לנו ביום ראשון, ז' מרחשון תשמ"ג, לקחו מאתנו בליל ש"ק פרשת שמות,  כ"ג בטבת תשס"ג,  תנצב"ה א"ס.'

יהודה אבנר הי"ד למד בישיבת בית ועד לתורה בעתניאל שב"עמק חברון". באותו ליל ש"ק "זמן קדוש,ויקדש ויקרא, ולא הניחוהו בחיים לגמרה." פרצו שני מרצחים ישמעאלים ימ"ש לישיבה ורצחו אותו ועוד שלושה בחורים יקרים הי"ד.

אסיים בתפילת ר' נחוניא בן הקנה " יהי רצון שלא יארע דבר תקלה על ידי, ולא אכשל בדבר הלכה, וישמחו בי חברי ....ואשמח בהם".

ואם ח"ו תמצא טעות או שבוש כל שהוא, אבקש להודיעני על מנת לתקן את המעוות.

ויהיו נא לרצון תורתנו ותפילתנו בעבור נשמת

הק' יהודה אבנר הי"ד

בן ר' צבי הלוי ואביגיל במברגר שיח'.

טבת תשס"ו

משנה מסכת כלים פרק א' משנה ב'. 
לְמַעְלָה מֵהֶם, נְבֵלָה, וּמֵי חַטָּאת שֶׁיֵּשׁ בָּהֶם כְּדֵי הַזָּיָה, שֶׁהֵם מְטַמְּאִין אֶת הָאָדָם בְּמַשָּׂא לְטַמֵּא בְגָדִים בְּמַגָּע, וַחֲשׂוּכֵי בְגָדִים בְּמַגָּע:
רע"ב: מטמאים את האדם במשא - משהגביה אחד מהן, בין בידו, בין שהגביהו חבירו על כתיפו ואפילו שלא נגע הוא בטומאה, או שהיתה הטומאה קשורה בחבל והגביה הטומאה על ידי החבל, כיון [שהניע] כובד הדבר הטמא בעצמו, נטמא האדם טומאת משא ...

תפא"י:  (יג) במשא - כשנשא אדם את הטומאה, כל שהטומאה מכבדת על האדם נטמא [ולאפוקי במפסיק אבן מסמא בין האדם להטומאה ועי' ביבקש דעת י' ו] ואפי' הניחה אדם אחר עליו, ולא הזיז הנושא את הטומאה ממקומה [ולהר"ב צריך שיזיזנה] או אפילו רק הניעה אדם ע"י היסט וכגון שהיתה מונחת על דף, והקיש אדם בגופו בדף ונזדעזעה הטומאה, כולן דינן כנושא טומאה ונטמא [וערמב"ם פ"א מטו"מ]: 
תוסוי"ט:
במשא - עיין בפי' הר"ב דמ"ג פרק בתרא דזבים [ד"ה חוץ] דצריך שיזיזה ג"כ. ומ"ש הר"ב וכשם כו'. כך מטמאה בהיסט כיון שהגביה הקצה כו'. וכן לשון הרמב"ם בפירושו. אבל בחבורו פ"א מה' ט"מ כתב כיון שהניד את הטומאה שבקצה השני טמא משום נושא ואצ"ל אם משך כו' עד שהגביה הטומאה או שגררה על הארץ שזה נושא ודאי. ע"כ. ...
רמב"ם פהמ"ש:

ויצטרך שאבאר טומאת משא מה היא. וזה שכל מה שיאמר בו מטמא במשא, ענינו שהאדם כאשר הגביה משקל זה הדבר הטמא יטמא, ואע"פ שהוא לא נגע גופו בעצם הדבר הנטמא, אבל אפילו היה בינו לבינו אלף אמה באמצע הגוף שהגיע כבדותו עליו טמאהו. ואין הבדל בין שיעתיק זה הדבר הטמא על ראשו או יחזיק בידיו או יהיה על מקום מגופו ממעל.

רמב"ם יד החזקה - הלכות טומאת מת פרק א' הלכה ו':
טומאת משא האמורה בכ"מ בין במת בין בשאר כל המטמאים במשא הוא שישא האדם הטומאה אע"פ שלא נגע בה אפילו היה בינו לבינה אבן הואיל ונשאה נטמא ואחד הנושא על ראשו או בידו או על שאר גופו. ואחד הנושא הוא בעצמו או שנשאה אחר והניחה למעלה מזה הואיל ונשאת עליו מ"מ נטמא, ואפילו היתה הטומאה תלויה בחוט או בשערו ותלה החוט בידו והגביה הטומאה כל שהוא הרי זה נושא ונטמא:

סכום: רע"ב: נושא טומאה צריך שיזיזנה כדי שיטמא =פהמ"ש לרמב"ם לפי התוי"ט.

תפא"י:  נושא טומאה אע"פ שלא הזיזה טמא ובלבד שתהיה עליו = רמב"ם יד החזקה. 

התוסיו"ט מפנה לפרק ה' דזבים למשניות ג' ועוד,  אולם שם מדובר בטומאת משכב ומושב ויש לבדוק את ההבדלים בינה לבין טומאת נבילה ומי חטאת המוזכרת במשנתנו.

משנה מסכת כלים פרק א משנה ז'. 
עֲיָרוֹת הַמֻּקָּפוֹת חוֹמָה מְקֻדָּשׁוֹת מִמֶּנָּה, שֶׁמְּשַׁלְּחִין מִתּוֹכָן אֶת הַמְּצוֹרָעִים, וּמְסַבְּבִין לְתוֹכָן מֵת עַד שֶׁיִּרְצוּ. יָצָא, אֵין מַחֲזִירִין אוֹתוֹ:
רע"ב:  אין מחזירים אותו - בעיר לקוברו שם ואפילו רצו טובי העיר. דכיון דיצאה טומאה מן העיר אין מכניסין אותה בתוכה:

תפא"י: (נב) אין מחזירין אותו - אסור להכניסו שוב להעיר מדרבנן, דמדאורייתא אפי' למחנה לויה, דהיינו להר הבית שרי להכניסו, ומכ"ש לתוך העיר שהוא מחנה ישראל (כסוטה ד"נ) [ומ"ש הר"ב כדי לקברו שם, במח"כ, זה בכל עיר שבא"י אסור, (ב"ב פ"ב מ"ט) וכ"כ קשה להרמב"ם הלכות בית הבחירה (פ"ז הי"ג) שכ' אין קוברין בתוכו מת עד שירצו טובי העיר ותמוה הרי זה בכל דוכתא אסור וצ"ע]: 
רמב"ם פהמ"ש:

וכאשר יצא המת מהמדינה אין להם להחזירו למדינה לקוברו שם ואפילו ירצו כלן בזה, לפי שהטומאות שרחקו מהמדינה ויצאו ממנה לא יכנס אליה:
רמב"ם יד החזקה - הלכות בית הבחירה פרק ז' הלכה י"ג:
עשר קדושות הן בארץ ישראל וזו למעלה מזו עיירות המוקפות חומה מקודשות משאר הארץ שמשלחין מתוכן את המצורעים ואין קוברין בתוכן מת עד שירצו שבעה טובי העיר או כל אנשי העיר ואם יצא המת חוץ לעיר אין מחזירין אותו לתוכה אע"פ שרצו כולן להחזירו.

ראב"ד:
א"א לא שמעתי מכאן לא רצון טובי העיר ולא רצון אנשי העיר אלא לעולם אין קוברין בהן, אבל אם רצו לסבבו בעיר כדי להרבות בהספדו ובכבודו עד שירצו קרוביו להוציאו מסבבין:

סכום: רע"ב:איו מחזירים המת לעיר המוקפת חומה לקברו שם = רמב"ם.

תפא"י:איו מחזירים המת לעיר המוקפת חומה אפילו שלא על מנת לקברו שם = ראב"ד.

משנה מסכת כלים פרק ב' משנה ג'. 
הַטְּהוֹרִין שֶׁבִּכְלֵי חֶרֶס, טַבְלָא שֶׁאֵין לָהּ לִזְבֵּז, וּמַחְתָּה פְרוּצָה, וְאַבּוּב שֶׁל קַלָּאִין, וְסִילוֹנוֹת, אַף עַל פִּי כְּפוּפִין אַף עַל פִּי מְקַבְּלִין, וְכַּבְכָּב שֶׁעֲשָׂאוֹ לְסַל הַפַּת, וּטְפִי שֶׁהִתְקִינוֹ לָעֲנָבִים, וְחָבִית שֶׁל שַׁיָּטִין, וְחָבִית דְּפוּנָה בְּשׁוּלֵי הַמַּחַץ, וְהַמִּטָּה, וְהַכִּסֵּא, וְהַסַּפְסָל, וְהַשֻּׁלְחָן, וְהַסְּפִינָה, וְהַמְּנוֹרָה שֶׁל חֶרֶס, הֲרֵי אֵלּוּ טְהוֹרִים. זֶה הַכְּלָל, כֹּל שֶׁאֵין לוֹ תוֹךְ בִּכְלֵי חֶרֶס, אֵין לוֹ אֲחוֹרָיִם:

רע"ב:  אע"פ כפופין - אע"פ שכפופין משני צדיהן. והוא שלא חקק  בהן בית קיבול צרורות:

תפא"י:  (לז) אף על פי מקבלין - ר"ל אף שיש להסילון בשום מקום בשוליו ב"ק כעין גומא כזה (ראה בסוף המובאה) מדעושין כך כדי שיפלו לתוך הגומא הקשין והצרורות שהביאו המים עמהן בזחילתן, ולא יסתמו הסילון, ואפ"ה לא מחשב עשוי לקבלה, משום דלא ניחא ליה מצד עצמו במה שיקבל דטפי הוה ניחא ליה שלא יבואו לשם הצרורות:

הציור הועתק ממשניות 'זכר חנוך'
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בועז ו':

ונ"ל דמצינו דוגמתו במכשירין (פ"ד מ"ג) בכפה קערה על הכותל שלא ילקה הכותל מהמי גשמים דאע"ג דרוצה שירדו הגשמים לתוכה, אפ"ה מדלא ניחא ליה בהגשמים  מצד עצמם לא מחשב קבלה. ולא דמי לקסיא של זורי גרנות שעשוי לקבל המוץ, דג"כ הוא רק להציל דבר אחר מהמוץ ואפ"ה מקבל טומאה (כפט"ז מ"ו, וע' הראב"ד ורש"י שהביא רתוי"ט שם ) יש לומר התם יודע  בוודאי שיבוא המוץ משא"כ הכא:

משנה מסכת כלים פרק ב' משנה ה'.

כסוי הלפס ... טמא ... ר' אליעזר בר צדוק אומר מפני שהיא הופכת עליו את הרונקי.

תפא"י:  (ס"א) ר"ל ממעכת עליו ההירק שנתבשל שנקרא הרונקי. אבל מדמסננת לתוכו המים שבירק לא מחשב עשוי לקבלה, משום דהמים ההם שופכתן לאבוד.

משנה מסכת כלים פרק ט"ו משנה ו'. 
מצודת החלדה, טמאה. ושל העכברין, טהורה:

תפא"י:  (עה) מצודת החולדה טמאה - מדיש בה ב"ק לצוד אותה בתוכה מדצריך לעורה [רב"א] : 
(עו) ושל העכברין טהורה - דעכבר עורו קטן ודק, ואין משתמשין בעורה וא"צ לב"ק שלה:: 
בועז ב':

... וגם מדברי הגאון רב"א זצוק"ל נראה דסברי ליה דמצודת עכבר מיירי ביש לה בית קבול. דהרי כתב דלהכי מצודת עכבר טהורה מדאין צריך לבית קבול שבו רק שתהרג בתוכה ויזרקנה ולא נעשית לקבלה. משמע בבירור שיש לה בית קבול ומדאינו עשוי לקבלה אינו מקבל טומאה... 

פרוש הר"ש כלים פרק ב' משנה ג'. 
ואע"פ – כפופין משני צדדים ובשלא חקוק בו בית קבול צרורות, כדתנן במקואות פרק ד' (מ"ג):

משנה מסכת מקואות פרק ד' משנה ג'. 
החוטט בצנור לקבל צרורות, בשל עץ, כל שהוא. ובשל חרס, רביעית. רבי יוסי אומר, אף בשל חרס, כל שהוא. לא אמרו רביעית, אלא בשברי כלי חרס. היו צרורות מתחלחלים בתוכו, פוסלים את המקוה. ירד לתוכו עפר ונכבש, כשר. סילון שהוא צר מכאן ומכאן ורחב מן האמצע, אינו פוסל, מפני שלא נעשה לקבלה:
רמב"ם יד החזקה - הלכות מקואות פרק ו' הלכה ו':
החוטט בצינור מקום לקבל בו הצרורות המתגלגלין במים כדי שלא ירדו עם המים אם היה הצינור של עץ וחפר בו כל שהוא פוסל את המקוה שהרי כל המים שיורדין באין מתוך כלי שנעשה לקבלה ואפילו שקבעו אחר שחקק בו הואיל והיה עליו תורת כלי שהיה תלוש. אבל אם קבעו בקרקע ואח"כ חקק בו בית קיבול אינו פוסל. ואם היה צינור של חרש אינו פוסל עד שיהיה בחקק כדי לקבל רביעית, אע"פ שנתמלא המקום החקוק שבצינור צרורות המתחלחלין בתוכו הרי הוא בפיסולו ואינו כסתום ירד לתוך המקום שחקק עפר או צרורות וסתמו ונכבש הרי זה כשר:
רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק יח הלכה א'. 
וכן הסילונות שהמים מהלכין בהן ואף ע"פ שהן כפופין ואף ע"פ שהן מקבלין הרי הן טהורין מפני שלא נעשו לקבלה אלא כדי שיצאו מהן המים.

משנה אחרונה – מקואות פרק ד' משנה ג':
לקבל צרורות – שלא יעקבו קילוח המים, ומשמע דמשום זה חשיב כלי קבול, ואין נראה כן מפי' רש"י בפרק במה אשה  (דף ס"ו ) גבי קב הקיטע כתב דמה שמקבל שוקו בתוך הקב אינו חשוב בית קיבול דדומיא דשק בעינן שעשוי לטלטל על ידו מה שנותנין לתוכו, ושוקו אינו מטלטל ע"י הקב ע"כ. ואם כן הכי נמי אין הצנור עשוי לטלטל על ידו הצרורות, וי"ל דלענין שאיבה קיבול כל דהו מיקרי שאיבה אע"פ שאינו מקבל טומאה כדפי' לעיל.  

סכום: רע"ב: אם חקק בצינור בית קיבול צרורות מקבל טומאה = ר"ש (שהשווה זה לדין  שאיבה  במקווה).

תפא"י: אע"פ שחקק בית קבול צרורות אינו מקבל טומאה =רמב"ם ומשנה אחרונה (יש להבדיל בין טומאת כלי למים שאובים למקווה)

מצינו עוד מקומות  שכלי אע"פ שמקבל אבל אין חפצים במה שמקבל אינו נחשב כלי המקבל.

הרמב"ם ביד החזקה בהלכות כלים לא הזכיר דין החוקק אלא רק בהלכות מקואות. אבל הוא מביא הסברא שלא נעשו לקבלה, כתפא"י.

משנה מסכת כלים פרק ב' משנה ד'. 
פַּנָּס שֶׁיֶּשׁ בּוֹ בֵּית קִבּוּל שֶׁמֶן, טָמֵא. וְשאֵין בּוֹ, טָהוֹר. מְגוּפַת הַיּוֹצְרִין שֶׁהוּא פוֹתֵחַ בָּהּ, טְהוֹרָה. וְשֶׁהוּא גוֹמֵר בָּהּ, טְמֵאָה. מַשְׁפֵּךְ שֶׁל בַּעֲלֵי בָתִּים, טָהוֹר. וְשֶׁל רוֹכְלִין, טָמֵא, מִפְּנֵי שֶׁהוּא שֶׁל מִדָּה, דִּבְרֵי רַבִּי יְהוּדָה בֶן בְּתֵירָא. רַבִּי עֲקִיבָא אוֹמֵר, מִפְּנֵי שֶׁהוּא מַטֵּהוּ עַל צִדּוֹ וּמֵרִיחַ בּוֹ לַלּוֹקֵחַ:

רע"ב:  טהור - שבית קיבול נר אין לו תוך, אלא הנר מונח עליו:

תפא"י: (מז) טהור - אף שיש להפנס שולים וגם דפנות להושיב בתוכו הלאמפע עם השמן והפתילה אפ"ה אין הפנס נחשב כב"ק, מדאין הדפנות עשויין רק להגן מהרוח שלא יכבה הנר ולא לקבל לתוכו שום דבר, א"נ מדאין הפנס עשוי רק להושיב לתוכו הלאמפע הו"ל משמשי כלים רק בשעת מלאכה שאמק"ט, דאף שיש לו ב"ק אמק"ט [כמ"ש לעיל סי' מ"ד] : 
פרוש הר"ש: 
.. וצריך לישב, משמע אין בו בית קיבול שמן אע"ג דיש לו בית קיבול נר טהור, והכי תניא בתוספתא  פרק בתרא  'פנס של זכוכית שיש בו בית קיבול שמן טמא, בית קיבול נר טהור'. ותימה  הוא מאי שנא זה מזה?  ושמא בית קיבול נר אין לו תוך אלא הנר יושב עליו ויש לו מחיצה כנגד השלהבת והופכה לצד הרוח שלא יכבה.

משנה אחרונה. דה"מ 'פנס שיש בו':
 ... ולע"ד אין צריך לזה אלא שמן שאי אפשר לו בלא בית קיבול חשוב הפנס עשוי לקבלה, אבל הנר שיכול לקחתו בידו בלא בית קיבול, ואין הפנס עשוי לקבלה אלא להגין מפני הרוח, ואין זו עשוי לקבלה אלא להגן ודמי לקב הקיטע בשבת דף ס"ו ... ולפי הר"ש שהנר מונח עליו צ"ע מאי קמ"ל מתני' הא כבר תני לן פשוטי כלי חרס טהורין, ומקבלין טמאים.  ונראה דקמ"ל אע"פ שמלאכתן שוה ויש להם שם אחד לא גזרינן האי אטו האי.

סכום: רע"ב: בית קיבול נר אין לו תוך = ר"ש.

תפא"י: אע"פ שלבית קיבול נר יש תוך טהור = משנה אחרונה.

תפא"י בדומה למשנה הקודמת (כלים ב-ג) בית קיבול שאין צריך אותו או לתכנו אינו נחשב בית קבול.

ועיין במשנה הקודמת עוד דוגמאות.

משנה מסכת כלים פרק ד' משנה ד'. 
כְּלִי חֶרֶשׂ שֶׁיֶּשׁ לוֹ שָׁלשׁ שְׂפָיוֹת, הַפְּנִימִית עוֹדֶפֶת, הַכֹּל טָהוֹר. הַחִיצוֹנָה עוֹדֶפֶת, הַכֹּל טָמֵא. הָאֶמְצָעִית עוֹדֶפֶת, מִמֶּנָּה וְלִפְנִים, טָמֵא. מִמֶּנָּה וְלַחוּץ, טָהוֹר. הָיוּ שָווֹת, רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, חוֹלְקִין הָאֶמְצָעִית. וַחֲכָמִים אוֹמְרִים, הַכֹּל טָהוֹר. כְּלֵי חֶרֶס מֵאֵימָתַי מְקַבְּלִין טֻמְאָה, מִשֶּׁיִּצָּרְפוּ בַכִּבְשָׁן, וְהִיא גְמָר מְלַאכְתָּן:

רע"ב:  וחכמים אומרים הכל טהור - השפה שנפלה הטומאה באוירה בלבד היא טמאה, והשאר הכל טהור. וכן הלכה:

תפא"י: (לג) הכל טהור - דס"ל דכל שמשפה פנימית ולחוץ מחשב גבו [רב"א] ולפיכך אם נפלו שם משקה על השפה, רק אחוריו נטמא ולא פנימי, ואם נתלה שם באויר האמצעית שרץ, הו"ל כנתלה בבית קיבול שאחורי כלי, ששם מטמא רק במגע ולא באויר [כרפ"ב]:: 
רמב"ם פהמ"ש:

ואין הלכה כר' יהודה אשר יאמר חולקין את האמצעית, אלא כל שנטמא אוירה טמאה והשאר טהורה:

פרוש הרא"ש:

ובשוות פליגי דרבנן חשיבי ליה כאילו פנימית עודפת:

אליהו רבה:

וחכמים אומרים הכל טהור – כ"מ שנמצא שם השרץ טהור. ואין טמא אלא אם נמצא באויר הפנימית כמו בפנימית עודפת:

סכום: רע"ב: בהיו השפות שוות נחשב כל חלל שבין הכלים כלי בפני עצמו = רמב"ם.

תפא"י: בהיו השפות שוות נחשבת השפה הפנימית כעודפת וכל מה שחוץ לה נחשב כגב הכלי ומטמא רק בנגע  ולא מאוירו = רא"ש.ואליהו רבה.

ועיין בועז ד'

משנה מסכת כלים פרק ה' משנה א'.

תַּנּוּר, תְּחִלָּתוֹ אַרְבָּעָה, וּשְׁיָרָיו אַרְבָּעָה, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. וַחֲכָמִים אוֹמְרִים, בַּמֶּה דְבָרִים אֲמוּרִים, בְּגָדוֹל. אֲבָל בְּקָטָן, תְּחִלָּתוֹ כָּל שֶׁהוּא, וּשְׁיָרָיו רֻבּוֹ, מִשֶּׁתִּגָּמֵר מְלַאכְתּוֹ. אֵיזֶהוּ גְמָר מְלַאכְתּוֹ, מִשֶּׁיַּסִּיקֶנּוּ כְּדֵי לֶאֱפוֹת בּוֹ סֻפְגָּנִין. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, מִשֶּׁיַּסִּיק אֶת הֶחָדָשׁ כְּדֵי לֶאֱפוֹת בַּיָּשָׁן סֻפְגָּנִין: 
רע"ב:  אבל בקטן- העשוי לתינוקות לצחק בו: 
תפא"י: (ה) אבל בקטן -  ר"ל אבל אם הריוח שבין כותלי התנור הוא צר וקטן, אז אפילו אין כותליו גבוהים ד"ט, אפ"ה משמר חומו, לפיכך תחלתו וכו':

(ו) כל שהוא - והיינו גובה טפח.: 
בועז א':  כך כתבו תוספות (נדה כ"ו ב') לפרש מלת גדול וקטן שבמשנתינו. דאל"כ כל תנור שרוצה לעשותו עדיין גדול וכבר עשה בו גובה פחות מד' טפחים אמאי לא יקבל טומאה, וכי גרע מקטן דסגי ליה בטפח.  ולפענ"ד אי משום הא לא קשה,  דכבר נשמר רבינו רש"י ז"ל מזה (שם, וגם בחולין קכ"ד א') שכתב שקטן היינו בשעשאו  לקטן לשחק בו. וא"כ בשהתכון לעשותו יותר גדול אינו נותנו לקטן לשחק בו ולמלתיה עדיין לא חזי, להכי אינו מקבל טומאה עדיין. ונ"ל עוד דרש"י פרש כן ע"פ מה דאמרינן התם בנדה, תנור בנות טפח, דלרש"י ר"ל תנור של בנות קטנות שיעורו טפח. אבל לתוספות מלת בנות היא סמוך למלת טפח שאחריה, ור"ל כמו בן כרך ובן עיר וכ"כ כלים בנות קבול. וה"נ  ר"ל  שכן עושין תנורים שגובהם טפח. ולכאורה היה נראה כתוספות, דלרש"י קשה מה דמקשה בחולין שם , בציר מטפח למה חזי,  וק' הרי לרש"י גם תנור טפח לא חזי רק לצחוק תנוקות וכי מה איכפת להו  בשחוק שלהן אם התנור שלהן גבוה טפח או מעט פחות מזה.  אולם בתוספתא (כלים ב"ק פ"ד) מפורש כרש"י, וצ"ל דפחות מגובה טפח אין התינוקות יכולים לאפות בהן ולא מחשב תו תנור כלל. 

פרוש הר"ש:

קטן – שעושין התנוקות לשחוק.

רש"י מסכת נדה דף כ"ו עמוד ב':

תנורי בנות - נערות קטנות עושין תנורין לשחוק.

תוספות מסכת נדה דף כ"ו עמוד ב':

אבל בקטן תחלתו כל שהוא - וא"ת וגדול שאין לו ד' טפחים אמאי טהור והלא אף בקטן טפי טמא וי"ל דגדול וקטן היינו ברוחב והרוחב הרבה צריך גובה ד' להחזיק חומו אבל קטן שהוא צר די בגובה טפח.

רש"י מסכת חולין דף קכ"ד עמוד א':

בגדול - התנורים העשויים לאפות ולצלות כדרכן אבל קטן שעושין לתינוקות תחלתו כל שהוא.

סכום: רע"ב: תנור קטן למשחק הילדים = ר"ש ורש"י וכן בתוספתא.

תפא"י: תנור גדול וקטן לפי היחס בין הגובה והקוטר = תוספות.

משנה מסכת כלים פרק ה' משנה ב'.
כִּירָה, תְּחִלָּתָהּ שָׁלשׁ, וּשְׁיָרֶיהָ שָׁלשׁ, מִשֶּׁתִּגָּמֵר מְלַאכְתָּהּ. אֵיזֶהוּ גְמָר מְלַאכְתָּהּ, מִשֶּׁיַּסִּיקֶנָּה כְּדֵי לְבַשֵּׁל עָלֶיהָ בֵּיצָה קַלָּה שבַבֵּיצִים, טְרוּפָה וּנְתוּנָה בָאִלְפָס. הַכֻּפָּח, עֲשָׂאוֹ לַאֲפִיָּה, שִׁעוּרוֹ כַתַּנּוּר. עֲשָׂאוֹ לְבִשּׁוּל, שִׁעוּרוֹ כַכִּירָה. הָאֶבֶן הַיּוֹצֵא מִן הַתַּנּוּר טֶפַח וּמִן הַכִּירָה שָׁלשׁ אֶצְבָּעוֹת, חִבּוּר. הַיּוֹצֵא מִן הַכֻּפָּח, עֲשָׂאוֹ לַאֲפִיָּה, שִׁעוּרוֹ כַתַּנּוּר. עֲשָׂאוֹ לְבִשּׁוּל, שִׁעוּרוֹ כַכִּירָה. אָמַר רַבִּי יְהוּדָה, לא אָמְרוּ טֶפַח, אֶלָּא בֵין הַתַּנּוּר וְלַכּתֶל. הָיוּ שְׁנֵי תַנּוּרִין סְמוּכִים זֶה לָזֶה, נוֹתֵן לָזֶה טֶפַח וְלָזֶה טֶפַח וְהַשְּׁאָר טָהוֹר: 
רע"ב:  ביצה קלה.- ביצת תרנגולת. ואמאי קרי לה ביצה קלה, שהיא קלה לבשל יותר מכל הביצים: 
טרופה.- כשהיא טרופה ושבורה בקערה: 
ונתונה באלפס.- שהוחם כבר, שהיא ממהרת להתבשל: 
תפא"י:  (יג) ביצה קלה - היינו ביצת תרנגולת שנקראת כך מדקלה להתבשל מהר טפי, משאר ביצים: 
 (יד) באלפס - ר"ל כששברוה לתוך אלפס שיושבת ע"ג כירה דע"י שטרפה באלפס מתמהרת להתבשל וא"צ היסק רב [והר"ב כתב דמיירי באלפס שהוחמה כבר, והוא מלשון הרמב"ם כאן בפירושו ולא ידעתי מנ"ל לרבינו הא, דצריך תרתי שהאלפס חמה, וגם היסק הכירה, וגם בחיבורו פט"ו מכלים לא הזכיר דבר מזה, אלא נ"ל דכוונת הרמב"ם דאם הוסקה כל כך עד שהאלפס שנתחממה ע"ג היא חמה כבר כל כך שיתבשל עליה ביצה אז נחשב הכירה נגמרה מלאכתו]: 
פרוש הר"ש:
מפרש בפרק המוציא יין דף פ ע"ב, ביצת תרנגלת ואמאי קרי לה ביצה קלה, אין לביצה קלה לבשל יותר מביצת תרנגלת.

רמב"ם פהמ"ש:
וביצה קלה שבקלים – הממהרת הבשול, בארו אותה בש"ס (שם דף פ:) שהיא ביצת תרנגלת. טרופה ונתונה באלפס -  מוכה בשמן מושלכת באלפס שהוא התבשיל היותר נמהר ובתנאי שיהיה האלפס כבר נתחמם חמום שוה לא שלא הוסק אלא בכללו.

רמב"ם הלכות כלים פרק ט"ו הלכה א':
אין כלי חרס מקבל טומאה עד שתגמר מלאכתו, ומאימתי הוא גמר מלאכתו משיצרפו בכבשן. התנור משיסיקנו לאפות סופגנין. הכירה משיסיקנה כדי לבשל עליה ביצת התרנגולין טרופה ונתונה באלפס. הכופח אם עשאהו לאפייה שיעורו כתנור עשאהו לבישול שיעורו ככירה. 

פרוש הרא"ש:
ביצה קלה – מפרש בפרק המוציא, של תרנגלת שהיא קלה לבשל מכל הביצים.

סכום: רע"ב: האלפס צריך להיות מחומם = רמב"ם פהמ"ש

תפא"י: האלפס אינו צריך להיות מחומם = ר"ש, רמב"ם יד חזקה ורא"ש

הערה: התפא"י מנסה לישב את הסתירה בדברי הרמב"ם בין פהמ"ש ליד החזקה לאמר שכונת הרמב"ם שגם היסק כזה שיחמם את האילפס עד כדי בשול ביצה יחשב גמר מלאכה של הכירה.
משנה מסכת כלים פרק ה' משנה ג':
עֲטֶרֶת כִּירָה, טְהוֹרָה. טִירַת הַתַּנוּר, בִּזְמַן שֶׁהִיא גְבוֹהָה אַרְבָּעָה טְפָחִים, מִּטַּמְּאָה בְמַגָּע וּבָאֲוִיר. פְּחוּתָה מִכָּאן, טְהוֹרָה. אִם חֻבְּרָה לוֹ, אֲפִלּוּ עַל שָׁלשׁ אֲבָנִים, טְמֵאָה. בֵּית הַפַּךְ וּבֵית הַתַּבְלִין וּבֵית הַנֵּר שֶׁבַּכִּירָה, מִּטַּמְּאִין בְּמַגָּע וְאֵינָן מִּטַּמְּאִין בָּאֲוִיר, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. רַבִּי יִשְׁמָעֵאל מְטַהֵר:

רע"ב: טירת התנור - חצר התנור, לשון בחצריהם ובטירותם. מקום לפני התנור מוקף מחיצות שנותנים בו הלחם כשרודין אותו מן התנור:
תפא"י: (כה) טירת התנור - הוא היקף מחיצות שבשפת גג התנור, ועושין כך כדי לתת תוך הרווח ההוא הלחם כשרודין אותו מהתנור, משא"כ חצר התנור [לקמן פ"ז מ"ג] הוא היקף מחיצות סביב כותלי התנור מבחוץ, שעשוי להניח שם עצים ושאר צרכי אפיה: 
פרוש רב האי גאון:
פ' כמין חצר שעודפת חוץ לכירה ושמה טירה, כמו שאמר בראשית פרק כ"ה פסוק ט"ו בחצריהם ובטירותם.

פרוש הר"ש: 
עטרת הכירה – בנין שסביב הכירה שלא יצא החום, ושל התנור  מקרי  טירה והכל אחד. ובתוספתא נמי קרי לשל כירה  טירה, כדקתני טירת הכירה טהורה. 

רמב"ם פהמ"ש:

עטרת הכירה - יעשה בנין עגול על ראש הכירה להניח בו הקדרה ולא יצאו מחום האש כלל, וזה הבנין יקרא עטרת הכירה לפי שהוא עליו כמו עטרה על הראש ...

ויעשה לפני התנור מקום מוקף בכתלים שיושם בו הלחם בעת יציאתו מהתנור, יקרא זה המקום טירת התנור והוא כדמיון חצר נגזר מלשון בחצריהם ובטירותם (בראשית כה).

פרוש הרא"ש:

עטרת הכירה טהורה – פ' עושין בנין סביב ראש הכירה שלא יצא החום בין הקדירה לכירה.

טירת התנור – עושים לפני התנור כמין בנין מוקף מחיצה ומשימין בו הפת כשרודין אותו מן התנור. ופעמים מחברים אותו לתנור.

סכום: רע"ב: טירת התנור היא מעין חצר המקפת את התנור = רב האי גאון, רמב"ם והרא"ש.

תפא"י: טירת התנור היא מקפת את גג התנור מלמעלה =

ואולי הבין את זה מדברי הר"ש 'הכל אחד', טירת התנור כעטרת הכירה, ומה בעטרת הכירה פרשו הרמב"ם והרא"ש שהיא בראש הכירה כך 'הכל אחד' גם טירת התנור היא בראש התנור.  

משנה מסכת כלים פרק ה משנה ו'.
תַּנּוּר שֶׁנָּתַן בּוֹ עָפָר עַד חֶצְיוֹ, מָעָפָר וּלְמַטָּן, מִטַּמֵּא בְמַגָּע. מֵעָפָר וּלְמַעְלָן, מִטַּמֵּא בָאֲוִיר. נְתָנוֹ עַל פִּי הַבּוֹר אוֹ עַל פִּי הַדּוּת וְנָתַן שָׁם אֶבֶן, רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, אִם מַסִּיק מִלְּמַטָּן וְהוּא נִסּוֹק מִלְמַעְלָן, טָמֵא. וַחֲכָמִים אוֹמְרִים, הוֹאִיל וְהֻסַּק מִכָּל מָקוֹם טָמֵא:

רע"ב: מעפר ולמטן מיטמא במגע - אם נגע שרץ בתנור מתוכו למעלה מן העפר, נטמא מה שלמטה מן העפר. אבל אם נתלה השרץ באויר ולא נגע בדופני התנור מתוכו, לא נטמא אלא מה שלמעלה מן העפר:
תפא"י:  (נב) מטמא באויר - דבנתלה שרץ בהאויר שמהעפר ולמעלה נטמא החלק שלמעלה [רמב"ם שם] ולרב"א בנטמא האויר שלמעלה נטמא כל התנור [וכן מסתבר לפענ"ד, דלרמב"ם קשה פשיטא, והר"מ בפירושו כאן, והר"ב אבתרי' פירשו דה"ק מתניתין מהעפר ולמטה וכו', ר"ל שהחלק שלמטה מהעפר אינו נטמא רק כשנגע שרץ בפנים בהחלק שלמעלה מהעפר, אבל בנתלה שרץ למעלה מהעפר, לא נטמא כלל החלק שלמטה מהעפר, ורק החלק שלמעלה נטמא, ולא זכיתי להבין דבריהם הקדושים, דממ"נ אי משום דהחלק שלמטה טמון בעפר מחשב החלק ההוא כסדנא דארעא, ולהכי לא נטמא כשנטמא החלק שלמעלה באויר, א"כ כשנטמא החלק שלמעלה במגע, ג"כ לא יטמא החלק שלמטה, ואי לא מחשב החלק הטמון בעפר כסדנא דארעא, א"כ שם כלי עדיין עליו, ולמה לא יתטמא כשנטמא חלקו שלמעלה אפי' בנטמא רק באויר וצ"ע], וה"ה בהיה התנור טמא ונמצאו טהרות טמונים תוך האפר, כל שלא נגעו בכותל התנור טהור, וכן פי' הרא"ש באמת וכן משמע לישנא דמתני', דקאמר מטמא דמשמע דהתנור מטמא להטהרות שנגעו בכותלו בפנים, דאילו מיירי בתנור טהור ושרץ בתוכו, הרי שרץ לא נזכר במשנה, ולפיכך הול"ל מיטמא, ר"ל התנור מתטמא מהטומאה שנגעה בו מתוכו, אע"כ מיירי בתנור טמא ונמצאו הטהרות טמונים בהעפר כשלא נגעו בכותלו טהורין, ולא אמרינן הרי ע"כ נפלו הטהרות דרך פה התנור ונטמאו מאוירו, אלא תלינן שבשעה שנטמא התנור כבר היו הטהרות טמונים שם תוך העפר, אבל ביודע שנטמא התנור קודם שנתן העפר בתוכו, ודאי אפי' אין נוגעין בכותל התנור נטמאו, דהרי ע"כ דרך פיו נפלו לשם ונטמאו [וכן צריך לפרש דברי הרא"ש]: 
פרוש הר"ש: 
אם יש אוכלין טמונין בעפר אם היה לו תורת אויר טמאין מידי דהוה אאוכלין שגיבלן בטיט דבריש זבחים (דף ג .) וכן אם שרץ טמון בעפר וסתמא כר"מ דבתוספתא איכא פלוגתא.

רמב"ם פהמ"ש:

מעפר ולמטה מטמא במגע. ר"ל כי כאשר נגע שרץ בתנור מתוכו למעלה מן העפר, אז יטמא ממנו החלק הנסתר בעפר, אולם אם נטמא עליונו באויר, הנה לא יטמא החלק הנסתר בעפר:

פרוש הרא"ש:

תנור שנתנו בו עפר עד חציו וכו' – פ' מטמא במגעו, אם התנור טמא ואוכלים טמונים בעפר אם נגעו בתנור טמאים. אבל אינם טמאים מחמת אויר שהעפר בטלו. וכן אם שרץ בעפר התנור טהור עד שיגע בתנור.

סכום:  המחלוקת היא, האם העפר שבחלקו התחתון מבטל את אוירו של התנור.

 רע"ב:  העפר מבטל את אוירו של התנור. לכן שרץ שבחלקו העליון, אם נגע טמא את כל התנור, אבל אם רק נתלה באוירו מטמא רק מה שבאויר התנור למעלה.= רמב"ם

תפא"י:  למרות העפר נחשב התנור לכלי שלם. ולכן פרש שהמדובר באוכלים או בטומאה הטמונים בעפר שלמטה. אם נגעו בכותל התנור טימאוהו או נטמאו בהיה התנור טמא, ואם לא נגעו בתנור אינם נטמאים או מטמאים את התנור.= ר"ש,רא"ש ורב"א.

משנה מסכת כלים פרק ה' משנה ז'. 
תַּנּוּר שֶׁנִּטְמָא, כֵּיצַד מְטַהֲרִין אוֹתוֹ, חוֹלְקוֹ לִשְׁלשָׁה, וְגוֹרֵר אֶת הַטְּפֵלָה עַד שֶׁיְּהֵא בָאָרֶץ. רַבִּי מֵאִיר אוֹמֵר אֵינוֹ צָרִיךְ לִגְרוֹר אֶת הַטְּפֵלָה, וְלֹא עַד שֶׁיְּהֵא בָאָרֶץ, אֶלָּא מְמַעֲטוֹ מִבִּפְנִים אַרְבָּעָה טְפָחִים. רַבִּי שִׁמְעוֹן אוֹמֵר, וְצָרִיךְ לְהַסִּיעוֹ. חֲלָקוֹ לִשְׁנַיִם, אֶחָד גָּדוֹל וְאֶחָד קָטָן, הַגָּדוֹל טָמֵא וְהַקָּטָן טָהוֹר. חֲלָקוֹ לִשְׁלשָׁה, אֶחָד גָּדוֹל כִּשְׁנַיִם, הַגָּדוֹל טָמֵא, וּשְׁנַיִם הַקְּטַנִּים טְהוֹרִין:

רע"ב:   תנור שנטמא - התנור עשוי כקדירה גדולה שאין לה שולים ומיטלטל, וכשבא לקבעו מחברו בארץ ומדבק טיט מבחוץ ומעבהו כדי שישמור חומו, וקרי לה טפילה שמטפלה ומחברה לו:
גורר את הטפילה - שדבוק עליו. שגם היא מחברתו:
תפא"י: (נט) את הטפלה - הוא הטיט שמחובר בו בקרקע [כך כתב רש"י בשבת קכ"ה א' וחולין קכ"ג ב']: 

(ס) בארץ - שיהא גוף שפת התנור נוגע בארץ בלי חיבור טיט, ול"מ היה נ"ל דטפילה היינו הטיט הממורח על כל חיצוניות שטח כותלי התנור סביב כדי לעבותו, וכדמשמע במשנה ח' בפרקן בהרחיק ממנו הטפילה, ולפ"ז הא דקאמר הכא גורד את הטפילה, היינו מדסד"א שא"צ לחתוך רק גוף כותלי תנור מבפנים, ואף שישאר הטפילה שלימה בהכי סגי, להכי אצטריך למתני גורד הטפילה, ור"ל שגורד הטיט שבהתנור מבחוץ על מקום החתוכין, והא דאמר אח"כ עד שיהא בארץ, אתרווייהו קאי, אחתוכין ואגרידה, ששניהן צריכין שיהיו בכל גבהו של תנור משפתו שלמעלה עד הדום הארץ, ואע"ג שנשאר כל חלק מחובר בהדום לית לן בה, ואמק"ט עוד, וכן משמע מהרמב"ם [פט"ז מכלים ה"ב] וע"ש: 
רש"י שבת דף קכ"ה ע"א: 
נתנו על פי הבור - תנורים שלהם עשוין כקדירות גדולות ואין להם שולים, ומושיבו לארץ ומדביק טיט סביבותיו לעשותו עב שיחזיק חומו, והיא קרויה טפילה, והיא מגעת לארץ ומתוך כך הבל שלו קיים.
רש"י חולין דף קכ"ג ע"ב:
תנור - תחלתו עשוי כלי כקדרה ומטלטל וכשבא לקובעו מעמידו בארץ ומדביק טיט סביביו ומעבהו וקרי ליה טפילה שמטפלה ומחברה לו פלשטר"א בלע"ז:
וגורר את הטפילה - שדיבק עליו שגם הוא מחברתו ואע"פ שעדיין הוא עומד טהור:

פרוש הר"ש: 
וגורר את הטפילה – שדבק עליו שגם הוא מחברתו ואע"פ שעדיין הוא עומד טהור.

רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק ט"ז הלכה ב':
תנור שנטמא ולא רצה לכתתו כיצד מטהרין אותו חולקו לשלשה חלקים וגורר את הטפילה שעל החרסים עד שנמצא כל חרס מהן עומד על הארץ בלא טיט על גביו 

סכום: רע"ב: מדובר בטפילה שדבק סביב לתנור = רמב"ם ור"ש.

תפא"י: פירוש ראשון: מדובר בטפילה שמדבקת התנור לקרקע = רש"י.

פירוש שני: כרע"ב, : מדובר בטפילה שדבק סביב לתנור = רמב"ם ור"ש. 

ועיין בתפא"י שם אות ס' שמביא גם את פרוש הרמב"ם.

משנה מסכת כלים פרק ה' משנה ח'. 
חִתְּכוֹ חֻלְיוֹת לְרָחְבּוֹ, פָּחוּת מֵאַרְבָּעָה טְפָחִים, טָהוֹר. מֵרְחוֹ בְּטִיט, מְקַבֵּל טֻמְאָה מִשֶּׁיַּסִּיקֶנּוּ כְּדֵי לֶאֱפוֹת בּוֹ סֻפְגָּנִין. הִרְחִיק מִמֶּנּוּ אֶת הַטְּפֵלָה וְנָתַן חוֹל אוֹ צְרוֹר בֵּינְתַיִם, בָּזֶה אָמְרוּ, הַנִּדָּה וְהַטְּהוֹרָה אוֹפוֹת בּוֹ וְהוּא טָהוֹר:
רע"ב:  פחות מארבעה טפחים - אם יש בחוליא פחות מארבעה טפחים ובאה מתנור גדול דליכא רובא, טהור. אבל איכא ארבעה טפחים טמא אע"ג דהוי מיעוט:
תפא"י:  (סו) פחות מארבעה טפחים - דאין בכל חוליא גובה ד"ט, והיינו כריש פרקן דשיריו בד"ט:
(סז) טהור לרש"י לעיל [סי' ז] מיירי הכא בתנור קטן פחות מגובה ט' טפחים אבל בתנור גדול יותר מזה סגי כשלא נשאר רוב גבהו ואפי' הוא טפי מד' טפחים ואפ"ה טהור, ולרמב"ם שהבאנו שם מיירי הכא בתנור גדול יותר מט' טפחים, אבל בתנור קטן צריך שלא ישאר רוב גבהו, ואפי' הוא פחות מד' טפחים: 
רש"י חולין דף קכ"ד ע"א: 
בתנורא בר שבעה - קאמרי ד' הואיל ורובו בציר מד' הוא לא מטמינן ליה ברובו דלא חמירי שיריו מתחלתו דהא תחלתו כשהוא שלם לא הוי תנור בציר מארבעה:
והאי דקתני רובו בתנור בר תשעה - דאע"ג דבחציו איכא ארבעה לא מטמא עד דהוי רובא ובהא רבנן לקולא:

רמב"ם פהמ"ש:

לרחבו. ששמהו חוליא חוליא יהיה גובה כל חוליא פחות מד' טפחים, הנה כבר נטהרה החוליא כולה ואף על פי שהרכיב קצתה על קצתה עד שהשלים תמונת התנור כמו שהיה:

רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק ט"ז הלכה ג':
חתכו חוליות לרחבו אם היה גובה כל חוליא וחוליא פחות מארבעה טפחים טהור 

סכום: בתנור קטן (משבעה טפחים) אין מחלקת שכן אם נתמעט רובו הוא קטן מארבעה טפחים וטהור, אבל תנור גדול (בן תשעה טפחים ומעלה) נחלקו בו

רע"ב: צריך שיתמעט פחות מארבעה טפחים כדי להטהר = רמב"ם.

תפא"י: אם נתמעט רובו אע"פ שיש בו ארבעה טפחים, טהור = רש"י. והביא גם את פירוש הרמב"ם כמו שכתב ברע"ב.

ועיין בפרק זה משנה א' בתפא"י אות ז' ושם בבועז אות ב'.

משנה מסכת כלים פרק ה משנה י':
חִתְּכוֹ חֻלְיוֹת וְנָתַן חוֹל בֵּין חֻלְיָא לְחֻלְיָא, רַבִּי אֱלִיעֶזֶר מְטַהֵר, וַחֲכָמִים מְטַמְּאִין. זֶה תַּנּוּרוֹ של עַכְנָאי. יוֹרוֹת הָעַרְבִיִּין שֶׁהוּא חוֹפֵר בָּאָרֶץ וְטָח בְּטִיט, אִם יָכוֹל הַטִּיט לַעֲמוֹד בִּפְנֵי עַצְמוֹ, טָמֵא. וְאִם לָאו, טָהוֹר. וְזֶה תַּנּוּרוֹ שֶׁל בֶּן דִּינָאי:

רע"ב:  וזהו תנורו של עכנאי - לכך נקרא תנורו של עכנאי, שהקיפהו הלכות כעכנא זו וטמאוהו. עכנא, נחש, שדרכו לעשות כעגולה להכניס זנבו לתוך פיו, כך הקיפו בתשובה וראיות ר' אליעזר וחכמים זה את זה, על תנור זה. ולבסוף מפני שהיה רבי אליעזר יחיד כנגד רבים, נפסקה ההלכה כרבים דלא כר' אליעזר. והובאו כל טהרות שטיהר רבי אליעזר ושרפום באש ונמנו וברכוהו מפני שהיה מחזיק במחלוקת כנגד רבים:

תפא"י: (פ) עכנאי - הוא שם אדם שעשה תנורים כאלו כדי שיהיו טהורין אליבא דר"א, והא דנזכר שמו במשנתינו, היינו משום דהקיפו לדין זה בפלפולים של הלכות כעכנא זו שמונחת כטבעת בעגול, והחליטו לטמאו: 
בועז ו':
ונ"ל דלפמ"ש חז"ל (יומא כ"ג ע"א) כל ת"ח שאינו נוקם ונוטר כנחש וכו' מהאי טעמא קראוהו לתנור זה  עכנאי מדנקמו על ידו בר' אליעזר וברכוהו... והכל עשו, מנקמת ה', דאורייתא הוא דמרתחא בהו. (כספ"ד דב"מ).

בבלי בבא מציעא נ"ט ע"ב:
מאי עכנאי?  אמר רב יהודה אמר שמואל שהקיפוהו דברים כעכנא זו, וטמאוהו.

רש"י בבא מציעא.
עכנאי – נחש דרכו לעשות בעגולה להכניס זנבו בפיו.

תוספות בבא מציעא:
זה תנור של עכנאי – יש דגרס חכנאי וכן בירושלמי, וחכן זה נחש. ושמא בעל התנור שהיה עושה שמו כן.

ירושלמי מסכת שקלים פרק ה' הלכה א':
תני סנהדרין שיש בה שנים שיכולין לדבר וכולן ראוין לשמוע הרי זו ראויה לסנהדרין ג' הרי זו בינונית ד' הרי זו חכמה. וביבנה היו בה ד',  בן עזאי ובן זומא ובן חכינאי ור"א בן מתיה (נ"א חנניה בן חנילא).

רב האי גאון:
שהקיפוהו תשובות כעכנא זו שהיא נחש.

פרוש הר"ש: 
עכנאי – בשילהי הזהב (דף נ"ט ע"ב) אמרינן מאי עכנאי שהקיפוהו דברים כעכנא זו וטמאוהו, עכנאי זה נחש שדרכו להעשות כעגולה להכניס זנבו לתוך פיו.

רמב"ם פהמ"ש:

ולזה נקרא תנור של עכנאי מיוחס אל עכנא והוא תנין גדול אמרוהו שהקיפוהו תשובות כעכנא:

אליהו רבה:
עכנאי שם אדם שהיה עושה תנורים כאלה. והא דאמרו בגמרא שהקיפוהו הלכות כעכנאי זה וטמאוהו, דייק מדקא מדכר שמיה אתנור והא למה ליה למתני' לאדכוריה שמיה קמ"ל שהקיפוהו הלכות כעכנאי זה וטמאוהו.

סכום: רע"ב: עכנאי ע"ש נחש שדרכו להעשות כעגולה = גמרא ב"מ ורש"י שם, רב האי גאון ורמב"ם פהמ"ש. 
תפא"י: ע"ש אדם בשם עכנאי = תוספות( ב"מ)  ואליהו  רבה.

ועיין בהמשך המשנה "וזה תנורו של בן  דינאי והביאו הרע"ב ןהתפא"י שני פרושים,   כשם אדם וכן שדנו בו דינים הרבה.

משנה מסכת כלים פרק ה משנה י"א'.
תַּנּוּר שֶׁל אֶבֶן וְשֶׁל מַתֶּכֶת, טָהוֹר, וְטָמֵא מִשּׁוּם כְּלִי מַתָּכוֹת. נִקַּב, נִפְגַּם, נִסְדַּק, עָשָׂה לוֹ טְפֵלָה אוֹ מוּסָף שֶׁל טִיט, טָמֵא. כַּמָּה יְהֵא בַנֶּקֶב, כְּדֵי שֶׁיֵּצֵא בוֹ הָאוּר. וְכֵן בַּכִּירָה. כִּירָה שֶׁל אֶבֶן וְשֶׁל מַתֶּכֶת. טְהוֹרָה, וּטְמֵאָה מִשּׁוּם כְּלִי מַתָּכוֹת, נִקְּבָה, נִפְגְּמָה, נִסְדְּקָה, עָשה לָהּ פִּטְפּוּטִין, טְמֵאָה. מֵרְחָהּ בְּטִיט בֵּין מִבִּפְנִים בֵּין מִבַּחוּץ, טְהוֹרָה. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, מִבִּפְנִים טְמֵאָה, וּמִבַּחוּץ טְהוֹרָה:
רע"ב:  ועשה לה פטפוטין - הכא לא תני ועשה לה טפילה, שאין עושין טפילה לכירה שניקבה או נפגמה כמו שעושין לתנור, אלא כשניקבה או נפגמה הכירה במקום מושבה רגילין במקום הנקב לעשות פטפוטין, הן רגלי הכירה כמין טריפי"ד בלע"ז, שהכירה יושבת על אותן פטפוטין:
תפא"י: (צד)   עשה לה פטפוטין ר"ל שהעמיד ג' בליטות על שפת פה הכירה הנקובה כדי לשפות עליהן הקדירה ומדנתבטל הכירה הישנה, הרי זו ככירה חדשה. 
בועז ז':

והר"ב פירש דפטפוטין הן רגליים שעשה להכירה. וא"כ צ"ל שע"י הפטפוטין שעשה נסתם הנקב והפגם. וכן פרש באמת הר"ב. דאל"כ מהיכא תיתא נימא דע"י הרגליים שעשה תחת הכירה הנקובה תחזור לכלל כלי לק"ט. נמצא שלפי פירוש הרמב"ם שהבאנו ביכין  דהפטפוטין הן בראש הקדרה ... דבא להשמיענו  דין פטפוטין שהושיבן למעלה על שפת הכירה. ... ותו אי נימא נמי דפגם משמע למטה א"כ היינו ניקב היינו נפגם. וצ"ע.

פרוש רב האי גאון:

פטפוטין – פ' כמין גבשוש העולה מן הכירה שהוא עשוי לסמיכת הקדרה כדאמרינן בהבונה (שבת ק"ב ע"ב) כל שהוא למאי חזי שכן היו עושין פטפוטי כירה קטנה לשפוט עליהן את הקדרה.

פרוש הר"ש: 
גבי כירה כשניקבה ונפגמה  קתני עשה לה פטפוטין שזהו תקונה דכשנתקלקל מקום מושב הכירה שניקב או נפגם או נסדק עושה תחתיה מחרסית כמו כלי ברזל שקורין טרפו"ד יושבת עליהן והן רגלי הכירה ונקראין פטפוטי הכירה.

רמב"ם פהמ"ש:

ופטפוטין -  קצוות מטיט שעומדת עליהן הקדרה כמו היסודות והאחת פטפוט,

פרוש הרא"ש:

מוסף – תוספת של טיט שעשה על שפתו ... וכן בכירה דינה כך אלא שבכירה קתני פטפוטי במקום טפלה לתנור

סכום: רע"ב: פטפוטי הכירה הן רגליים לכירה מלמטה = ר"ש.

תפא"י: הפטפוטין הן על שפת הכירה לסמוך את הקדירה = רב האי גאון, רא"ש ופהמ"ש.

ועיין בבועז ז' באריכות

ועיין עוד בכלים פרק ז' משנה ד' שפרשו כבכאן..

ובכלים פרק ו' משנה א' 'העושה שלשה פטפוטים בארץ ... להיות שופת עליהן את הקדירה' למדנו שיש סוגים שונים של פטפוטים ויש חזוק לתפא"י שהפטפוטים הם לתמוך בקדירה ולא בכירה.  

משנה מסכת כלים פרק ו' משנה א'.
הָעוֹשֶׂה שְׁלשָׁה פִטְפּוּטִים בָּאָרֶץ וְחִבְּרָן בְּטִיט לִהְיוֹת שׁוֹפֵת עֲלֵיהֶן אֶת הַקְּדֵרָה, טְמֵאָה. קָבַע שְׁלשָׁה מַסְמְרִין בָּאָרֶץ לִהְיוֹת שׁוֹפֵת עֲלֵיהֶן הַקְּדֵרָה, אַף עַל פִּי שֶׁעָשָׂה בְרֹאשׁוֹ מָקוֹם שֶׁתְּהֵא הַקְּדֵרָה יוֹשֶׁבֶת, טְהוֹרָה. הָעוֹשֶׂה שְׁתֵּי אֲבָנִים כִּירָה וְחִבְּרָם בְּטִיט, טְמֵאָה. רַבִּי יְהוּדָה מְטַהֵר עַד שֶׁיַּעֲשֶׂה שְׁלִישִׁית, אוֹ עַד שֶׁיִּסְמוֹךְ לְכֹּתֶל. אַחַת בְּטִיט וְאַחַת שֶׁלֹּא בְטִיט, טְהוֹרָה:

רע"ב: העושה שלשה פטפוטים - שלשה רגלים יושבים בארץ, 

וחיברן בטיט - למעלה בראשם כעין כלי ברזל שקורין טריפי"ד:

תפא"י:  (א) וחברן בטיט שלקח ג' חתיכות טיט והושיבן בארץ כמין סגול, וחברן בארץ בטיט: 
בועז א':  והן אמת דפשטות לשון המשנה משמע כן. מדלא קאמר בקיצור, ג' פטפוטין שחיברן בארץ בטיט. אלא דלפי זה קשה להבין סיפא, בעשה ב' אבנים כירה וחברן בטיט וכו', ובשלמא אי הך חברן בטיט, רצה לומר שחברן בארץ שפיר שייך למתני עלה  א' בטיט וא' שלא בטיט, אלא נימא דהך חברן בטיט, ר"ל שחיבר ראשן יחד בטיט א"כ איך למתני עלה א' בטיט וכו' ( וא' שלא בטיט).

פרוש הר"ש: 
עשה ג' פטפוטין בארץ – ולמעלה חבר שלשתם  בטיט כעין כלי ברזל שקורין טרפי"ד ולהושיב  הקדירה עליהם ועושין אש תחתיה. אי נמי יש לפרש שחברם בהארץ בטיט, טמאה שנעשה ככירה לטמאות באויר כנגד גובה הפטפוטין.

פהמ"ש לרמב"ם:
  

כאשר הושם ג' מסמרים מברזל בארץ הנה לא תטמא, כמו שלא תטמא כירה של מתכת משרש אשר זכרנו, וכן כאשר היא מאבן בלתי טיט לא תטמא לפי שהאבנים לא יטמאו,

פרוש הרא"ש:

העושה ג' פטפוטין בארץ וכו' – פ' עשה ג' רגליים בארץ מאדמה וחבר שלושתן מלמעלה בראשן כעין ברזל עגול שיש לו ג' רגליים בארץ ומשימים עליו קדירה. וי"מ שחברם בארץ בטיט ...

אליהו רבה:
שלשה פטפוטין – ג' רגלים של חרס עומדין על הארץ. וחברם בטיט – למטה בארץ אבל למעלה אין צריך לחברם כלל, וכי חברם למעלה ולא חברם למטה לא מהני דחבור בקרקע בעינן.  
;

סכום: רע"ב: חבור הפטפוטין למעלה בראשיהם = הר"ש בפרוש ראשון והראש בפרוש ראשון.

תפא"י: חבור הפטפוטין למטה לארץ  = ר"ש בפרוש שני, הרא"ש בפרוש שני ואליהו רבה

גם מפהמ"ש לרמב"ם משמע שהפטפוטין כעין המסמרים והאבנים ואינם מחוברים בראשיהם.

הפטפוטים הם מסמרים והם כיחידים טהורים.למרות שהם ממתכת כיון שמחוברים לקרקע.

ועיין עוד בבועז א' שמישב גם את פרוש הרמב"ם. וכן בהמשך המשנה מביא את שתי השיטות 

 ועיין במשנה כלים פרק ז' משנה ד' נחלקו בדומה למשנתנו במקום פטפוטי הכירה.
משנה מסכת כלים פרק ו' משנה ג'. 
שָׁלשׁ אֲבָנִים שֶׁעֲשָׂאָן שְׁתֵּי כִירַיִם, נִטְמֵאת אַחַת מִן הַחִיצוֹנָה, הָאֶמְצָעִית הַמְשַׁמֶּשֶׁת אֶת הַטְּמֵאָה, טְמֵאָה. הַמְשַׁמֶּשֶׁת הַטְּהוֹרָה, טְהוֹרָה. נִטְּלָה הַטְּהוֹרָה, הֻחְלְטָה הָאֶמְצָעִית לַטְּמֵאָה. נִטְלָה הַטְּמֵאָה, הֻחְלְטָה הָאֶמְצָעִית לַטְּהוֹרָה. נִטְמְאוּ שְׁתַּיִם הַחִיצוֹנוֹת, אִם הָיְתָה הָאֶמְצָעִית גְּדוֹלָה, נוֹתֵן לָזוֹ כְּדֵי שְׁפִיתָה מִכָּאן וְלָזוֹ כְּדֵי שְׁפִיתָה מִכָּאן, וְהַשְּׁאָר טָהוֹר. וְאִם הָיְתָה קְטַנָּה. הַכֹּל טָמֵא. נִטְּלָה הָאֶמְצָעִית, אִם יָכוֹל לִשְׁפּוֹת עָלֶיהָ יוֹרָה גְדוֹלָה, טְמֵאָה. הֶחֱזִירָהּ, טְהוֹרָה. מֵרְחָהּ בְּטִיט, מְקַבֶּלֶת טֻמְאָה מִשֶּׁיַּסִּיקֶנָּה כְּדֵי לְבַשֵּׁל עָלֶיהָ אֶת הַבֵּיצָה:
רע"ב:  האמצעית המשמשת לטמאה - חציה של האמצעית המשמשת לחיצונה שהיא טמאה, טמאה. וחציה המשמשת לחיצונה שהיא טהורה, טהורה:

תפא"י:  (כד) טמאה - ר"ל אותו טפח שבהאבן האמצעי שמשמש לשפיתת הקדירה שיבשלה על הכירה הטמאה, טמא, עד שינתץ הכירה: 
פרוש הר"ש:

המשמשת לטמאה – היינו מקום שפיתה.

רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק ט"ו הלכה י"ז:
שלש אבנים שחיברן בטיט ועשאן שתי כירות בין שחיברן זו לזו ולא חיברן לקרקע בין שחיברן בקרקע ולא חיברן זו לזו אם נטמאת אחת משתי הכירות האבן האמצעית, המשמש ממנה לכירה הטמאה טמא, והמשמש ממנה לכירה הטהורה טהור. 

פרוש הרא"ש:

פ' המשמשת לטמאה - היינו כדי שפיתה, מפרש בתוספתא שהוא שלש אצבעות.

המשמש לטהורה טהורה – ואם יש בו יותר כדי שפיתת שתיהם טהורה  ...

תוסיו"ט: 
 האמצעית המשמשת את הטמאה טמאה כו' - פי' הר"ב חציה של אמצעית המשמשת כו'. דמסתמא האבן האמצעית היא לא גדולה ולא קטנה. אלא כדי שימוש לשתי האבנים שבצדה שהחצי ממנה צריכה לשפיתה זו והחצי לשפיתה לזו ואם היתה גדולה מכך ודאי שדינה כדין המפורש בגדולה דסיפא. אלא שנ"ל דאף אם היתה קטנה הואיל וכשמשמשת לטמאה אין בה עוד מקום להשתמש בה הטהורה. דג"כ הכל טמא כמו בסיפא. ועיין בסמוך. ומשום דמסתמא לוקחין אבן באמצע שהוא ממוצע ובינוני. שהחצי ממנה צריכה לתשמיש זו וחצי לזו להכי תני המשמשת כו.

סכום: רע"ב: המשמשת את הטמאה היינו חציה

תפא"י: המשמשת את הטמאה היינו טפח = לשיטת הר"ש והרא"ש דהיינו כדי שפיתה אלא שנחלקו בשעור 'כדי שפיתה'.

התוסיו"ט מנסה ליישב את דברי הרע"ב שמדובר באבן ששעורה מצומצם כדי שתי שפיתות.

משנה מסכת כלים פרק ז' משנה א'. 
הַקְּלָתוֹת שֶׁל בַּעֲלֵי בָתִּים שֶׁנִּפְחֲתָה פָּחוֹת מִשְּׁלשָׁה טְפָחִים, טְמֵאָה, שֶׁהוּא מַסִּיק מִלְּמַטָּן וּקְדֵרָה בְשֵׁלָה מִלְמָעְלָן. יָתֵר מִכָּאן, טְהוֹרָה. נַתַן אֶבֶן אוֹ צְרוֹר, טְהוֹרָה. מֵרְחָהּ בְּטִיט, מְקַבֶּלֶת טֻמְאָה מִכָּאן וּלְהַבָּא. זוֹ הָיְתָה תְשׁוּבַת רַבִּי יְהוּדָה בְּתַנּוּר שֶׁנְּתָנוֹ עַל פִּי הַבּוֹר אוֹ עַל פִּי הַדּוּת:

רע"ב: הקלתות של בעלי בתים - בסיס העשוי לכירה ומקום מושבה נקרא קלת:

תפא"י:  (א) הקלתות -  הוא כעין כירה קטנה שמושיבין אותה על השולחן ויש לה שולים עבים מאד כדי שלא ישרף השולחן כשיושיבוה עליו, מהגחלים שבתוכה: 
פרוש הר"ש: 
יש קלתות של כסף ושל זהב כדאשכחנא בפ' החובל (דף צ"ב ע"א) ובפ' האשה שנפלו (דף פ"ב ע"ב) אבל הכא בשל חרס מעין קופות קטנות דומה לקלתה שלנו ועיקר תשמישן לשפות עליהן קדירה והגחלים בתוכן כעין כירה, ושם אותו כלי קלת. 

רמב"ם פהמ"ש:

קלתות, הן תושבות בנויות עגולות ויעשו תחת הפורני, ואמר שאם נהרס זה הבנין אשר תחת תושבת הכירה והיה בעומק הנהרס פחות משלשה טפחים, הנה הכירה העומדת על זה הבנין תטמא.

פרוש הרא"ש:

... וכצורה הזאת עושים כלי חרס לשפות עליהם קדירה וגחלים למטה בבית קבול התחתון.

אליהו רבה:
הקלתות – כהר"ש שהיא כלי בפני עצמה ולא לכירה, תדע דלא קתני הכא כירה, והיא כלי חרס ולה שולים ודפנות סביב ופתוחה למעלה ככירה ושוליה עב מאד על כמה טפחים ומשימים אש בתוכה ושופתין כלי למעלה.

סכום: רע"ב: קלת היא בסיס העשוי לכירה = רמב"ם פהמ"ש.

תפא"י: קלת היא כלי בפני עצמה ושופתין עליה קדירה = ר"ש, רא"ש ואליהו רבה.

משנה מסכת כלים פרק ז' משנה ב'. 
דָכוּן שֶׁיֶּשׁ בּוֹ בֵּית קִבּוּל קְדֵרוֹת, טָהוֹר מִשּׁוּם כִּירָה וְטָמֵא מִשּׁוּם כְּלִי קִבּוּל. הַצְּדָדִין שֶׁלּוֹ, הַנּוֹגֵעַ בָּהֶם אֵינוֹ טָמֵא מִשּׁוּם כִּירָה. הָרַחַב שֶׁלּוֹ, רַבִּי מֵאִיר מְטַהֵר, וְרַבִּי יְהוּדָה מְטַמֵּא. וְכֵן הַכּוֹפֶה אֶת הַסַּל וְעוֹשֶׂה עַל גַּבָּיו כִּירָה:
א. דכון

רע"ב: דכון - לשון מקום, כמו [ברכות דף יח] דוך פלן. והוא מקום בולט מן הכירה שכשמוציאין הקדרה מן הכירה מושיבין אותה על אותה הבליטה, ופעמים יש לו בית קבול שתי קדרות או שלש:
תפא"י: (ט) דכון - דיכון הוא כעין דף משולש עם דפנות, והוא בולט מכותל הכירה לחוץ להושיב שם קדירות ריקנות, ודופן אמצעי שלו הוא כותל הכירה: 
בועז א':
והר"ש והר"ב כתבו שהדיכון מיוחד להושיב שם קדירות רותחות כשיסירם מהכירה. וקשה אם כן מאי שנא מטירת התנור (לעיל פ"ה מ"ג) שמיוחד גם כן להושיב שם הלחם כשיוציאו מהתנור. ואמרינן התם דטפילו מחובר בהתנור  רק בג' אבנים הו"ל חיבור לו. א"כ כ"ש הכא שכל הדוך מחובר להכירה. וי"ל התם הטירה הוא על גג התנור, והו"ל כמותו. מה שאין כן הכא הדוך הוא בצד הכירה, וגם אין מחובר להכירה רק בצד א', אף שדופן האמצעי הוא הכירה בעצמה   אפ"ה אינו חיבור לו. אמנם לפי מה שכתבנו בפנים דדיכון מיוחד להושיב שם קדירות רקניות, נמצא אין תשמישו כלל כתשמיש הכירה. ואין צריך תשמישו לתשמיש הכירה אגוד כלל הו"ל שפיר כקערות שבטבלא (לעיל פ"ב) דאינן חיבור זל"ז. (עי' מ"ש בבועז פ"ה סי' ג').

ערוך (ערך דכן):
דכן – בהעלטער (מיכל) תרגום 'גדרות צאן לצאנכם' ודכוון לענכון. פ' בלשון יוני דוכיון בכל מקום אשר הוא מוכן להיות בית קבול. 

דכון שיש בו בית קיבול קדירות ... עושין בארץ ישמעאל מצבה מן החרש כמין אצטבע ותחתיה חלול ועושים בה מקום מלמעלן והאש דולק תחתיה.

פרוש הר"ש: 
דכון – לשון מקום כמו (ברכות י"ח ע"ב) דוך פלן והיא בליטה היוצאת מן הכירה, כשמסלקים את הקדירה מעל גבי הכירה  מושיבין אותה על דכון ...

פרוש הרא"ש:

... והוא בליטה היוצא מן הכירה להושיב עליה קדירות שמסלק אותם מן הכירה ...

חידושי הגר"א:

דכון וכו' – ג"כ אינו לכירה אלא בפני עצמו ותשמישו המיוחד אינו לקדירות לכן טהור משום כירה.

סכום: רע"ב: הדכון משמש להנחת קדירות חמות = ר"ש ורא"ש

תפא"י: הדכון משמש להנחת קדירות ריקניות = הערוך (שכתב 'שיש בו בית קבול קדירות').

ועיין בבועז א' בסוף דבורו.

הערה: הערוך, הגר"א ועוד מפרשים שהדכון הוא כלי בפני עצמו ואינו קשור לכירה כלל.

ב. וְכֵן הַכּוֹפֶה אֶת הַסַּל וְעוֹשֶׂה עַל גַּבָּיו כִּירָה:

רע"ב: וכן הכופה את הסל - ובנה על גביו כירה, ובולט חוץ לכירה. והסל הוא מיטמא משום כלי עץ, וכשבנה עליו כירה ורוחב הסל בולט חוץ לדופני הכירה ושופתים קדירות על אותה הבליטה, דינו כדכון:

תפא"י: (יז) ורוחב אחורי שולי הכלי בולט סביב להכירה, כדי להעמיד שם קדירות ריקניות ...ולר"י דין הסל כדיכון הנ"ל.

סכום: גם בסיפא נחלקו למה משמשת הבליטה הנ"ל, כי דינה כדין הדיכון.  
ועיין עוד באריכות בתפא"י י"ז וכן בבועז ב'.

משנה מסכת כלים פרק ז' משנה ד'. 

הָיְתָה מֻפְרֶשֶׁת מִן הַכִּירָה, בִּזְמַן שֶׁהִיא גְבוֹהָה שָׁלשׁ אֶצְבָּעוֹת מִטַּמְּאָה בְמַגָּע וּבָאֲוִיר. פְּחוּתָה מִכָּאן אוֹ שֶׁהָיְתָה חֲלָקָה, טְהוֹרָה. פִּטְפּוּטֵי כִירָה שְׁלשָׁה שֶׁל שָׁלשׁ אֶצְבָּעוֹת, מִטַּמְּאִים בְּמַגָּע וּבָאֲוִיר. פָּחוֹת מִכָּאן, כָּל שֶׁכֵּן הֵן טְמֵאִים. וַאֲפִלּוּ הֵן אַרְבָּעָה:

רע"ב: פטפוטי כירה - רגלי הכירה שהם שלשה רגלים והם גבוהים שלש אצבעות, נחשבים ככירה ומיטמאים במגע ובאויר ככירה עצמה, וכל שכן אם הן פחותים משלש אצבעות שהם נידונים ככירה:

תפא"י: (לו) פטפוטי כירה - בליטות טיט שע"ג כירה כסגול להושיב עליהן הקדירה, וי"א שהן רגלי הכירה [ועמ"ש רפ"ו] אמנם מלישנא דמג' ולמטן דנקט לקמן [מ"ה] משמע טפי כפי' קמא: 
פרוש הר"ש: (במשנה ה')
אחד מהם – מן הפטפוטים ואכתי חזי קצת להיות שופת עליהן את הקדירה ואת האלפס. ... ותניא בתוספתא (פ"ה) ד' פטפוטי כירה שניטלו שנים מהם אלכסון, שנים השניים מטמאין במגע ובאויר מפני שהוא שופת עליהן את הלפס ואת הקדירה, דברי ר' מאיר

... והנך פטפוטים הם רגלים שהכירה יושבת עליהן, ויש בליטות עשויות מן הכירה עצמה, מנין הבליטות כמנין הפטפוטין ויושבת עליהן. 

רמב"ם פהמ"ש:

ופטפוטי כירה כבר ביארנו שהם הקצוות הבולטים אשר תעמוד עליהם הקדרה:
אליהו רבה.
כעין רגלים עושין למעלה מהכירה לשפות עליהן את הקדרה.

סכום: רע"ב :פטפוטים הם רגלים לכירה = ר"ש (כלים פרק ה' משנה י"א) ובסוף דבורו אצלנו.

תפא"י: פטפוטים הם על הכירה למעלה לשפות עליהם את הקדרה = ר"ש רמב"ם פהמ"ש ואליהו רבה.

ועיין בכלים פרק ה' משנה י"א שנחלקו כבמשנתנו. 

משנה מסכת כלים פרק ז' משנה ה'. 
נִטַּל אֶחָד מֵהֶן, מִטַּמְּאִין בְּמַגָּע וְאֵינָם מִטַּמְּאִים בָּאֲוִיר, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. רַבִּי שִׁמְעוֹן מְטַהֵר. עָשָׂה שְׁנַיִם זֶה כְנֶגֶד זֶה, מִטַּמְּאִין בְּמַגָּע וּבָאֲוִיר, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. רַבִּי שִׁמְעוֹן מְטַהֵר. הָיוּ גְבוֹהִין מִשָּׁלשׁ אֶצְבָּעוֹת, מִשָּׁלשׁ וּלְמַטָּן מִטַּמְּאִים בְּמַגָּע וּבָאֲוִיר, מִשָּׁלשׁ וּלְמַעְלָן מִטַּמְּאִין בְּמַגָּע וְאֵינָן מִטַּמְּאִין בָּאֲוִיר, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. רַבִּי שִׁמְעוֹן מְטַהֵר. הָיוּ מְשׁוּכִים מִן הַשָּׂפָה, בְּתוֹךְ שָׁלשׁ אֶצְבָּעוֹת מִטַּמְּאִין בְּמַגָּע וּבָאֲוִיר, חוּץ מִשָּׁלשׁ אֶצְבָּעוֹת מִטַּמְּאִים בְּמַגָּע וְאֵינָם מִטַּמְּאִים בָּאֲוִיר, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. רַבִּי שמְעוֹן מְטַהֵר:

רע"ב:  ור' שמעון מטהר - אותו העודף על שלש אצבעות ולמעלה, בין במגע בין באויר. דכל פטפוט למעלה משלש אצבעות לא חשיב ככירה:

תפא"י: (מה) מטהר - מיהו רק העודף שעל הג' אצבעות מטהר ר"ש אף בנגע שם טומאה, וי"א דכל שגבוה הרגל יותר מגא"צ אז לר"ש כל הרגל אמק"ט: 
בועז ה':

... אלא דא"כ יהיה לנו ראיה מוכחת לפי' בתרא של הר"ש. דאם לא תאמר הכי  קשה למה פליג עליה ר' מאיר והרי איהו  נמי ס"ל (סנהדרין ט"ו ע"א) דכל העומד לעשות כעשוי דמי. אלא ע"כ כפירוש בתרא הנ"ל דלר"ש כל שהפטפוטין גדולים יותר מהראוי כולו כקצוץ דמי. ולפיכך ר"מ לטעמיה (חולין ע"ג) כשיד הכלי יותר מן הראוי, דוקא אותו קצת שהוא יותר מן הראוי כקצוץ דמי, ואין צריך לטבלו.א"כ ה"נ הכא מחלק בין אותו קצת שלמטה מג' אצבעות ובין אותו שלמעלה מהן ...

פרוש הר"ש: 
העודף משלש אצבעות היה מטהר ר' שמעון דלא חשיב ככירה.   אי נמי כל הפטפוט היה מטהר שכיון שגבוה יותר מדינו לא חשיב ככירה כלל.

פרוש הרא"ש:

ור' שמעון מטהר – פ' מן השפה לצד חוץ, הכירה  יושבת על הפטפוטין והם רחבים ובולטין, משפת הכירה ולחוץ, מה שיש מהם בתוך ג' משפת הכירה חשוב ככירה ובאידך פליגי. 

סכום: רע"ב: ר' שמעון מטהר עודף הפטפוטין שמעל ג' אצבעות = ר"ש בפרושו הראשון והרא"ש.

תפא"י: פרוש ראשון כרע"ב = ר"ש בפרוש א' ורא"ש.   ופרוש שני:  ר' שמעון מטהר כל הפטפוט = ר"ש בפרושו השני.

ועיין עוד בבועז ה'.

משנה מסכת כלים פרק ז' משנה ו'. 
כֵּיצַד מְשַׁעֲרִין אוֹתָן, רַבָּן שִׁמְעוֹן בֶּן גַּמְלִיאֵל אוֹמֵר, נוֹתֵן אֶת הַכַּנָּה בֵּינֵיהֶם, מִן הַכַּנָּה וְלַחוּץ טָהוֹר, מִן הַכַּנָּה וְלִפְנִים וּמְקוֹם הַכַּנָּה טָמֵא:

רע"ב: כיצד משערין אותן - לפי שהפטפוטים רחוקים זה מזה, וכשנמצא שרץ ביניהם אין אנו יכולים לדעת אם הוא בתוך שלש לשפה וטמא, או חוץ לשלש וטהור. לר' מאיר באויר ולר' שמעון בין במגע בין באויר, הלכך מודד לפטפוט זה שלש אצבעות מן השפה וכן לשני ונותן את האמה שמסרגלים בה את הספרים בינתים מזה לזה, והיא נקראת כנה. ומסרגל, ומן הסרגל ולפנים טמא, דהיינו נמי מקום הכנה. ומן הסרגל ולחוץ, טהור:

תפא"י:  (מט) כיצד משערין אותן ר"ל כיצד משערין האויר שבין ג' הפטפוטין דנימא דאותו אויר נקרא תוכו, ובנתלה שם שרץ נטמא, דהרי הפטפוטין עומדין בשפת גג הכירה במשולש כעין סגול כזה▲ א"כ יש להסתפק באיזה אופן נמדד הריוח שבין פטפוט לחבירו, אי בעגול כזה О דהרי כן מסתבר לכאורה, כדי שיהא התפשטות הריוח של גא"צ משפת גג הכירה שבין פטפוט לחבירו, כהתפשטות הפטפוטין בעצמן, שג"כ משתערין גא"צ משפת כירה, ויהיה עי"ז שיעור ההתפשטות משפת גג הכירה סביב בשוה, או דלמא דרק הפטפוטין עצמן משתערין בגא"צ משפת גג הכירה אבל הריוח שביניהן ישוער בשלוש כזה נמצא שיתקצר עי"ז מדת התפשטות הרווחים ממדת התפשטות הפטפוטין בעצמן: 

בועז ו':

...  ולפי זה כך פי' דברי המשנה, כיצד משערין אותן ג' אצבעות בהריוח שבין הפטפוטין דהרי הפטפוטין עומדין כעין סגול ואם נמדוד מפטפוט לחבירו ע"י שפוד וכדומה, הרי יתקצר עי"ז שיעור ג' אצבעות בהריוח שבין הפטפוטין. ע"ז משיב ר' גמליאל מניח הבסיס הנ"ל  שהוא כטבעת עגול בין הפטפוטין ועי"ז יהיה שעור ג' אצבעות בשוה סביב לכל צד. 

וכן כתב בהלכתא גבירתא להדיא.
פרוש הר"ש: 
לקמן פרק י"ב תנן הכן והכנה טמאין – ופירוש בערוך האמה שמסרגלין בה את הספרים והלוח שתחתיה, ונראה שהאמה נקרא כנה והלוח שמסרגלין עליה הוא הכן. ויש לפרש נמי כנה דמתניתין הכי דפטפוטי הכירה רחוקים זה מזה וכשנמצא שרץ בינתיים איך נדע אם הוא לתוך שלש או לחוץ הלכך מודד לפטפוט זה שלש אצבעות מן השפה וכן לשני ונותן האמה מזה לזה ומסרגלה, מן הסרגול ולפנים טמא דהיינו נמי מקום הכנה מן הסרגול ולחוץ טהור.

רמב"ם פהמ"ש:

ואמר כי כאשר נקח בסיס הכירה שהיא באין ספק מותר על רחב אויר הכירה שיעור ג' אצבעות, ונרכיב הבסיס על הכירה למעלה מן הפטפוטים, ואם הגיע הבסיס למעלה מן הפטפוטים שטח גבהו על שטח גובה הפטפוטים קו אחד או יהיו הפטפוטין בתוך הבסיס, הנה הוא נחשב מכלל הכירה ויטמאו בהטמאות הכירה על אי זה פנים שיהיה, ואם הגיע הבסיס במה שבין הפטפוטים ויהיו הפטפוטים חוץ ממנה הנה לא יתטמאו בהתטמאות הכירה, אלא א"כ נטמאת הכירה במגע לפי דעת ר"מ במה שקדם. ונקרא הבסיס כנה והוא שם עברית את הכיור ואת כנו (שמות לה):

אליהו רבה:
נותן את הכנה ביניהן – נותן אמה שמסרגלין בה הספרים שהיא שוה מן פטפוט אחד לחברו והוה כמין משולש ששלש פטפוטין להכירה וכל שהוא מן הכנה ולפנים טמא מן הכנה ןלחוץ טהור.

חידושי הגר"א:
לא על בליטת הפטפוטין אלא על האויר שבין הפטפוטין חוץ לכירה איזו מקום הוא בתוך ג' אצבעות אם למדוד ביושר או בעגול או בצורה אחרת ואמר שמשערין בכנה והוא הלוח [שהוא] עגול שעליו מסרגלין הספרים [כמש"ל].

סכום: רע"ב:מודדים הרוח שבין הפטפוטין בצורת משולש = ר"ש  ואליהו רבה.

תפא"י: מודדים הרוח שבין הפטפוטין בצורת עגול = רמב"ם פהמ"ש  וחידושי הגר"א.

ועיין בבועז ו' שהבאתי רק מקצת דבריו. 

הערה: הסבר זה תלוי בהסברים של פטפוטי כירה, אבל האליהו רבה סובר בפיטפוטים כתפא"י וכאן כרע"ב. ועיין בפרק ה' משנה י"א.

משנה מסכת כלים פרק ח' משנה ג'. 
סְרִידָה שֶׁהִיא נְתוּנָה עַל פִּי הַתַּנּוּר וְשׁוֹקַעַת לְתוֹכוֹ וְאֵין לָהּ גַּפַּיִם, הַשֶּׁרֶץ בְּתוֹכָהּ, הַתַּנּוּר טָמֵא. הַשֶּׁרֶץ בַּתַּנּוּר, אֳכָלִים שֶׁבְּתוֹכָהּ, טְמֵאִין, שֶּׁאֵין מַצִּילִין מִיַּד כְּלִי חֶרֶס אֶלָּא כֵלִים. חָבִית שֶׁהִיא מְלֵאָה מַשְׁקִין טְהוֹרִין וּנְתוּנָה לְמַטָּה מִנְּחֻשְׁתּוֹ שֶׁל תַּנּוּר, הַשֶּׁרֶץ בַּתַּנּוּר, הֶחָבִית וְהַמַּשְׁקִין טְהוֹרִין. הָיְתָה כְפוּיָה וּפִיהָ לַאֲוִיר הַתַּנּוּר, הַשֶּׁרֶץ בַּתַּנּוּר, מַשְׁקֶה טוֹפֵחַ שֶׁבְּשׁוּלֵי הֶחָבִית טָהוֹר:

א.  סְרִידָה

רע"ב:   סרידא - כמין עריבה קטנה שהנחתום משתמש ללוש בה ואין לה בית קיבול. ורמב"ם אומר שהוא לוח של חרס נקובה עשויה כמין שבכה. מעשה רשת, מתרגמינן עובד סרדתא:

תפא"י:  (כא) סרידה -  הוא לוח חרס פשוט, ומעוקם קצת באמצע כדי ללוש עליו, ועקמימות זה לא מחשב ב"ק, כל שאין דפנותיו זקופין וכדמסיק, ולרמב"ם הוא עשוי כעין רשת שג"כ אמק"ט, ונ"ל דצ"ל שהרשת אינו מנוקב, דאל"כ הרי כל נקב שעשה בכונה אינו מציל [כלקמן סי' מ"ח] וא"כ אפי' יש לה גפיים וב"ק אינו מציל, ודוחק לומר דנקבי רשת מחשב ניקב ממילא מדלא ניקבו בידים: 
פרוש הר"ש: 
מלשון את בגדי השרד (שמות ל"ט), ומסתברא שהוא לתשמיש הנחתום  להניח בו עיסה לאחר שנילושה עיסתו או להניח עליו קמח או סובין. כשנתנה על פי התנור  ומשקעה לתוכו דנראה כעין תוך אע"פ שכל שפות שלה חוץ לתנור אין מצלת כדקתני בתוספתא שאין מציל מיד כלי חרס אלא כלים שיש להם תוך.

.

רמב"ם פהמ"ש:

סרידה. סבכה תרגום מעשה רשת נחושת (שמות לח) עובד סרדה דנחשא:
פרוש הרא"ש:

... ורמב"ם פירש סרדה תרגום רשת נחשת סרדתא וגפיים הם לולאות ובתי אחיזה המקיפים אותה ובזה היא נעשית כלי.

סכום: רע"ב: פירוש ראשון, סרידה כעין עריבה קטנה ואין לה בית קבול.פירוש שני (רמב"ם) לוח חרס  נקובה.

תפא"י: לוח חרס פשוט ומעוקם קצת באמצע ואין לו בית קבול.ודוחה את פירוש הרמב"ם.

הסרידה מוזכרת במשנה עוד כמה פעמים, כלים פרק ט' משנה ז' וכן בפרק י' משנה ז' ושם פרשוה כמו כאן. בפרק ט"ו משנה ב' מוזכר 'סרוד' ושם פרשו הרמב"ם והתפא"י שהוא מעץ, כלומר הוא כלי אחר.

במסכת אהלות נזכרת הסרידה בפרק ה' משנה ו' ופרשו שאין לה בית קבול ואילו בפרק י"ב משנה ב' כתב הרמב"ם שיש לה בית קבול והתפא"י כתב גם שם שהוא לוח חרס פשוט בלי בית קבול.

נראה: שלסרידה שימושים שונים וגם צורות שונות.

והעיר בני ר' בנימין על משנתנו שאולי לא נחלקו הרע"ב והתפא"י אלא השתמשו בלשון שונה להסביר מה היא הסרידה.

ב.   וְאֵין לָהּ גַּפַּיִם

רע"ב:  גפיים. אוגנים ואזנים: 
תפא"י:  (כג)  ואין לה גפיים - שאין לה דפנות זקופים סביב, דאף שעמוקה קצת באמצעיתה מכל הצדדים סביב, אפ"ה לא מחשבה עי"ז ככלי עם ב"ק, כל שאין לה דפנות זקופין [כלקמן פט"ו מ"ב] : 
פירוש הר"ש:

גפים – פירש בערוך אזני הכלי. ויש אומרים לולואות ולקמן בפרק הכרים שנפחתו בתוספתא משמע בהדיא דגפיים הם אזני הכלי.

רמב"ם  פהמ"ש במשנתנו: 

גפיים – זר

רמב"ם פהמ"ש כלים פר' ד' משנה ד':

דע, ששפיות וזר ולזביז ודופן עניו כולן בזאת המסכת שוה, אמנם הן אגנים גבוהים על שטח שפת הכלי...

סכום: רע"ב שני פרושים גפיים זה אזניים או אגנים = ר"ש.
תפא"י: גפיים זה דפנות = ר"ש בפרק ט"ו ורמב"ם. וכן פירש הרע"ב בפרק ט"ו.

במסכת כלים פרק ט"ו משנה ב' פרשו הרע"ב והתפא"י  גיפפו - עשה לו מסגרת סביב. תרגום ויחבק וגפיף וכן פרש הר"ש עשה לו מסגרת סביב.

משנה מסכת כלים פרק ח' משנה ו'. 
בֵּית שְׂאוֹר מֻקָּף צָמִיד פָּתִיל וְנָתוּן לְתוֹךְ הַתַּנּוּר, הַשְּׂאוֹר וְהַשֶּׁרֶץ בְּתוֹכוֹ וְהַקֶּרֶץ בֵּינְתַיִם, הַתַּנּוּר טָמֵא וְהַשְּׂאוֹר טָהוֹר. וְאִם הָיָה כַזַּיִת מִן הַמֵּת, הַתַּנּוּר וְהַבַּיִת טָמֵא, וְהַשְּׂאוֹר טָהוֹר. אִם יֶשׁ שָׁם פּוֹתֵחַ טֶפַח, הַכֹּל טָמֵא:
רע"ב: השאור והשרץ בתוכו והקרץ בינתים - כגון שיש לכלי זה שני קיבולין, והמחיצה המפסקת בין בית קיבול לחברו נקרא קרץ, לשון מחומר קורצתי גם אני (איוב לג ו),

תפא"י:  (מד)  בינתים דהיינו שיש להבית שאור ב' קיבולין, והמחיצה שמפסקת ביניהן נקראת קרץ, והיה מחיצה זו מגעת עד הכסוי שעל הבית שאור, ועי"ז השאור והשרץ כל א' מוקף צמ"פ לבד: 
בועז ד':

כך פי' הר"ש והר"ב ולפי עניות דעתי, קטין חריך שקא, לישנא דמתניתין דקאמר והקרץ בה"א הידיעה ולא קאמר וקרץ בינתים. לכאורה לא משמע  כדעת רבותינו. וגם בל"ז מי סגי לישנא לומר ומחיצה בינתים כדמורגל בש"ס. ול"מ היה נ"ל שהקרץ הוא כלי בפ"ע והוא כמין חרב חד של עץ או חרס פשוט שאינו מקבל טומאה. ורגילין להניחו באמצע הבית שאור, כדי שיהיה מוכן לחתוך עמו חתיחכות מהבצק  שילושו. (כדלקמן פט"ו מ"ג) והניח זה הכלי בתוך הבית שאור באופן שיהיה חוצץ מתחתית הבית שאור עד הכסוי שעל גביו. 

הערוך( ערך קרץ):

[קאלכייג בראד] (כלים פ"ח) שרץ בתוכו והקרץ בינתיים פ' ככר עגול שמו קרץ. וכן במסכת חלה 'מלתעשר מקרצות' ובריש טהרות ובטבול יום 'מקרצות נושכות זו בזו.

פרוש הר"ש: 
אלא האי בית שאור של חרס ויש בו שני קבולים, כלי אחד כעין שני קבולים והמחיצה המפסקת היא נקראת קרץ שלפי שהיא של חרס  מלשון (איוב ל"ג) 'מחומר קורצתי' ומגעת עד שפתו.

רמב"ם פהמ"ש:

ובית שאור, כלי נחלק בתחלת עשייתו לב' חלקים מחרס, וישימו השאור באחד מן החלקים והקמח או המלח בחלק האחד, וזה הדופן המבדיל בין החלקים יקרא קרץ מלשון (איוב לג) מחומר קורצתי גם אני, ר"ל הבדלתי ונחתכתי.

סכום רע"ב: 'קרץ' הוא מלשון חיתוך, חלוקה. לדעת רב המפרשים זו המחיצה המחלקת את הכלי לשנים.= רב המפרשים.

תפא"י: בבועז, הקרץ הוא כלי בפני עצמו המחלק את בית השאור לשנים.= גם לדעת הערוך אין הקרץ מחיצה בתוך בית השאור אלא חתיכת בצק,דבר בפני עצמו שאינו מחובר לבית שאור.

משנה מסכת כלים פרק ח' משנה ח'. 
נִמְצָא מְקוֹם הַנָּחַת הָעֵצִים, רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, מִן הַשָּׂפָה הַחִיצוֹנָה וְלִפְנִים, טָמֵא. וַחֲכָמִים אוֹמְרִים, מִשָּׂפָה הַפְּנִימִית וְלַחוּץ, טָהוֹר. רַבִּי יוֹסֵי אוֹמֵר, מִכְּנֶגֶד שְׁפִיתַת הַקְּדֵרָה וְלִפְנִים, טָמֵא. מִכְּנֶגֶד שְׁפִיתַת הַקְּדֵרָה וְלַחוּץ, טָהוֹר. נִמְצָא מְקוֹם יְשִׁיבַת הַבַּלָּן, מְקוֹם יְשִׁיבַת הַצַּבָּע, מְקוֹם יְשִׁיבַת שֶׁל שׁוֹלְקֵי זֵיתִים, טָהוֹר. אֵין טָמֵא אֶלָּא מִן הַסְּתִימָה וְלִפְנִים:

רע"ב:  מכנגד שפיתת הקדרה - ממקום שמתחיל לסתום אויר הכירה:

תפא"י: (נח) מקום הנחת העצים ר"ל בהחלול של פתח שבצד התנור, והוא בשפולי כותל התנור, שדרך שם מניחין עצים ואש לתוך התנור, וכשיש לו דוחק ברבוי פת, אז גם שם אופה ומבשל: 
(סא) מכנגד שפיתת הקדרה ולחוץ טהור - מקום השפיתה הוא תוך חלול הפתח, נמצא ר"י מיקל נגד שיעור של ר' יהודה ומחמיר נגד שיעור של חכמים, אמנם לא פי' לנו ר' יוסי מקום שפיתה עצמה אם דינה כלפנים או כלחוץ, אבל לפי כלל שבידינו שכל שדיוקא דרישא וסיפא סתרו אהדדי, אמרינן נעשה דיוקא דרישא כמפורש בסיפא [כקדושין ד"ה ב'] ולפיכך הכא מקום שפיתה עצמה דינה כלחוץ וטהור [ומהר"ש והר"ב לא משמע כן ולא ידענא מנ"ל לרבותינו כן]: 
פרוש הר"ש: 
מכנגד שפיתת הקדירה – ממקום שמתחיל לסתום אויר הכירה.

משניות מבוארות – ר' פינחס קהתי:

מכנגד שפיתת הקדרה ולפנים – אם השרץ נמצא למטה כנגד מקום שפיתת הקדרה שלמעלה,  טמא – התנור,   מכנגד שפיתת הקדירה ולחוץ טהור – לדעת ר' יוסי לא נחשב 'תוך' התנור אלא מה שכנגד מקום שפיתת הקדירה בלבד. במפרשים מדייקים מדברי ר' יוסי שאין מדובר במשנתנו בתנור אלא בכירה, שיש בה שפיתת קדירות.

סכום: רע"ב: מקום שפיתת הקדירות הוא כנגד החלול בגג הכירה שעליו מעמידים את הקדירה = ר"ש

תפא"י: מקום שפיתת הקדירות הוא בחלל הפתח באמצע דופן הכירה.ולא מצאתי מקור לפרושו, וצ"ע.

משנה מסכת כלים פרק ט' משנה ז'. 
סְרִידָה שֶׁהִיא נְתוּנָה עַל פִּי הַתַּנּוּר מֻקָּף צָמִיד פָּתִיל, נִסְדַק מִן הַתַּנוּר לַסְּרִידָה, שִׁעוּרוֹ מְלֹא פִי מַרְדֵּעַ שֶׁלֹּא נִכְנָס. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, נִכְנָס. נִסְדְּקָה סְרִידָה, שִׁעוּרוֹ כִּמְלֹא פִי מַרְדֵּע נִכְנָס. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, שֶׁלֹּא נִכְנָס. הָיָה עָגוֹל, אֵין רוֹאִין אוֹתוֹ אָרוֹךְ, אֶלָּא שִׁעוּרוֹ כִּמְלֹא פִי מַרְדֵּעַ נִכְנָס:

רע"ב: סרידה - כמין עריבה קטנה שהנחתום משתמש בה, והיא פשוטה ואינה מקבלת טומאה:
תפא"י:  (נח) סרידה הוא לוח חרס [ועפט"ו מ"ב] : 
סכום: רע"ב: סרידה כעין עריבה קטנה ואין לה בית קבול

תפא"י: לוח חרס 

הסרידה מוזכרת במשנה עוד כמה פעמים, כלים פרק ח' משנה ג' וכן בפרק י' משנה ז' ושם פרשוה כמו כאן. בפרק ט"ו משנה ב' מוזכר 'סרוד' ושם פרשו הרמב"ם והתפא"י שהוא מעץ, אולי הוא כלי אחר.

במסכת אהלות נזכרת הסרידה בפרק ה' משנה ו' ופרשו שאין לה בית קבול ואילו בפרק י"ב משנה ב' כתב הרמב"ם שיש לה בית קבול  והתפא"י כתב שהוא לוח חרס פשוט בלי בית קבול.

ועיין מה שכתבנו בפרק ח' משנה ג'.

משנה מסכת כלים פרק י' משנה ב'. 
בַּמֶּה מַקִּיפִים, בְּסִיד, וּבְגִפְּסִיס, בְּזֶפֶת, וּבְשַׁעֲוָה, בְּטִיט, וּבְצוֹאָה, בְּחֹמֶר, וּבְחַרְסִית, וּבְכָל דָּבָר הַמִּתְמָרֵחַ. אֵין מַקִּיפִים לֹא בְבַעַץ, וְלֹא בְעוֹפֶרֶת, מִפְּנֵי שֶׁהוּא פָתִיל וְאֵינוֹ צָמִיד. אֵין מַקִּיפִין לא בִדְבֵלָה שמֵנָה, ולא בְבָצֵק שֶנִּלּוֹשׁ בְּמֵי פֵּרוֹת, שֶׁלֹּא יְבִיאֶנּוּ לִידֵי פְסוּל. וְאִם הִקִּיף, הִצִּיל:

רע"ב: לא בדבילה שמינה ולא בבצק שנלוש במי פירות - ואע"ג דמצילים שהרי לא הוכשרו לקבל טומאה. אע"פ כן לכתחלה אין מקיפין בהן, גזירה שמא יוכשרו שיפלו עליהן משקים המכשירים, ואין דבר טמא מציל:

תפא"י:  (כב) שנילוש במי פירות - ר"ל אף דבנילש במי פירות אמק"ט, מדאינן מכשירין, עכ"פ שמא יוכשר שם בא' מז' משקין ויקבל טומאה מיד באהל המת, 

מיהו אי"ל דכל חששתינו הוא שמא יוכשר בלי ידיעתו ונמצא שיתטמא מה שתוך הכלי ולאו אדעתי', והרי דבר טמא אינו חוצץ [כב"ב י"ט ב'] , ליתא דבשום דוכתא לא חיישינן שמא הוכשר ונטמא, אם לא דמסתבר שהוכשר [כמכשירין פ"ו מ"ג] , אלא הך תנא ס"ל דאסור לגרום טומאה לחולין שבא"י, ולפיכך הכא שעומד הכלי במקום הטומאה חיישינן שמא באמת יוכשר ויתטמא מיד, וכדחיישינן כה"ג גבי תרומה [סוכה ל"ה ב'] , וכן משמע לישנא דמתניתין דקאמר שמא יפסול ולא קאמר שמא יטמא, דמשמע דרק לפסול דבר שצריך טהרה חיישינן, ואנן קיי"ל דרק חולין הטבולין לתרומה אסור לגרום טומאה, אבל חולין ממש אף לידים שרי [עי' רכ"מ סוף הל' אוכלין] : 
פרוש הר"ש: 
שלא יביאנו לידי פסול -  שמא יפלו עליהו משקין ויוכשרו ואין דבר טמא מכשיר.

רמב"ם פהמ"ש:

אחר כן אמר שדבילה שמינה ובצק שנילוש במי פירות אין מקיפין בו ואע"פ שהוא לא יקבל טומאה להיותו בלתי מוכשר שהוא יכינהו לטומאה, ואם הוכשר באחד מן הז' משקים יטמא זה הצמיד פתיל ויטמא כל מה שבכלי לפי שדבר טמא אינו חוצץ כמו שקדם, ולזה נזהיר להתדבק באוכלים ואע"פ שהן לא יטמאו אבל אולי יבא לידי הכשר ויטמא האוכל. וזה כולו משנה ראשונה אשר אמר אסור לגרום טומאה לחולין שבארץ ישראל, והשורש האמיתי הוא משנה אחרונה מותר לגרום טומאה לחולין שבארץ ישראל כמו שביארנו בסוף [פ"ד ממסכת] ע"ז, ולזה יהיה הדין מקיפין בדבילה שמינה ובצק שאינו מוכשר והדומה להן מן האוכלים:
פרוש הרא"ש:

לידי פסול – שאם יפול עליו משקים יוכשר לקבל טומאה, וכל המקבל טומאה אינו מציל, ועצה טובה קמשמע לן  בתו' הכלי קדש או תרומה אסור לגרום לו טומאה.

סכום: רע"ב : איו מקיפיו בדבילה וכד' גזרה שמא יוכשרו וכיוון  שהם באהל המת יטמאו ולא יצילו = ר"ש  ורמב"ם  פהמ"ש לפי משנה אחרונה.

תפא"י: איו מקיפיו בדבילה  שמא יוכשרו וכיוון  שהם באהל המת יטמאו ואסור לגרום טומאה לחולין בא"י = רא"ש בתו' ורמב"ם  פהמ"ש לפי משנה ראשונה.

והעיר בני ר' בנימין שיח' נראה ע"פ הרמב"ם שהרע"ב והתפא"י לא נחלקו בטעם האסור 'משום שאסור לגרום טומאה לפרות בא"י'  אלא שנחלקו האם חוששים שיטמא מה שבכלי או שתטמא הדבילה. להרמב"ם כרע"ב, ואולי גם התפא"י התכוון לזה. 

משנה מסכת כלים פרק י' משנה ו'.
חָבִית שֶׁנִּקְּבָה וּסְתָמוּהָ שְׁמָרִים, הִצִּילוּהָ. פְּקָקָהּ בִּזְמוֹרָה, עַד שֶׁיְּמָרַח מִן הַצְּדָדִים. הָיוּ שְׁתַּיִם, עַד שֶׁיְּמָרַח מִן הַצְּדָדִין וּבֵין זְמוֹרָה לַחֲבֶרְתָּהּ. נֶסֶר שֶׁהוּא נָתוּן עַל פִּי הַתַּנּוּר, אִם מֵרַח מִן הַצְּדָדִין, הִצִּיל. הָיוּ שְׁנַיִם, עַד שֶׁיְּמָרַח מִן הַצְּדָדִין וּבֵין נֶסֶר לַחֲבֵרוֹ. עֲשָׂאָן בְּסִינִין אוֹ בְשִגְּמִין, אֵינוֹ צָרִיךְ לְמָרֵחַ מִן הָאֶמְצָע:

רע"ב:   בסינים - שנתן בין נסר לנסר קליפות דקות של סנה:
או בשגמין - קליפי עץ של שגמין, ואותן קליפין נתן בין נסר לנסר כדי לחברן:
תפא"י:  (נג) בסינין - להרמב"ם היינו יתידות עץ, שחיבר בהן ב' הנסרים במקום שמתאימין יחד, ולהר"ש היינו קליפות דקות של סנה, והוא כעין נעורת של פשתן, שאנחנו סותמין בו את הנקבים והסדקין: 
(נד) בשוגמין - הוא ג"כ מין קליפות עץ, ושניהן מתדבקין וסותמין יפה כמרוח שבין נסר לחבירו: 
פירוש רב האי גאון:

 בסינין – יש אומרים עצי הסנה. אבל אינו אלא כמין שלב שמשלב את הקרשים ב' מכאן וב' מכאן.

פרוש הר"ש: 
בסינין – ששם בין נסר לנסר קליפות דקות של סנה כעין שאנו עושין בשולי חביות של עץ, נעורת של פשתן.

או בשגמין – סנדל של שעם בפרק מצות חליצה (דף ק"ב ע"ב).  פירש בערוך קליפי עץ והוא שיגמין, ואותן קליפין שם בין נסר לחבירו אין צריך למרח.

 רמב"ם פהמ"ש:

וסינין. הוא שיקוב בעובי שני העצים שני נקבים נכחיים, ויקח עץ דק קטן ויכניס קצתו בזה העץ והקצה השני בעץ האחר ויכה בו בקורנס עד שיפגשו שני העצים ויהיו לעץ אחד, ויקראו הנגרין זה המעשה אצלנו אלפנ"ן ומזה הענין יאמר עשאן בסינין:
ושוגמין. הוא ענין אחד, ר"ל כאשר יחבר שני העצים עד שיהיו לאחדים הנה לא יצטרך לחבר ביניהן:

פרוש הרא"ש:

שנתן בין נסר לנסר קליפות דקות של סנה והוא מין גמי ומהדקין יפה וא"צ מרוח אחר.

סכום: רע"ב: סינין הן קליפות דקות של עץ = ר"ש  ורא"ש.

תפא"י פירוש ראשון קליפות של עץ = ר"ש.

 פירוש שני יתדות עץ קטנות לחבר את הקרשים = רב האי גאון  ורמב"ם. 

משנה מסכת כלים פרק י' משנה ח'.

לְפָסִין זוֹ בְתוֹךְ זוֹ וְשִׂפְתוֹתֵיהֶן שָׁווֹת, הַשֶּׁרֶץ בָּעֶלְיוֹנָה אוֹ בַתַּחְתּוֹנָה, הִיא טְמֵאָה וְכֻלָּן טְהוֹרוֹת. הָיוּ בְכוֹנֵס מַשְׁקֶה, הַשֶּׁרֶץ בָּעֶלְיוֹנָה, כֻּלָּן טְמֵאוֹת. בַּתַּחְתּוֹנָה, הִיא טְמֵאָה וְכֻלָּן טְהוֹרוֹת. הַשֶּׁרֶץ בָּעֶלְיוֹנָה וְהַתַּחְתּוֹנָה עוֹדֶפֶת, הִיא וְהַתַּחְתּוֹנָה טְמֵאָה. בָּעֶלְיוֹנָה וְהַתַּחְתּוֹנָה עוֹדֶפֶת, כָּל שֶׁיֶּשׁ בָּהּ מַשְׁקֶה טוֹפֵחַ, טְמֵאָה: 
רע"ב:   לפסין - כמו אלפסין. מחבות גדולות של ברזל שמבשלין בהן: 

תפא"י:  (סד):  לפסין אלפסין של חרס: 
פרוש הר"ש: 

תחתונה - ... ואפי' ר' יהודה דפליג לעיל בפרק ד' (מ"ג) בכלי חרש שיש לו שלש שפניות דאמר חולקין את האמצעית, הכא בג' כלים מודה. 

פרה"מ לרמב"ם:

כבר בארנו במה שקדם אמרם בכלי חרס אל תוכו ולא תוך תוכו.

תוסיו"ט:  לפסין. פי' הר"ב כמו אלפסין מחבות גדולות של ברזל כו'. אבל הני דאיירינן בהו במתני'. בשל חרס דדיני כלי חרס מתפרשין באלו הפרקים עד הכא. וכן העתיקה הרמב"ם גבי כלי חרס בפ' יג מה"כ. והר"ב עצמו בפ"ח דפאה משנה ד פי' לפס קדירה ופרור. ועיין מ"ש במשנה ד פי"ד: 
סכום: רע"ב: אלפסין של מתכת. 
תפא"י: אלפסין של חרס = ר"ש ופהמ"ש לרמב"ם.

נראה שרע"ב רצה להסביר מהם לפסין ולא דייק בפרטים, שפרקנו עוסק בכלי חרס. גם ממקום שההלכה מוזכרת ברמב"ם נראה שסבר שמדובר בכלי חרס.

משנה מסכת כלים פרק י"א  משנה ב'.
כָּל כְּלִי מַתָּכוֹת שֶׁיֶּשׁ לוֹ שֵׁם בִּפְנֵי עַצְמוֹ, טָמֵא, חוּץ מִן הַדֶּלֶת, וּמִן הַנֶּגֶר, וּמִן הַמַּנְעוּל, וְהַפּוֹתָה שֶׁתַּחַת הַצִּיר, וְהַצִּיר, וְהַקּוֹרָה, וְהַצִּינּוֹר, שֶׁנַּעֲשׂוּ לַקַּרְקַע:

רע"ב: במשנתנו וכן פהמ"ש לרמב"ם לא פרשו מהו 'קורה'  

תפא"י:  (יב) והקורה - רתוי"ט כ' שלא ידע פירושו, והמחה אותנו לפי' הר"ב בריש פרקין דלקמן [ובמחכ"ר משם סתר פתר, ולא נוכל לפרש כן הכא כ"א בדוחק גדול] , ולפענד"נ שהוא כעין קורנס שקבוע, גם אצלינו, בהדלת מבחוץ כדי לנקש בו על הדלת כל מי שירצה לכנוס. והוא הוא הקורא לבני הבית שבפנים שיפתחו לו, או שקורא עי"ז לבני הבית להודיעם שרוצה לכנוס, מדאינו מדרך ארץ לכנוס לבית חבירו פתאום [כפסחים קי"ב] : 

שינויי נוסחאות:

והקורה – בדפוסים האחרונים והקורא.

תוספות אנשי שם:
והקורא – נ"ל שהוא הברזל שמכין בו על הדלת לקרות אנשי הבית. וקורין לו בלע"ז 'באטידור' וקרינן הקורא בצירי מל' הכתוב קול קורא במדבר. ול"ד כלל לקורת החיצים דלק'. 

תוסיו"ט:
 והקורה - לא מצאתי פירושו. ועיין בר"פ דלקמן [בפי' הר"ב]:
סכום:  רע"ב לא פרש מהיא 'הקורה'.ממפרשי הרע"ב הפנו אותנו לראש הפרק הבא או למסכת מועד קטן בהם מסביר הרע"ב את הקורה כבול עץ או מוט עץ ארוך.

תפא"י: 'הקורה' הוא 'הקורא' כלומר מתקן מחובר לדלת להקיש בו כאשר רוצים להכנס לבית. = שינויי נוסחאות ותוספות אנשי שם.

משנה מסכת כלים פרק י"א משנה ג'.
הָעוֹשֶׂה כֵלִים מִן הָעֶשֶׁת, וּמִן הַחֲרָרָה, וּמִן הַסּוֹבֵב שֶׁל גַּלְגַּל, וּמִן הַטַּסִּין, וּמִן הַצִּפּוּיִין, מִכַּנֵּי כֵלִים, וּמֵאָגְנֵי כֵלִים, מֵאָזְנֵי כֵלִים, מִן הַשְּׁחוֹלֶת, וּמִן הַגְּרוּדוֹת, טְהוֹרִין. רַבִּי יוֹחָנָן בֶּן נוּרִי אוֹמֵר, אַף מִן הַקְּצוּצוֹת. מִשִּׁבְרֵי כֵלִים, מִן הַגְּרוּטִים, וּמִן הַמַּסְמְרוֹת שֶׁיָּדוּעַ שֶׁנַּעֲשׂוּ מִכֵּלִים, טְמֵאִין. מִן הַמַּסְמְרוֹת, בֵּית שַׁמַּאי מְטַמְּאִין, וּבֵית הִלֵּל מְטַהֲרִין:

רע"ב: סובב של גלגל - גלגל של העגלה של עץ, עושים סביבו טס של ברזל שלא ישבר בטרשים ובסלעים:

תפא"י: (יז) הסובב של גלגל - טס עב של ברזל שהשליבות גלגלי העגלה תקועות בנקבים שבטס ההוא, ואין לחוש בטס הזה שכבר נטמא, דהרי אמק"ט מדמשמש לעגלה ככני כלים [כפי"ד מ"ה] 
בועז ג':

אמרה בקי -  מהאי טעמא פירשנו לעיל בסובב עגלה שהוא טס עב של ברזל ששליבות גלגלי העגלה מחוברות בהטס ההוא בעצמו, וכן משמע הלשון של סובב  של עגלה, דאי נימא שהוא הטס שמצפין בו גלגלי העגלה הול"ל צפוי סובב של גלגל, ותו ק' דל"ל למתני כלל, דהרי כבר נכלל בכלל כל הצפויין הכא, אע"כ דסובב זה אינו צפוי אלא הוא עצמו חלק הגלגל הוא.

פרוש הר"ש:

סובב של עגלה – מסבבין אופן של עגלה בברזל שלא תשבר כשדשין.

פהמ"ש לרמב"ם:
  

וסובב - זה גלגל מקיף של מוכני, וזה שאלו המוכנים יעשו מעץ ויעשו עליהם מחוץ לוח של נחושת.

פרוש הרא"ש:
סובב גלגל – אופן של עגלה מסבבין אותו בטסי ברזל כדי להגן עליה שלא ישבר.

סכום: רע"ב: סובב של גלגל הוא חשוק ברזל על גלגל עץ. = ר"ש, פהמ"ש ורא"ש.

תפא"י: סובב של גלגל הוא החלק המקיף של הגלגל עצמו. = ? וסברתו מובאת בבועז ג'. 

ועיין בכלים פרק י"ד משנה ה', גם שם נזכר סובב של עגלה.

 ועיין עוד בבועז ה' באריכות.

משנה מסכת כלים פרק י"א משנה ד'. 

בַּרְזֶל טָמֵא שֶׁבְּלָלוֹ עִם בַּרְזֶל טָהוֹר, אִם רֹב מִן הַטָּמֵא, טָמֵא. וְאִם רֹב מִן הַטָּהוֹר, טָהוֹר. מֶחֱצָה לְמֶחֱצָה, טָמֵא. וְכֵן מִן הַחֲלָמָא וּמִן הַגְּלָלִים. קְלוֹסְטְרָא, טְמֵאָה. וּמְצֻפָּה, טְהוֹרָה. הַפִּין, וְהַפּוּרְנָה, טְמֵאִין. וְהַקְּלוֹסְטְרָא, רַבִּי יְהוֹשֻׁעַ אוֹמֵר, שׁוֹמְטָהּ מִפֶּתַח זֶה וְתוֹלָהּ בַּחֲבֵרוֹ בַּשַּׁבָּת. רַבִּי טַרְפוֹן אוֹמֵר, הֲרֵי הִיא לוֹ כְּכָל הַכֵּלִים, וּמִטַּלְטֶלֶת בֶּחָצֵר:

א.   מִן הַחֲלָמָא וּמִן הַגְּלָלִים
רע"ב:  החלמא - טיט הדבק כלובן ביצה:

ומן הגללים - שעירב הטיט עם גללי הבקר ועשה מהן כלים וצרפן בכבשן. אם רוב מן החלמא, מקבלים טומאה כדין כלי חרס. ואם רוב מן הגללים, טהורים, דכלי גללים אין מקבלין טומאה:

תפא"י:  (לו) הגללים - ברזל שחוק מכלי טמא כנ"ל שעירבו עם גללי בקר ועשה ממנו כלי, ג"כ אם רוב וכו'  ומהכא ולהלן לא איירי תנא מדיני טומאה ישנה, רק מודיענו איזה כלי מק"ט או לא: 

בועז ה':
 ... ורבותינו פרשו דבבא זו לא איירי בטומאה ישנה, רק מיירי בערוב חלמא, והיינו טיט עם גללים ועשה כלי מהתערובת. ולפ"ז צ"ל ד'וכן' דנקט תנא  היינו שר"ל דגם בהא אזלינן בתר רובא דלק"ט, וכן כתב גם הר"ב. והתימא עליו דבסיפא בקלוסטרא שוב פירש דאיירי בטומאה ישנה. וק' א"כ למה פתק תנא ושדא בבא דחלמא בינייהו דלא איירי בטומאה ישנה. ...  אלא דמלבד  קו' הנ"ל לפי' רבותינו ק' נמי לשון 'וכן' דנקט תנא, דיותר יתיישב לפי פירושנו ...

פרוש הר"ש:

חלמא – טיט עבה שעושין ממנו כיורות כדמשמע בתוספ'. והוא מין המקבל טומאה אבל גללים מין שאינו מקבל טומאה, ואם ערבן ועשה מהן כלים אזלינן בתר רובא ...

פהמ"ש לרמב"ם:
  

כבר קדם לך שהברזל הטמא לא יטהר אותו ההיתוך, ולזה באשר נתערב ברזל טהור וטמא בהיתוך ונעשה מן הכל כלים, אם רוב מן הטמא יהיה זה הכלי טמא. וכבר זכרנו ג"כ שכלי גללים לא יטמאו. וחלמא טיט דבק, לדמיון לובן ביצה ולזה יקרא חלמא כמו אם יש טעם בריר חלמות, וכאשר נתערב הטיט בגלל ונעשה מקבוצן כלי מבושל והוא מעורב מכלי חרס וכלי גללים:

סכום: רע"ב: עירב טיט עם גללי בקר = ר"ש   ופהמ"ש לרמב"ם
תפא"י: עירב ברזל שחוק עם גללי בקר =  פרוש עצמי

2. וּמְצֻפָּה, טְהוֹרָה.

רע"ב: ומצופה טהורה. אם היתה של ברזל טהור ומצופה של מתכת טמא, טהורה. דבתר עיקרא אזלינן ולא בתר הציפוי שהוא של מתכת טמא  

תפא"י:  (לט) ומצופה אם קלוסטר זה הוא מעץ ומצופה במתכות: 

בועז ו':

כך פירשתי ע"ד הרמב"ם ורב"א ז"ל. אמנם הר"ש והרא"ש כתבו דמתניתין מיירי בברזל טמא שצפהו על גוף הכלי שעשוי מברזל טהור. 

פרוש הר"ש:

ומצופה – אם נעשה הקלוסטרא מברזל טהור וצפויה ממתכת טמא, כמו שמזהיבין כלי כסף לנוי, טהורה דבתר עיקרה אזלינן. וכי האי גוונא בתוספתא, דכלים טהורים שאנכן באנך הטמא, טהורים .

פהמ"ש לרמב"ם:
  

 ואם היה מעץ והיא מחופה מברזל או זולתו מן המתכות הנה היא טהורה, והוא אמרו ומצופה טהורה לפי שכלי עץ כאשר היה מחופה בכלי מתכות לא יקבל טומאה ואפי' היה לו בית קבול כמו שהתבאר בסוף חגיגה (דף כו:), כמאמר חכמים שמזבח הזהב והנחשת לא יקבל טומאה.
פרוש הרא"ש:

ומצופה – שעשה  קלוסטרא מברזל טהור וצפויה מברזל טמא, כמו שמזהיבין כלי כסף לנוי, טהורה. דבתר עיקר אזלינן . וכה"ג אמרינן בתוספתא, דכלים טמאים שאנכן באנך טהור, טמאים. והרמב"ם ז"ל פירש אם היתה הקלוסטרא מעץ ומצופה במתכות טהורה לפי שכלי עץ המחופה במתכות אינו מקבל טומאה ואפילו היה לו בית קבול כדאיתא בסוף חגיגה ...

סכום:   רע"ב: הקלוסטרא עשויה ברזל טהור ומצופה בברזל טמא.= הר"ש והרא"ש.

תפא"י: : הקלוסטרא עשויה מעץ  ומצופה במתכת.= רמב"ם.

ועיין עוד:  בועז ו' שהעתקתי רק חלקו.

משנה מסכת כלים פרק י"א משנה ז'. 
קֶרֶן עֲגֻלָּה, טְמֵאָה. וּפְשׁוּטָה, טְהוֹרָה. אִם הָיְתָה מְצוּפִית שֶׁלָּהּ שֶׁל מַתֶּכֶת, טְמֵאָה. הַקַּב שֶׁלָּהּ, רַבִּי טַרְפוֹן מְטַמֵּא, וַחֲכָמִים מְטַהֲרִין. וּבִשְׁעַת חִבּוּרָן, הַכֹּל טָמֵא. כַּיּוֹצֵא בוֹ, קְנֵי מְנוֹרָה, טְהוֹרִין. הַפֶּרַח וְהַבָּסִיס, טְמֵאִין. וּבִשְׁעַת חִבּוּרָן, הַכֹּל טָמֵא:

רע"ב:   קרן עגולה וקרן פשוטה - חצוצרות מקרני הבהמות, עשויות פרקים פרקים מחוברים, אלא שאחת מהן צורתה עגולה ואחרת פשוטה, וחיבור הפרקים של עגולה קשים וצריכים אומן יותר מחיבור הפרקים של פשוטה, ומפני זה אמרו המחזיר קרן עגולה בשבת חייב חטאת, מה שאין כן בפשוטה:
 קרן עגולה טמאה - שיש לה בית קיבול. וקרן פשוטה טהורה, שאין לה בית קיבול. וקרנים דין כלי עצם יש להן, שפשוטהין טהורים כפשוטי כלי עץ:
תפא"י:  (סג) קרן עגולה חצוצרה עקומה מקרן בהמה, והוא עשוי מפרקים, וכ"כ חצוצרה פשוטה שנעשה מקרן בהמה נעשה מפרקים, ולשניהן יש בית קבול שמתהווה כשיתחברו פרקיה: 
(סד) ופשוטה טהורה דרק העגולה, מדקשה לפרק אבריה, אינה עשויה להתפרק להכי הב"ק שנתהווה ע"י החזרת פרקיה מחשב ב"ק, אבל חצוצרה הפשוטה בקלות יפרקו אבריה זה מזה, ולא מחשב הב"ק שנעשה ע"י חיבור הפרקים כבית קבול ממש [וערפ"ב] , והא דנקט הך דין כלי עצם הכא בין דיני כלי מתכות משום סיפא, בהיה בה מצופת מתכות: 
פרוש הר"ש:

עגולה – יש לה בית קבול פשוטה אין לה בית קבול וטהורה

פהמ"ש לרמב"ם:
  

קרן, ירצה בו החצוצרות לא קרן הבהמה, וזה החצוצרות אצלן ב' תמונות, האחת יקראו אותה קרן עגולה והאחרת יקראוה קרן פשוטה, כולן הם בעלת פרקים יורכבו מחתיכות רבות, אבל הרכבת קרן עגולה לא יכשר להרכיבה כי אם אומן ולזה אמר [שבת מז.] המחזיר קרן עגולה בשבת חייב חטאת. וקצה החצוצרות אשר ימשך לפי התוקע יקרא מצופית שלה, והקצה האחר הרחב יקרא הקו שלה, ומבואר הוא שזה הקרן כבר יעשו קצת מחלקיו מעץ וקצתן ממתכת, ולזה אמר אם היתה מצופית שלה של מתכת:
רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק י' הלכה ט"ו:
החצוצרת שמפוצלת חליות חליות אם אין יודע להחזירה אלא אומן ה"ז מקבלת טומאה כשהיא מחוברת ואם יכולין הכל לפרקה ולהחזירה אינה מקבלת טומאה. [השגת הראב"ד - ואם יכולין הכל לפרקה ולהחזירה א"א זאת הפסקא של חצוצרת לא מצאתי כדבריו וכן היא שנוי' אצלנו בב' ספרים חצוצרת של פרקים הרי זו טמאה נתפרקה העליון טמא והתחתון טהור ומה שאמר שאם אין יכול להחזירה אלא אומן מקבלת טומאה כשהיא מחוברת אבל אם הדיוט יכול להחזירה אינה מקבלת טומאה אפילו מחוברת דבר זה רחוק מאד ובהפך נמצא במשנה פכ"ו סנדל עמקי וכיס של שנצות הרי אלו מטמאין ומטהרין שלא באומן אמר רבי יוסי לא כל הכלים (ס"א והלא כל הכלים) מתטמאין ומתטהרין שלא באומן אבל אלו אע"פ שמותרין טמאין שההדיוט יכול להחזירם וכן בגמרא דשבת לגבי ענבל וזוג אמרינן הואיל והדיוט יכול להחזירם אפילו נטלו ענבליהם טומאתם עליהם אלמא כיון שיכול הדיוט להחזירו כ"ש שהוא כמחובר ואפילו נתפרק וכ"ש בשעת חיבורו]:

כסף משנה:
... הקשה עליו הראב"ד דבר זה רחוק ..  וי"ל דהכא שאני שהוא של חוליות ואם אינה קבועה בחוזק  אינו חבור כלל.

פרוש הרא"ש:

... וחזרת פרקים של עגולה צריך אומן והיינו דאמרינן בסוף כירה המחזיר קרן עגולה בשבת חייב, פשוטה פתור. והעגולה יש לה בית קבול ופשוטה אין לה בית קבול ...

תוספות חדשים:
קרן וכו' – פי דנקראת פשוטה ובאמת אע"ג שמקבלת אינו טמא, כיון שהכל יכולין לפרקן ולהחזירן אינו מקבלת טומאה. הרמב"ם פרק י' הלכה ט"ו והראב"ד השיג עליו וע"ש בכסף משנה.  

סכום: רע"ב: קרו עגולה יש לה בית קבול, וצריך אומן לחברה ופשוטה אין לה בית קבול. = ר"ש, רא"ש 

תפא"י:  לכל קרן  יש בית קבול, ואם מקבלת טומאה או לא, תלוי באפשרות חבור על ידי הדיוט או אומן. = רמב"ם (ראב"ד דוחה דבריו), כסף משנה ותוספות חדשים.

ועיין גם בתוספות אנשי שם. 

משנה מסכת כלים פרק י"ב משנה א'. 
טַבַּעַת אָדָם, טְמֵאָה. טַבַּעַת בְּהֵמָה וְכֵלִים וּשְׁאָר כָּל הַטַּבָּעוֹת, טְהוֹרוֹת. קוֹרַת הַחִצִּים, טְמֵאָה. וְשֶׁל אֲסִירִין, טְהוֹרָה. הַקּוֹלָר, טָמֵא. שַׁלְשֶׁלֶת שֶׁיֶּשׁ בָּהּ בֵּית נְעִילָה, טְמֵאָה. הָעֲשׂוּיָה לִכְפִיתָה, טְהוֹרָה. שַׁלְשֶׁלֶת שֶׁל סִיטוֹנוֹת טְמֵאָה שֶׁל בַּעֲלֵי בָּתִּים טְהוֹרָה אָמַר רַבִּי יוֹסֵי, אֵימָתַי, בִּזְמַן שֶׁהוּא מַפְתֵּחַ אֶחָד, אֲבָל אִם הָיוּ שְׁנַיִם, אוֹ שֶׁקָּשַׁר חִלָּזוֹן בְּרֹאשָׁהּ, טְמֵאָה:

רע"ב:  קורות החצים - אית דמפרשי אשפה שהחצים מונחים בה, ואית דמפרשי המטרה לחץ:

תפא"י: (ד) קורת החצים - הוא כמו קורה קטנה ממתכות, שקובעין אותה באמצע הקשת, והוא המטרה להמורה החצים: 
בועז א':

מזה מוכח דלא כהר"ב שפ' שהיא אשפת החצים, דמ"נ אי יש להאשפה בית קבול פשיטא דמקבל טומאה אפ' היה מעץ, ואי באין בו בית קבול אמאי מקבל טומאה, הרי אין לו שם בפני עצמו. אלא ע"כ כהרמב"ם שהוא המטרה, ומדמחובר להקשת דינו כהקשת.

ערוך (ערך קר):

קר – [פפיילען, שייטעל] (כלים י"ב) קורת החצים טמאה ושל אסירים טהורה פי' מלשון מקרא 'כמטרה לחץ'  וכן במגילת איכה ...

פרוש הר"ש:

קורת החצים – היא אשפה שמכניסין בה את החצים. בערוך פירש כמטרה לחץ. רבנן דהכא אמרי כקורת חצים שהכל מקשקשים בה והיא עומדת.

פהמ"ש לרמב"ם:
  

וקורת החצים, עץ יכניסו בו החץ יהיה תמונתו אצלם כשידבק בו קצה הברזל, ולזה זכרו בכאן:

יד החזקה - הלכות כלים פרק י' הלכה י"ז:
קורת החצים שהיא המטרה שיש בה לשונות של מתכת מקבלת טומאה ושמניחים אותה ברגלי האסורים טהורה 

פרוש הרא"ש:

קורת חצים – היא הקורה שמציבין אותה מטרה לחץ, וכלי תשמיש היא.

סכום  רע"ב: פירוש ראשון: קורת החצים היא אשפה לחצים = ר"ש.

 פירוש שני:, קורת החצים היא המטרה לחצים = ערוך, רמב"ם ורא"ש.
 תפא"י: קורת החצים קבועה בקשת לכוון אל המטרה  =.רמב"ם 
למילה 'מטרה' שלשה מובנים. האחד, כלי להחזיק בו את החיצים (ר"ש ורע"ב פרוש ראשון) .השני, הדבר אליו יורים (כמשמעו בימינו) (כפ' הערוך והרא"ש) והמובן השלישי, חלק מהקשת המשמשן לכוון (תפא"י). מהרמב"ם ניתן להבין כשני המובנים האחרונים.

. 

 ועיין עוד בבועז א', וגם ב'ח' ממחבר הש"נ' (מובאים על הדף במשניות זכר חנוך).

 וכן בהגהות וחדושים בשם רא"ג,  מובא בסוף המשניות זכר חנוך.

משנה מסכת כלים פרק י"ב משנה ג'. 

כִּסּוּי טֶנִי שֶׁל מַתֶּכֶת שֶׁל בַּעֲלֵי בָתִּים, רַבָּן גַּמְלִיאֵל מְטַמֵּא, וַחֲכָמִים מְטַהֲרִין. וְשֶׁל רוֹפְאִים, טָמֵא. הַדֶּלֶת שֶׁבַּמִּגְדָּל, שֶׁל בַּעֲלֵי בָתִּים, טְהוֹרָה. וְשֶׁל רוֹפְאִים, טְמֵאָה. הַיִּתּוּכִין, טְמֵאִים. וְהַפְּרָכִין, טְהוֹרִין. עַקְרַב בֵּית הַבַּד, טְמֵאָה. וְאוּנְקְלִי שֶׁבַּכְּתָלִים, טְהוֹרָה:

רע"ב:  טני - הוא כלי של מתכת מחזיק שלשה קבים. והוא מלשון ושמת בטנא. ובעלי בתים משתמשין בו שמניחין שם גרוטאות משברי כלי מתכות:

תפא"י:  (מב) של מתכת ר"ל שהכסוי של מתכות, והטני אע"ג שאינו של מתכות הרי יש לו ב"ק ומק"ט [ודלא כמשמע מהר"ב] : 

פהמ"ש לרמב"ם:
  

טני. הוא כלי מחזיק חצי סאה, יהיה מברזל או נחשת ולו כסוי ממתכת ג"כ ישתמשו בזה הכלי ב"ב לגרוטאות והרופאים למרקחים, וזה הכסוי ישתמשו בו הרופאים לשום הסממנין בו ולזה הוא מקבל טומאה לדברים.

משנה אחרונה:
של מתכת – לא ה"ל למיתני של מתכת דסתמא בשל מתכת איירי דכולי' פירקן בכלי מתכת איירי. אלא קמ"ל דדוקא בכיסוי של מתכת פליגי, ושל עץ לר"ג נמי טהור כדאיתא בתוספתא. 

סכום:   רע"ב: גם הטני וגם הכסוי ממתכת = רמב"ם
תפא"י:  הכסוי ממתכת והטני אף שלא ממתכת = משנה אחרונה

ועיין בפרקנו במשנה ו' שם מסכמת המשנה את  הלכות הפרק.

משנה מסכת כלים פרק י"ג משנה ב'. 
קוֹלִיגְרִיפוֹן שֶׁנִּטְּלָה כַפָּהּ, טְמֵאָה מִפְּנֵי שִׁנָּהּ. נִטְּלָה שִׁנָּהּ, טְמֵאָה מִפְּנֵי כַפָּהּ. מִכְחוֹל שֶׁנִּטַּל הַכַּף, טָמֵא מִפְּנֵי הַזָּכָר. נִטַּל הַזָּכָר, טָמֵא מִפְּנֵי הַכַּף. מַכְתֵּב שֶׁנִּטַּל הַכּוֹתֵב, טָמֵא מִפְּנֵי הַמּוֹחֵק. נִטַּל הַמּוֹחֵק, טָמֵא מִפְּנֵי הַכּוֹתֵב. זוֹמָא לִסְטְרָא שֶׁנִּטְּלָה כַפָּהּ, טְמֵאָה מִפְּנֵי הַמַּזְלֵג. נִטַּל הַמַּזְלֵג, טְמֵאָה מִפְּנֵי כַפָּהּ. וְכֵן הַשֵּׁן שֶׁל מַעְדֵּר. שִׁעוּר כֻּלָּן, כְּדֵי לַעֲשׂוֹת מְלַאכְתָּן:

א. קוֹלִיגְרִיפוֹן
רע"ב:  קוליגריפון - כלי שבראשו האחד כמין שינים שתוחבין בפת או בבשר ומוציאין אותו מן התנור, ובראשו האחר גורפין בו גחלים ואפר מן התנור:

תפא"י:  (יב) קוליגריפון - הוא כלי שראשו א' עוקץ חד לתחוב בו האודים ולהפכן, וראשו הב' רחב ככף לגרוף בו האפר: 

פרוש הר"ש:

קוליגרפון – בראשו האחד מניחים פת בתנור ורודין בו עשוי כעין רחת פל"א בלע"ז וראשו אחד גורפין בו גחלים מן הפורני.

פהמ"ש לרמב"ם:
  

קוליגריפון. - כלי מברזל ארוך, קצתו האחד דומה לעגולה שטוחה יגרפו בו האפר מהכירה והתנור, והקצה האחר בו שיני ברזל דקות יתקעו בדבר העומד על האש ויוציאו ממנו בשר או לחם, ויקרא הקצה השטוח העגול כף והשינים אשר בקצה האחר שינים:

רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק י"א הלכה כ':
כלי שבראשו כף אחד כסבכה לצלות עליו ובקצה השני שינים להוציא מהן הבשר מן הקדירה או מעל האש ניטלה כפו טמא מפני שיניו ניטלו שיניו טמא מפני כפו ... 

השגת הראב"ד:- כלי שבראשו כף אחד - א"א זה עשה תחת קליגריפין ובערוך לא פירש כן אלא בראשו אחד כעין פאל"א להדביק בו פת בתנור ולרדותו והשני לגרוף בו את האפר והגחלים אבל נראה כדבריו שזה הוא קליגריפין:

פרוש הרא"ש:

פי קוליגריפון – כלי ארוך וראש אחד רחב וגורפים בו האפר מן התנור, ובראשו אחר שיניים דקים ותוחבים בבשר או בלחם שנפל לגחלים ומעלים אותו.

ערוך (ערך קלגרפון):

[שויפעל] (כלים פי"ג)  פי' קוליגריפון.- כלי שיש לה שני ראשים האחד משימין בו הלחם בתנור ורודין בו,ושמו מסא בלשון חכמים ובלע"ז פל"א. והאחד גורפין בו גחלים מן הפורני ושמו רישל"ו.

אליהו רבה:
קוליגריפון.בשיניה גורפין את הגחלים, ובכפה נוטלין את האפר.

סכום רע"ב: בקוליגריפון ראש אחד להוציא ולהכניס פת או בשר לתנור וראש שני לגרוף גחלים = ר"ש, רמב"ם פהמ"ש  רא"ש, ערוך והראב"ד.

תפא"י: שני הראשים לטפל באפר ובגחלים = אליהו רבה.

הרמב"ם ביד החזקה כתב ששני הראשים הם לבשר אחד לצליה ומשני להוצאת הבשר מן האש. ואולי מכאן למדו האליהו רבה והתפא"י שני הראשים משמשים לתפקיד דומה,בדומה לגחלים ואפר כאליהו רבה.

ב. הַשֵּׁן שֶׁל מַעְדֵּר
רע"ב:  וכן השן של מעדר - בראשו אחד הופכים את הקרקע, ובראשו האחר מחברים כלי המחרישה זה עם זה:

תפא"י:  (יד) מעדר - ג"כ ראשו א' חד לחפור בו, והב' גס ועב לכתוש בו הצרורות: 

פהמ"ש לרמב"ם:
ושן של חרישה. לה ב' קצווים, הקצה האחד יהפכו בו הארץ והאחר יחדדו בה הכלים אשר יחרשו בה קצתם אל קצתם, והיו אלו כולן וכל מה שדומה להן כאילו הן השנים התחברו,

פרוש הרא"ש:

הוא שן המחרשה ולו שני ראשים האחד שמהפכים בו הארץ והאחר שמגיעים בו כלי המחרשה זה לזה.
אליהו רבה:
השן של מעדר – בראשו אחד מעדרין את הקרקע ובראשו השני שן שכותשים בה קרקע קשה ומפרידין את צרורות העפר שנדבקו יחד.

סכום:  רע"ב: לשן המעדר שני ראשים אחד להפוך הקרקע והשני לחבר כלי המחרשה = פהמ"ש לרמב"ם ורא"ש.

תפא"י: שני ראשי המעדר משמשים, אחד לחפור בקרקע והשני לכתוש בו צרורות = אליהו רבה.

  ועיין בר"ש שפירש מעדר ככלי אחר, 'להעביר התבן ממקום למקום'. וכן פירש בפרק י"ח משנה ז'. וכן פירשו שם  הרע"ב ותפא"י. גם הערוך פירש המעדר ככלי שמעבירין בן התבן ממקום למקום.

משנה מסכת כלים פרק י"ג משנה ה'.
מַחַט שֶׁנִּטַּל חֲרִירָהּ אוֹ עֻקְצָהּ, טְהוֹרָה. אִם הִתְקִינָהּ לְמִתּוּחַ, טְמֵאָה. שֶׁל סַקָּיִין שֶׁנִּטַּל חֲרִירָהּ, טְמֵאָה, מִפְּנֵי שֶׁהוּא כוֹתֵב בָּהּ. נִטַּל עֻקְצָהּ, טְהוֹרָה. שֶׁל מִתּוּחַ, בֵּין כָּךְ וּבֵין כָּךְ טְמֵאָה. מַחַט שֶׁהֶעֶלְתָה חֲלוּדָה, אִם מְעַכֶּבֶת אֶת הַתְּפִירָה, טְהוֹרָה. וְאִם לָאו, טְמֵאָה. צִנּוֹרָא שֶׁפְּשָׁטָהּ, טְהוֹרָה. כְּפָפָהּ, חָזְרָה לְטֻמְאָתָהּ:

רע"ב: אם התקינה למתוח - דרך האורגים שלוקחים מחט שבורה ונותנים אותה בשפת הבגד כדי שימתחו שפתותיה:
של מתוח - אם התקינה למתוח בה שפת הבגד כדרך שהאורגים עושים:

תפא"י:  (לט) אם התקינה למיתוח - שעשה בה קצת מעשה לשתהיה ראויה לכובס למתח בה בגדים שיכבס שלא יתקמטו ויתכווצו בכביסה, לכן מותחין הבגד על דף רחב, ותוחבין בשפתות הבגד מחטין כאלו: 
(מג) של מיתוח ר"ל מחט שמיוחד למיתוח הכובס, ויש בה ג"כ עוקץ וחור לתפור בה ג"כ: 
רש"י יבמות דף מ"ג ע"א:
ולמיתוח - לפרוש בגד כעין החייטים שמותחין עורות במסמרים: 
פרוש הר"ש:

למיתוח – מלשון (ישעי' מ) 'וימתחם כאהל לשבת' האורגים לוקחים מחט שבורה ונותנים אותה בשפת הבגד כי שימתחו שפיתיתו.

פהמ"ש לרמב"ם:
  

... ולאשר ירקמו הבגדים בעת אריגתם במחט יחברו עליו חוטי המשי ...
פרוש הרא"ש:

למתוח -  כשהאורגים מותחים הבגדים נותנים בשפת הבגד ברזלים כמין מחטים ומחברים אותו בהם.

סכום:  רע"ב: המחט משמשת את האורגים = ר"ש רמב"ם ראש ועוד

 תפא"י: המחט משמשת את הכובסים. 

 רש"י לא פירש מי המותח ומדמה למתיחת עורות.

 וכן בכלים פרק י"ג משנה ח' 'והתקינה לנר או למתוח' פ' הרע"ב לאורגים   והתפא"י לכובסים.

משנה מסכת כלים פרק י"ג משנה ז'. 
הַכְּדוּמִין הָאַשְׁקְלוֹנִין שֶׁנִּשְׁבְּרוּ וְהָאוּנְקְלִין שֶׁלָּהֶן קַיֶּמֶת, הֲרֵי אֵלּוּ טְמֵאִין. הַמַּעְבֵּר, וְהַמִּזְרֶה, וְהַמָּגוֹב, וְכֵן מַסְרֵק שֶׁל רֹאשׁ שֶׁנִּטְּלָה אַחַת מִשִּׁנֵּיהֶן וַעֲשָׂאָן שֶׁל מַתֶּכֶת, הֲרֵי אֵלּוּ טְמֵאִין. וְעַל כֻּלָּן אָמַר רַבִּי יְהוֹשֻׁעַ, דְּבַר חִדּוּשׁ חִדְּשׁוּ סוֹפְרִים, וְאֵין לִי מָה אָשִׁיב:

רע"ב: הכדומין - עץ גדול ארוך ויוצאים ממנו אונקליות אילך ואילך, ותולין באותן אונקליות צלוחיות של מים באויר כדי לצננן. 

ורמב"ם פירש, כמין זר ואונקליות סביבותיו ובו מעלין הכלים שנפלו לבור:
תפא"י:  (נט) הכדומין - כדום הוא מוט עץ שתוחבין אותו לתוך טבעת גדול שמוקף מכמה ווי ברזל, ועשוי כן להעלות בוויו כלים שנפלו לבאר, והנה כ"ז שהמוט שלם, גם הוא מק"ט, מדהו"ל עץ המשמש את המתכות, רק הכא איירי שנשבר המוט: 
פרוש הר"ש:

הכדומים – פי' גאון וכן בערוך אונקלי פי עץ גדול ארון ויוצאין בו חודין אילך ואילך לתלות באותן חודין בקבוקים מלאים בארי מים כדי שיתקרר. 

וי"מ שמעלין בו את הדלי כשנפל בבור או שום כלי. וזהו אונקלי והכלים עצמן נקראים כדומים.

ובערוך ערך כדום פי' זיר של נחשת או של ברזל כאותו שתולין בו הנרות לפני הארון ובו קבועין אונקלאות ותולין בהם כלי חרס מלאי מים להתקרר.  
פהמ"ש לרמב"ם:
כדומים. הן אונקליות יוציאו בו הכלי כאשר נפל בבור, ותמונתו מפורסם וזה שהיא עגולה מברזל שלשלאות ואונקליות הרבה תלויות על היקף העגולה אורך כל אחד מהן כמו אמה ובקצה כל אחד מהשלשלאות אונקלין:

סכום:  רע"ב: פירוש ראשון באונקלות תולים כלי מים להתקרר = ר"ש פירוש ראשון  בשם גאון וכן בשם הערוך

 פירוש שני זר ואונקליות סביבותיו ובו מעלין הכלים שנפלו לבור= ר"ש בפירוש השני ופהמ"ש לרמב"ם

תפא"י:  עשוי להעלות בוויו כלים שנפלו לבאר = ר"ש בפירוש שני ופהמ"ש לרמב"ם
משנה מסכת כלים פרק י"ג משנה ח'. 
מַסְרֵק שֶׁל פִּשְׁתָּן שֶׁנִּטְּלוּ שִׁנָּיו וְנִשְׁתַּיֵּר בּוֹ שְׁתַּיִם, טָמֵא. וְאַחַת, טָהוֹר. וְכֻלָּן אַחַת אַחַת בִּפְנֵי עַצְמָן, טְמֵאוֹת. וְשֶׁל צֶמֶר שֶׁנִּטְּלוּ שִׁנָּיו אַחַת מִבֵּינְתַיִם, טָהוֹר. נִשְׁתַּיֵּר בּוֹ שָׁלשׁ בְּמָקוֹם אֶחָד, טָמֵא. הָיְתָה הַחִיצוֹנָה אַחַת מֵהֶן, טָהוֹר. נִטְּלוּ מִמֶּנּוּ שְׁתַּיִם וַעֲשָׂאָן לְמַלְקֶטֶת, טְמֵאוֹת. אַחַת וְהִתְקִינָהּ לְנֵר אוֹ לְמִתּוּחַ, טְמֵאָה:

רע"ב:   ולמיתוח - גרסינן. כלומר למתוח בה שפת הבגד כדרך האורגים [שתוחבים] מחט בשפת הבגד כדי שימתחו שפתותיה:
תפא"י:  (עט) או למיתוח דהיינו להרחיב עמה הבגדים שלא יתקמטו אחר הכביסה [כלעיל סי' ל"ט] : 
פרוש הר"ש:

ולמיתוח – לפרוש בגד.

פהמ"ש לרמב"ם:
  

 למיתוח. כבר ביארנו עניינו במה שקדם:
סכום:   רע"ב: למתוח כדרך האורגים.

   תפא"י: למתוח אחר הכביסה.

   ועיין במשנה ה' בפרק זה שפרשו באותה דרך.
משנה מסכת כלים פרק י"ד משנה ג'. 
הַקַּנְטָר שֶׁל בַּנַּאי, וְהַדָּקוֹר שֶׁל חָרָשׁ, הֲרֵי אֵלּוּ טְמֵאִין. יִתְדוֹת אֹהָלִים וְיִתְדוֹת הַמָּשׁוֹחוֹת, טְמֵאוֹת. שַׁלְשֶׁלֶת שֶׁל מָשׁוֹחוֹת, טְמֵאָה. הָעֲשׂוּיָה לָעֵצִים, טְהוֹרָה. שַׁלְשֶׁלֶת דְּלִי גָדוֹל, אַרְבָּעָה טְפָחִים. וְשֶׁל קָטָן, עֲשָׂרָה. חֲמוֹר שֶׁל נַפָּחִין, טָמֵא. מְגֵרָה שֶׁעָשָׂה שִׁנֶּיהָ בְתוֹךְ הַחוֹר, טְמֵאָה. עֲשָׂאָהּ מִלְּמַטָּן לְמַעְלָן, טְהוֹרָה. וְכָל הַכִּסּוּיִין, טְהוֹרִים, חוּץ מִשֶּׁל מֵיחַם:

א.  הָעֲשׂוּיָה לָעֵצִים
רע"ב:  עשויה לעצים - לקשור בה חבילה של עצים, או למדוד בה עצים שיש מקומות שמוכרים עצים במדה מלוא חבל. והשלשלת המיוחדת לכך טהורה, דהויא כמתכת המשמשת את העץ:
תפא"י:  (לב) טהורה - הר"ב פי' מדהו"ל מתכות המשמש לעץ,  ול"מ היה נ"ל מדהו"ל כתשמישי כלים שאמק"ט [כרפי"ב] : 
בועז ב':

ותמוה וכי גרע מקרדום מעצד ומקדח (פי"ג מ"ג וד') דוכי מדמשמשין בו לחטוב עצים או לנקב בו עץ יהי דינו כמתכות המשמש לעץ. ולא שמעינן בשום דוכתא שיהיה דין הכלי כמתכות המשמש לעץ, רק כשהמתכת הוא חלק מן כלי עץ (כפי"ג מ"ו) ולא כשהכלי כולו כ"מ (כלי מתכות) ומחתכין עמו עץ ...

פרוש הר"ש:

עשויה לעצים – שמודדין את [הארזים] (ה'מים טהורים'  (אות ו') תקן שמודד בה את העצים).

פהמ"ש לרמב"ם:
  

העשויה לעצים הוא שיעשה שלשלת לקשור בו העצים, והיא טהורה לפי השרש שאין לה שם בפני עצמה אבל היא סמוכה לשם אחר.

יד החזקה - הלכות כלים פרק ט' הלכה י"ד:
שלשלת של מושחי קרקע ויתדותיהן שתוקעין בקרקע בשעה שמושחין מקבלין טומאה ושל מקוששי עצים טהורה לפי שהיא משמשת את העץ:

פרוש הרא"ש:

והעשוי לקשור בה עצים – או למדוד בה עצים טהורה דאין לה שם בפני עצמה אלא שם לווי.

סכום:  רע"ב: שלשלת העשויה לעצים טהורה לפי שהיא מתכת המשמשת את העץ =  יד החזקה.

תפא"י: שלשלת העשויה לעצים טהורה לפי שהיא כמשמשי כלים
ועיין  בבועז ב' שם מנמק התפא"י את פרושו  ומקשה על פהמ"ש לרמב"ם ועל הרא"ש.

2.  חֲמוֹר שֶׁל נַפָּחִין

רע"ב:  חמור של נפחים - העץ שהמפוח של נפחים רוכב עליו נקרא חמור. כך פירשוה לי רבותי. ובמקום אחר מצאתי שהיא כלי ברזל כצורת חמור והאומן רוכב על הקצה האחד ומכה על הקצה השני, ועושים כך כשרוצים להכות על הכלים הגדולים ששפתן גבוהה וגדולה מאד:
תפא"י:  (לה) חמור של נפחין - הוא בול עץ שהמפוח יושב עליו. 
בועז ג': 

כך כתב הר"ש והר"ב וצ"ל שהבול מחובר להמפוח, דאל"כ הו"ל פשוטי כלי עץ המשמש רק לכלים ואמאי יקבל טומאה ... אולם לכאורה יותר נראה דעת הרמב"ם שהוא עשוי מעשת מתכות ובול עץ מחוברין יחד, והנפח רוכב על הקצה של עץ, כעל החמור ומניח הברזל המלובן על העשת של ברזל שמחובר בו בקצהו השניה ...

פרוש הר"ש:

חמור של נפחים – העץ שמפוחות של נפחים סומך עליו נקרא חמור.

פהמ"ש לרמב"ם:
וחמור של נפחים - הוא ברזל על תמונת חמור יורכב בעץ, וירכב האומן על ראשו האחד ויכה על ראשו האחרת, ואמנם יכה עליו כלי הנחשת אשר להן שפה גדולה גבוה למאד ויקראו האומנים זה הכלי אלקר"ב:

פרוש הרא"ש:

חמור של נפחים – העץ שמפוח של נפחים נסמך עליו נקרא חמור כי בלשון המשנה כל דבר הנושא משוי נקרא חמור.

סכום:  רע"ב: פירוש ראשון חמור של נפחים הוא מעץ והמפוח יושב עליו = ר"ש ורא"ש.

פירוש שני חמור של נפחים הוא כלי ברזל והאומן יושב עליו = פהמ"ש לרמב"ם וכן כתב בבועז

תפא"י: חמור של נפחים הוא מעץ והמפוח יושב עליו = ר"ש ורא"ש. 

בבועז מצדד בפרוש הרמב"ם.

משנה מסכת כלים פרק י"ד משנה ד'. 
הַטְּמֵאִין שֶׁבָּעֲגָלָה, הָעֹל שֶׁל מַתֶּכֶת, וְהַקַּטְרָב, וְהַכְּנָפַיִם הַמְקַבְּלוֹת אֶת הָרְצוּעוֹת, וְהַבַּרְזֶל שֶׁתַּחַת צַוְּארֵי בְהֵמָה, הַסּוֹמֵךְ, וְהַמַּחְגֵּר, וְהַתַּמְחוּיוֹת, הָעִנְבָּל, וְהַצִּנּוֹרָה, וּמַסְמֵר הַמְחַבֵּר אֶת כֻּלָּן:

רע"ב:  מחגר - חבל שקושרים תחת צואר השור. 

ואית דגרסי והמסגר, והוא יתד [של ברזל] שנותנים בקצה העול שלא תתעוות העגלה מפני אורך העול:

תפא"י:  (מח) והמחגר - הוא חגור ממתכת שמסבב להבהמה וגם בו קשורים חבלי העגלה [ול"מ הי' נ"ל שהוא השווענגעל שמונח על הדייקסעל, ומחגר לכאן ולכאן עליו, ובב' קצוות המחגר קשורים ב' חבלים מזה ומזה, והחבלים הללו שוב מחוברים בהעול מזה ומזה להבהמה, ועי"ז תמשוך הבהמה העגלה], וכל הכלים שמנה התנא במשנתינו מיירי שהן של מתכות: 
פירוש רב האי גאון:
 ... והוא החבל שקושרין אותו תחת צואר השור.

הערוך (ערך מחגר):
[האלץ קעטטע] (כלים י"ד) הסומך והמחגר פי' הוא החבל שקושרין תחת צואר השור ובלע"ז שמו פליר"א.

פרוש הר"ש:

מחגר – הוא חבל שקושרים תחת צואר השור.

פהמ"ש לרמב"ם:
  

 והמחגר הוא ג"כ יתד מברזל יהיה בקצה העול, מפני שלא תתעוות העגלה מפני אורך העול:

משניות מבוארות – ר' פינחס קהתי:

והמחגר – שלשלת של מתכת שבצוואר הבקר המקשרת אותו לעול.

סכום:   רע"ב :פירוש ראשון: מחגר הוא חבל שקושרים תחת צואר השור = האי גאון, הערוך  ור"ש

פרוש שני: יש לגרס מסגר והוא יתד של ברזל = פהמ"ש לרמב"ם.

תפא"י: המחגר הוא חגורה ממתכת = (הוא חלק מרתמות השור וכיון שכל הפרק מדבר בכלי מתכת הרי גם המחגר ממתכת).וכן פרש קהתי.

משנה מסכת כלים פרק י"ד משנה ה'.
הַטְּהוֹרִין שֶׁבָּעֲגָלָה, הָעל הַמְצֻפֶּה וּכְנָפַיִם הָעֲשׂוּיוֹת לְנוֹי, וּשְׁפוֹפָרוֹת הַמַּשְׁמִיעוֹת אֶת הַקּוֹל, וְהָאֲבָר שֶׁבְּצַד צַוְּארֵי בְהֵמָה, הַסּוֹבֵב שֶל גַּלְגַּל, הַטַּסִּים, וְהַצִּפּוּיִים, וּשְׁאָר כָּל הַמַּסְמְרוֹת, טְהוֹרִין. סַנְדְּלֵי בְהֵמָה שֶׁל מַתָּכוֹת, טְמֵאִין. שֶׁל שַׁעַם, טְהוֹרִין. הַסַּיִף מֵאֵימָתַי מְקַבֵּל טֻמְאָה, מִשֶּׁיְּשׁוּפֶנּוּ. וְהַסַּכִּין, מִשֶּׁיַשְׁחִיזֶנָּה: 

רע"ב:  והסובב של גלגל - גלגל עגלה של עץ עושים סביבותיה של ברזל שלא ישבר בטרשים ובסלעים: 
תפא"י:  (נו) הסובב של גלגל - הר"ב פי' דהיינו צפוי של גלגל, ולדבריו צ"ל דאע"ג דכבר תנא צפויין בסיפא, קמ"ל הכא אע"ג דאין כל הכלי מצופה, ולפעד"נ שהוא סובב הגלגל בעצמו ואמק"ט מדהו"ל תשמישי כלים [ועמ"ש פי"א מ"ג] : 
פרוש הר"ש: 
פירשתי בפרק י"א. ושם פירש במשנה ג' סובב של עגלה – מסבבין אופן של עגלה בברזל שלא תשבר כשדשין.

רמב"ם פהמ"ש:

סובב של גלגל – הוא ברזל המקיף בגלגל.

פרוש הרא"ש: כלים פרק י"א משנה ג':

סובב גלגל – אופן של עגלה מסבבין אותו בטסי ברזל כדי להגן עליה שלא ישבר.

סכום: רע"ב: סובב של גלגל הוא חשוק ברזל = ר"ש, פהמ"ש ורא"ש.

תפא"י: סובב של גלגל הוא החלק המקיף של הגלגל עצמו.    

 וסברת תפא:י  מובאת בבועז במסכת כלים פרק י"א משנה ג' אות ג', וכן פירש שם   סובב של גלגל.

משנה מסכת כלים פרק יד משנה ו'.
כִּסּוּי טֶנִי שֶׁל מַתֶּכֶת שֶׁעָשָׂה בוֹ מַרְאָה, רַבִּי יְהוּדָה מְטַהֵר, וַחֲכָמִים מְטַמְּאִין. מַרְאָה שֶׁנִּשְׁבְּרָה, אִם אֵינָהּ מַרְאָה אֶת רֹב הַפָּנִים, טְהוֹרָה:

רע"ב:  רבי יהודה מטהר - דסבירא ליה מראה לא משוי ליה מנא: וחכמים מטמאין - דמראה משוי ליה מנא. והלכה כחכמים:
תפא"י:  (סח)  מטהר - נ"ל דר"י ס"ל דכמו שבטל העיקר בטל טפילה [כספי"ט] כ"כ הכא מדאמק"ט משום העיקר, מדהוא כסוי, אמק"ט גם מחמת הטפל, דהיינו המראה, ורבנן ס"ל דלא מקרי טפל רק כשלא עשה בו מעשה לשם כך, כי התם, אבל הכא שלטש הכסוי וצחצחו שיהיה מראה, מחשב כעיקר בפ"ע, והרי כשבטל עיקר א' מק"ט משום עיקר אחר שנשאר בו, כמפתח ארכובה וחפין ונקבים [במ"ח] , וכ"ש הכא: 
פרוש הר"ש: 
ר' יהודה מטהר – דמראה לא משוי ליה מנא, וכסוי טני של מתכת טהור כדלעיל בפי"ב (מ"ג) וחכמים מטמאין – קסברי דמראה משוי ליה מנא.

רמב"ם פהמ"ש:

כבר קדם שכסוי טני של בעלי בתים לא יטמא, ואם מירק אותו עד ששב מראה הנה הוא יטמא לפי שהוא אז כלי בפני עצמו, ואין הלכה כר' יהודה:
פרוש הרא"ש:

כסוי של טני – ר"י מטהר דמראה לא משוי ליה מנא, וכסוי טני של מתכות טהור כרבנן דלעיל פי"ב וחכמים סברי  דמראה משוי ליה מנא.

סכום: רע"ב:  המחלוקת, ר' יהודה וחכמים, אם עשית המראה עושה את הכסוי לכלי בפני עצמו,או לא.= ר"ש, רמב"ם ורא"ש.

תפא"י: המחלקת היא אם למרות עשית המראה עקרו כסוי וטהור או גם המראה הוא שמוש עקרי, ומקבל טומאה.

משנה מסכת כלים פרק י"ד משנה ח'. 
מַפְתֵּחַ שֶׁל אַרְכּוּבָה שֶׁנִּשְׁבַּר מִתּוֹךְ אַרְכּוּבָתוֹ, טָהוֹר, רַבִּי יְהוּדָה מְטַמֵּא, מִפְּנֵי שֶׁהוּא פוֹתֵחַ בּוֹ מִבִּפְנִים. וְשֶׁל גַּם שֶׁנִּשְׁבַּר מִתּוֹךְ גֻּמּוֹ, טָהוֹר. הָיוּ בוֹ חָפִין וּנְקָבִין, טָמֵא. נִטְּלוּ חָפִין, טָמֵא מִפְּנֵי נְקָבִין. נִסְתַּתְּמוּ נְקָבִין, טָמֵא מִפְּנֵי חָפִין. נִטְּלוּ חָפִין וְנִסְתַּתְּמוּ נְקָבִין, אוֹ שֶׁפָּרְצוּ זֶה לְתוֹךְ זֶה, טָהוֹר. מִסַנֶּנֶת שֶׁל חַרְדָּל שֶׁנִּפְרְצוּ בָהּ שְׁלשָׁה נְקָבִים מִלְּמַטָּן זֶה לְתוֹךְ זֶה, טְהוֹרָה. וְהָאֲפַרְכֵּס שֶׁל מַתָּכוֹת, טְמֵאָה:

רע"ב:  מסננת של חרדל - כמין נפה של מתכת שהחרדל נתון בה ומסתנן וקולטת את הפסולת:
מלמטן - בשולי המסננת משנפרצו בה שלשה נקבין ונעשו שלשתן נקב אחד, תו לא חזיא לסנן בה:

תפא"י:  (פח) מסננת של חרדל הוא כמין נפה ממתכת שמסננין בו חרדל מהחומץ ששפכו עליו: 
(פט) מלמטן דבמסננת זו יש כמין ב' נפות זעג"ז בעליון יש נקבים גסים כדי שישאר שם רק הפרורין הגסים שבחרדל הנכתש או שנטחן, ותחתיה יש שוב נפה עם נקבים דקין, כדי שישאר שם הקמח הדק של החרדל מסונן מהחומץ, להכי בנפרצו נקבים בנפה העליונה עדיין חזי לסינון, דעכ"פ ישאר הקמח הדק של החרדל על הנפה התחתונה, אף שישאר מעורבים בו פרורים גסים מהחרדל, אפ"ה ראוי לטבל בו, אבל בנפרצה הנפה התחתונה, אע"ג שינוקה בנפה העליונה מפרורים הגסים, אפ"ה לא הועיל כלום, דעדיין ירד מתוך המסננת התחתונה החומץ מעורב עם החרדל דרך הפרצים: 
פרוש הר"ש:

מלמטה – מדקתני מלמטה משמע ששתים הן זו על גב זו והתחתון נקביו דקין יותר מן העליון.

פהמ"ש לרמב"ם:

ומסננת של חרדל -. הוא ממתכת, ואמר כי כאשר נפרצו ג' נקבים בקרקע המסננת והתחברו קצתן לקצתן הנה נפסדה המסננת שהיא לא תסנן כלל, ולזה היא טהורה:
פרוש הרא"ש:

כעין נפה של ברזל אם נפרצו ג' נקבים זה לתוך זה אין לסנן בה יותר.

סכום: רע"ב:למסננת החרדל נפה אחת = רמב"ם ורא"ש

תפא"י:  למסננת החרדל שתי נפות אחת חוריה גדולים ותחתיה נפה שניה ןחוריה דקים יותר = ר"ש

משנה מסכת כלים פרק טו משנה ב'.
אֲרוּבוֹת של נַחְתּוֹמִים, טְמֵאוֹת. וְשֶׁל בַּעֲלֵי בָתִּים, טְהוֹרוֹת. סֵרְקָן אוֹ כִרְכְּמָן, טְמֵאוֹת. דַּף שֶׁל נַחְתּוֹמִין שֶׁקְּבָעוֹ בַכֹּתֶל, רַבִּי אֱלִיעֶזֶר מְטַהֵר, וַחֲכָמִים מְטַמְּאִים. סְרוֹד של נַחְתּוֹמִין, טָמֵא. וְשֶׁל בַּעֲלֵי בָתִּים, טָהוֹר. גִּפְּפוֹ מֵאַרְבַּע רוּחוֹתָיו, טָמֵא. נִפְרַץ מֵרוּחַ אַחַת, טָהוֹר. רַבִּי שִׁמְעוֹן אוֹמֵר, אִם הִתְקִינוֹ לִהְיוֹת קוֹרֵץ עָלָיו, טָמֵא. וְכֵן הַמַּעֲרוֹךְ, טָמֵא:

א.  אֲרוּבוֹת של נַחְתּוֹמִים

רע"ב: ארובות של נחתומים - לוחות שהנחתומים עורכים עליהן את הלחם. ואית ספרים דגרסי עריבות:
תפא"י:  (כג) ארובות של נחתומים הן דפין שלשין עליהן לחם: 
ערוך (ערך ארב):
[מילער] (כלים פרק ט"ו) פירוש ארובות ערובות שלשין שם הלחם. ס"א ערוכות בכ"ף ופירוש לוחות ארוכין שמקצרין עליהם הלחם. ס"א עריכות שמערכין עליהם הלחם.

פרוש הר"ש:
ארובות – פירש בערוך: עריבות של נחתומים שלשים שם הלחם, עוד פירש לשון אחר ארוכות בכף לוחים ארוכים שמקריבין עליהן לחם, עוד פירש לשון אחר עריכות שמעריכין עליו לחם. 

רמב"ם פהמ"ש:

ארובות של נחתומים. לוחות הנחתום אשר יסדיר עליהן הלישה והיה עליהן צורת כלים ושל בעלי בתים אין להן צורת כלים, ולזה לא יטמאו. ...

יד החזקה - הלכות כלים פרק ה' הלכה א':
ארובות של נחתומין שסודרים עליהן החלות כשהן בצק מתטמאות שהרי צורת הכלי עליהן ושל בעלי בתים אינן מקבלין טומאה

השגת הראב"ד: - ארובות של נחתומין וכו' א"א דבר זה בהיפך ארובות כמו ערוכות והוא הקטוף סרוד הוא שמוליך עליו המקרצות לתנ לתנור והטעם של נחתומין טמא מפני שהוא מייחד כלי לזה התשמיש אבל של בעל הבית אין תשמישו תדיר ואין מייחדו לכלי ואם ייחדו טמא והכי איתא בתוספתא].
פרוש הרא"ש:

ארובות של נחתומים – ארובות לוחות שהנחתום מסדר עליהן הבצק ועורכו ומקרבו אצל התנור ויש לו צורת כלי ושל בעל הבית אין לו צורת כלי.

תוסיו"ט:

ארובות של נחתומים - לשון הר"ב לוחות שהנחתומים עורכים כו'. ונראה דגריס בכ"ף וכן העתיק במ"ז פ"ז דעדיות. ובערוך כתו' ג"כ גירס' הספר ומפ' אריבות, עריבות שלשים שם הלחם:
סכום:   רע"ב: שעורכים עליהן את הלחם = ר"ש (הפירוש השלישי) רמב"ם ורא"ש.

תפא"י:  שלשין עליהן את הלחם = ר"ש (הפרוש הראשון) ואולי גם הראב"ד

הר"ש הביא שלש גירסאות במשנה ארובות, ארוכות ועריכות ולפיהן שלושה פירושים שונים

.וכן כתב בערוך.

ב.  סְרוֹד של נַחְתּוֹמִין
רע"ב:   סרוד - היא סרידא דתנן לעיל בכמה דוכתי, והיא עריבה קטנה שהנחתום משתמש בה. כדמתרגמינן את בגדי השרד (שמות לא) ית לבושי שימושא:
תפא"י:  (לא) סרוד - הוא ג"כ דף קטן פשוט של עץ, שמעמיד עליו הנחתום כלי של מים לקטוף בהן הלחם שלש: 
(לב) ושל בעלי בתים טהור אף - דשניהן אין להם ב"ק, וכדמוכח מסיפא דקתני גפפו, עכ"פ גם פשוטי כ"ע בשיש להן צורת כלי וכו' ועשויין לקבלה מק"ט כגון שולחן וכדומה, אבל זה דוקא במיוחדין לקבלה והיינו רק בשל נחתומין אבל של בעה"ב אינו מיחדו לכך מדלש רק לפרקים [רב"א] : 
פרוש הר"ש:

סרוד – הוא סריד דתנן בכמה דוכתי ופי' הגאון כמין עריבה שהיא לתשמיש הנחתום ללוש ועל שם שעשויה לתשמיש נקראת סרוד כדכתיב 'בגדי השרד'  ומתרגמינן לבושי שימושא.

מים טהורים. להגאון ר' יהודה לייב הלוי עדל ז"ל מסלאנום:
שם סריד הוא סרידה דתנן לעיל וכו' ס"ל לעיל פ"ח מ"ג ופ"ט מ"ז ועוד באהלות פ"ח ופי"ב.

פהמ"ש לרמב"ם:
  

סרוד. הוא כלי מעץ ישתמשו בהן בעת הלישה לרחוץ את הידים ויטוחו ממנה פני הלחם זה ממה שיצטרך אליהן, ותרגום בגדי השרד לבושי שימושא (שמות לא). גיפפו עשה לו מסגרת סביב תרגום ויחבק (בראשית כט) וגפיף, והוא הקפת הזרוע בצואר:
רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק ה' הלכה א':

סרוד של נחתומין שנותנין בו המים שמקטפין בו טמא

ראב"ד - הלכות כלים פרק ה' הלכה א':
סרוד הוא שמוליך עליו המקרצות לתנור והטעם של נחתומין טמא מפני שהוא מייחד כלי לזה התשמיש אבל של בעל הבית אין תשמישו תדיר ואין מייחדו לכלי ואם ייחדו טמא

סכום:   רע"ב :הסרוד הוא עריבה קטנה (ובה בית קבול?) = ר"ש ורמב"ם

תפא"י:  הסרוד הוא דף פשוט ללא בית קבול = ראב"ד (?).  

הסרידה מוזכרת במשנה עוד כמה פעמים, כלים פרק ח' משנה ג' בפרק ט' משנה ז' וכן בפרק י' משנה ז' ושם פרשוה שהיא כלי פשוט.   
במסכת אהלות נזכרת הסרידה בפרק ה' משנה ו' ופרשו שאין לה בית קבול ואילו בפרק י"ב משנה ב' כתב הרמב"ם שיש לה בית קבול  והתפא"י פרש  שהוא לוח חרס פשוט בלי בית קבול.

ובאהלות פרק י"ב כתב התפא"י שבמשנתנו מדובר שיש לסרידה בית קבול.

ואולי כשם שיש סרידה מעץ וסרידה מחרס יש, אולי, גם כמה צורות של סרידה.

משנה מסכת כלים פרק טו משנה ג'.

יַם נָפָה שֶל סַלָּתִין, טָמֵא. וְשֶׁל בַּעֲלֵי בָתִּים, טָהוֹר. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, אַף שֶׁל גּוֹדֶלֶת טָמֵא מוֹשָׁב, מִפְּנֵי שֶׁהַבָּנוֹת יוֹשְׁבוֹת בְּתוֹכוֹ וְגוֹדְלוֹת:
רע"ב: ים נפה - יריעה ארוגה משער להוציא את הסולת נקי מן הסובין. ולפי שיש סביב היריעה זר של לוח גבוה, נקרא ים, כמו שיש סביב הים יבשה:
תפא"י:  (מ) ים נפה - הוא כלי שמעמידין תחת הנפה, כדי שהסולת שירקד בהנפה לא יתפזר לחוץ, ואין לו רק דופן סביב ולא שוליים: 

פי' רב האי גאון:
ים נפה – פי' מונכל אותו ארג השער שמוציא הקמח בלא סובין ומורסן שמו ים.

פרוש הר"ש: 
ים נפה וכו' – פי' גאון וכן ערוך, נפה ארוגה של שער שמוציאה קמח בלי סובין נקראת ים, שסביבותיו זר של עץ כמו שסביבות  הים יבשה. 
רמב"ם פהמ"ש:

יעשו סהר מרובע מעץ יניפו בו הקמח יקרא ים נפה, ונפה שם הכברה וים יקרא כל כלי או חפירה או בנין יעשה לקבץ בו כל דבר לח, ויקרא ג"כ ים זה אשר יתקבצו הקמחים לדקות חלקיו, ואין ספק שתמונה זה אשר לבעלי בתים הנה ראוי לומר שיהיה טהור:
פרוש הרא"ש:

נפה של סלתים וכו' – פירוש ים נפה. פי' גאון אריגה של שער שמוציאה קמח בלא סובין ונקראת ים שסביבותיו זר של עץ כמו שסביבות הים יבשה.

אליהו רבה:

ים נפה – כלי שמניפין בו הקמח שמעמידין אותו תחת הנפה וקצת הנפה בתוך הכלי שלא יפול מהקמח לחוץ.

מים טהורים   להגאון ר' יהודה לייב הלוי עדל ז"ל מסלאנום:

בר"מ – ויקרא גם כן ים, זה אשר יתקבצו בו הקמחים, לדקות חלקיו ידמה לדברים הנוזלים עד שמזה הצד ס"ל לרוב הפוסקים כי קמח הוי לח בלח, לזה גם הכלי אשר יתקבצו בו הקמחים יתואר ים "כמים לים מכסים". 

תוסיו"ט: 

...  והרמב"ם מפ'. ים נפה. יעשה סהר מרובע מעץ ינופו בו הקמח כו'. ואפשר לי לומר דסתם ים נפה. משער עשויה. כדברי הגאון והערוך אבל בכאן מיירי בשל עץ דדבר הלמד מענינו הוא. וכיוצא בזה שכתבתי כבר בפרק דלעיל מ"ד [ד"ה והקטרב] ובספ"י [ד"ה לפסן]:

סכום: רע"ב: ים נפה הוא המנפה את הסלת = רב האי גאון, ר"ש, רא"ש ורמב"ם(לפי תוסיו"ט).

תפא"י: ים נפה הוא כלי מעמידים מתחת לנפה לקבל הקמח = אליהו רבה  וכן הבין ה"מים טהורים" בדברי הרמב"ם 

משנה מסכת כלים פרק טז משנה א'.

כָּלּ כְּלִי עֵץ שֶׁנֶּחֱלַק לִשְׁנַיִם, טָהוֹר, חוּץ מִשֻּׁלְחָן הַכָּפוּל, וְתַמְחוּי הַמִּזְנוֹן, וְהָאֱפִיפוֹרִין של בַּעַל הַבָּיִת. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, אַף הַמָּגֵס, וְקוֹד הַבַּבְלִי כַּיּוֹצֵא בָהֶן. כְּלֵי עֵץ מֵאֵימָתַי מְקַבְּלִין טֻמְאָה, הַמִּטָּה וְהָעֲרִיסָה, מִשֶּׁיְּשׁוּפֵם בְּעוֹר הַדָּג. גָּמַר שֶׁלֹּא לָשׁוּף, טְמֵאָה. רַבִּי מֵאִיר אוֹמֵר, הַמִּטָּה מִשֶּׁיְּסָרֵג בָּהּ שְׁלשָׁה בָתִּים:
א.  וְהָאֱפִיפוֹרִין של בַּעַל הַבָּיִת
רע"ב:  אפיפורין - כסא של פרקים:
תפא"י: (ד) והאפיפורין - היטשע והוא הדום רגלים, שלפעמים מחובר הוא להכסא ורגיל נמי להפרידן זמ"ז לפעמים ולהשתמש בו בלבד, ונ"ל דנקט של בעה"ב מדיש נמי מין אפיפיורן אחר של סופר [כלקמן פכ"ד מ"ז] שהסופר יושב עליו וכותב על הקלף שמונח על הכסא, והרי זה אפיפיורן שנחלק מהכסא תו לא חזי למלתא קמייתא ואמק"ט: 
פי' רב האי גאון:

והאפיפורין -  פי' יש מפרשין זה כסא שמניחין עליו הספרים ומתכפל ונסגר ומתפשט ונפתח. ועוד יש, כורסייא קטן שכשיושבין המלכים בקתדרא מניחין  אותו כורסי קטן תחת רגליהם, ושם אותו כורסי במקרא 'הדום רגל' כדכתיב (ישעיה ס"א א') הדום רגלי. וכן יש לפני ספר תורה וזה שם נופל באידך פירקין (פרק כ"ד ז') שלש פינקסיות הן האפיפורין אלתבת לוח שיכתבו בו עליו כתב חשבון הודו אלדי יכתבון פיה כתאב אל הינדי.

ערוך (ערך אפיפורין):

פי'  אפיפורין דפט"ז דכלים – עושין שתי יתדות של ברזל כל אחד מרובע והעור בינתים וכולין אותו וכשרוצין לישב עליו פושטין אותו. ויש מפרשים זה הכסא שמניחין עליו ספרים, והוא עגול של עץ ומתקפל ונסגר ומתפשט ונפתח. ויש שעושין ממנו שולחן. ועוד יש כרסיא קטן כשיושבין מלכין בקתידרא מניחין אותו כורסי קטן תחת גדליהן, ושמ במקרא הדום רגל ..

פרוש הר"ש: 
אפיפורין – פי' גאון כגון כסא שמניחין עליו הספרים ומתקפל ונסגר ומתפשט ונפתח. ובערוך פי' 'ותחת רגליו כמעשה לבנת הספיר' (שמות י"ד) תרגום ירושלמי אפיפורין דרגלוי ואמרינן בב"ר למלך שעשה כסאו ואח"כ אפיפורין. 'ויסגור בשר תחתנה' (בראשית ג') עשה לו מנעול ואפיפורין כבוש עליו כדי שלא יהיה מצטער  בשעה שיושב.

רמב"ם פהמ"ש:

אפיפורין.- כסא של פרקים:
פרוש הרא"ש:

אפיפורין – פי גאון כסא שמניחים עליו ספרים ומתקפל ונסגר ומתפשט ונפתח. ובערוך פירש 'ותחת רגליו כמעשה לבנת הספיר' (שמות י"ד) תרגום ירושלמי אפיפורין דרגלוי.

אליהו רבה:
והאפיפורין – כמו שפרש  הר"ש בשם בעל הערוך, שבלשון יון קורין לכסא שתחת רגלי המלכים אפיפורין, וזהו הדום רגלי שבמקרא...

סכום: רע"ב: אפיפורין הוא כסא של פרקים = רב האי גאון (בפרוש ראשון);ערוך, ר"ש ורא"ש  בשם גאון ורמב"ם.
תפא"י: אפיפורין הוא הדום רגליים = רב האי גאון (בפרוש השני); ערוך, ר"ש, רא"ש ואליהו רבה ( בשם הערוך) 

 האפיפורין נזכרו גם במשנה כלים פרק כ"ד משנה ז' אולם שם פרשו בענין אחר ועיין שם. 

הרמב"ם והרע"ב מדברים על 'כסא של פרקים' המתפרק לשני חלקים, ואילו רב האי גאון הר"ש והרא"ש מדברים על כסא 'שמתקפל ונסגר ומתפשט ונפתח', ואולי אין זה אותו דבר?

2. הַמָּגֵס, וְקוֹד הַבַּבְלִי
רע"ב:  המגס - תרגום קערה מגיסתא:
וקוד הבבלי - כמין קערה של עץ. ולשון חכמים הוא. במקדה בזויה, פירוש קערה בזויה. וכל הכלים הללו, אע"פ שנחלקו, נשאר לכל חלק מהם צורת כלי. ואין הלכה כר' יהודה:

תפא"י:  (ה) המגס - קערה: 
(ו) וקוד הבבלי - כלי עץ של שתיה, ושניהן עשויין באופן שגם כשנתחלקו לא יתבטל שם כלי מהם, ונ"ל דמלת בבלי על מגס וקוד קאי, ששניהן יחד הם כלי א' שבו ב' ב"ק, מיגס למאכל, וקוד לשתיה ומחוברין יחד, וקאמר ר"י שכשהפרידן זמ"ז, כל חדא מינייהו חזי למלתיה ומק"ט, ולרבנן הואיל ועשוי רק לבבליים הולכי דרך שא"א להם לזה בל"ז, א"כ כשנחלקו תו לא חזו למלתא דמעיקרא ואמק"ט, א"נ טעמייהו דרבנן מדנתקלקל הכלי במקצת במקום שנפרדו זמ"ז: 
פהמ"ש לרמב"ם:
  

ומגס. קערה תרגום מגיסתא, ותמונתה אשר יושב בה היא קערה קטנה וכאשר נחלקה ישאר חציו ויהיה כלי ולזה יקבל טומאה, וכן קוד הבבלי היא קערה מעץ גם כן, אמר במאמר שלמה וזה היה חלקי מכל עמלי, רב ושמואל חד אמר מקלו ירצה בו המקל אשר ילך בו, וח"א קודו ירמוז בו אל כלי עץ אשר יאכל בו בעת שנגרש ממלכותו לפי מה שהתפרסם:
אליהו רבה:
המגיס  לאכילה. וקוד לשתיה והיינו מקודה והן ג"כ של פרקים שהן של הולכי דרכים שיוכלו לישא עמהן ודפנותיהן מקבלין אע"פ שנחלקו כדתניא בתוספתא הביאו הר"ש. ורבנן ס"ל אע"ג דשל פרקים הן עיקר תשמישן אין ראויין אחד בלא חברו וטהורין.

סכום: רע"ב: המגס וקוד הבבלי הם שני כלים = פהמ"ש לרמב"ם

תפא"י: המגס וקוד הבבלי הוא כלי אחד מחובר = אליהו רבה. 
משנה מסכת כלים פרק טז משנה ג'.
הַקְּנוֹנִין הַקְּטַנִּים, וְהַקְּלָתוֹת, מִשֶּׁיַּחְסוֹם וִיקַנֵּב. הַקְּנוֹנִים הַגְּדוֹלִים, וְהַסּוּגִין הַגְּדוֹלִים, מִשֶּׁיַּעֲשֶׂה שְׁנֵי דוּרִים לָרֹחַב שֶׁלָּהֶם. יָם נָפָה, וּכְבָרָה, וְכַף שֶׁל מֹאזְנַיִם, מִשֶּׁיַּעֲשֶׂה דוּר אֶחָד לָרֹחַב שֶׁלָּהֶן. הַקֻּפָּה, מִשֶּׁיַּעֲשֶׂה שְׁתֵּי צְפִירוֹת לָרֹחַב שֶׁלָּהּ. וְהָעֲרָק, מִשֶּׁיַּעֲשֶׂה בוֹ צְפִירָה אֶחָת:
א.  הַקְּנוֹנִין
רע"ב: - הקנונין - קנון שבוררים בו קטנית. והוא נעשה מחריות של דקל:

תפא"י: (יח) הקנונין - הקטנים הן כעין קערות קטנות שנקלעות מערבה רכה ודקה: 
פרוש רב האי גאון:
הקנונים – פי' כמין סלים אטאבאק כדאמרינן (מו"ק דף כ"ז ע"א) אין מוליכין לבית האבל אלא בקנון.

פרוש הר"ש: 
הקנונין – כמו קנון ותמחוי דפרק כלל גדול (דף ע"ד ע"א) שבוררים בו קטניות, ועושין אותו מצורי דקל הדקין והחריות .

רמב"ם פהמ"ש:

קנונים וקלתות. - כלים יעשו מערבה דקה על תמונת קערות אשר יאכל האדם בהן, והם מכונות אצלינו במערב באלסי נאג: 

פרוש הרא"ש:

הקנונים – כמו קנון ותמחוי בוררים בו קטניות, ועודים אותו מצרי דקל הגסים ומחריות.

סכום: רע"ב: קנון הוא כלי, עשוי מחריות של דקל, שבוררים בו קטניות = ר"ש ורא"ש.

תפא"י: קנון הוא כעין קערה קטנה, עשויה מערבה רכה ודקה = רב האי גאון ורמב"ם.

הקנון נזכר במסכת ביצה (פרק א' משנה ח') לצורך ברירת קטניות ושם מפרש התפא"י 'קארב' כלומר סל.

וכן במועד קטן (פרק ג' משנה ז') והתפא"י מפרש כלי מהודר מעין מרזב.

ובמסכת כלים (פרק י"ז משנה ד') ולא נתפרש שם מהו הקנון.

ב.  הַקְּלָתוֹת, 
רע"ב: קלתות – קופות קטנות. 

תפא"י:  (יט)  והקלתות - מצנפת של נשים הנעשה מתבן או גמי, שטראה הוט בל"א, שכשתרצה מסירתו מעל ראשה ונותנת לתוכו מעשה מחט שלה: 
פי' רב האי גאון:
הקלתות – פי' קופות קטנות כאותה ששנינו (גיטין דף ע"ז ע"א) גט לתוך קלתה.

ערוך (ערך קלת):

קלת – [אויבסט קארב] (בסוף בכורים) בקלתות של כסף ושל זהב כדתנן עשירים מביאין בכוריהם בקלתות של כסף וכו'

פ' אע"פ דכפה על ראשה לבדה שרי מדאורייתא, דת יהודית אסרה בשוק עד שתתן על ראשה דבר אחר ..

פרוש רש"י מס' גיטין דף ע"ז ע"א:
קלתה – סל שהנשים נותנות לתוכו מחטין וצינוריות.

פרוש הר"ש: 
קלתות – כמו לתוך קלתה דפרק הזורק (גיטין דף ע"ז ע"א) והן קופות קטנות. 

רמב"ם פהמ"ש:

קנונים וקלטות – כלים יעשו מערבה דקה על תמונת קערות אשר יאכל האדם בהן, והם מכונות אצלינו במערב באלסי נאג.  

פרוש הרא"ש:
קלתות – כמו לקלתה וכו' גיטין פרק הזורק, והיא קופה קטנה. 

סכום: רע"ב: קלתות הנן סלים או קופות = רב האי גאון, ערוך (פרוש ראשון), רש"י, ר"ש, רמב"ם, רא"ש ועוד

תפא"י קלתות הן מצנפות של נשים. = ערוך בפרוש השני. 

גם תוספות רי"ד ואליהו רבה פרשו קלתות כסלים קטנים

ה'קלתות' נזכרות גם במסכת בכורים פרק ג' מ"ח וכן במשנה בגיטין פרק ח' מ"א דף ע"ז ושם פרשו כל המפרשים, כולל התפא"י,  קלתות – סלים.

משנה מסכת כלים פרק ט"ז משנה ד'.
כְּלֵי עוֹר מֵאֵימָתַי מְקַבְּלִין טֻמְאָה. הַתּוּרְמֵל, מִשֶּׁיַּחְסוֹם וִיקַנֵּב וְיַעֲשֶׂה קִיחוֹתָיו. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, מִשֶּׁיַּעֲשֶׂה אֶת אָזְנָיו. סְקֻרְטְיָא, מִשֶּׁיַּחְסוֹם וִיקַנֵּב וְיַעֲשֶׂה אֶת צִיצָתָהּ. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, מִשֶּׁיַּעֲשֶׂה אֶת טַבְּעוֹתֶיהָ. קְטָבוּלְיָא, מִשֶּׁיַּחְסוֹם וִיקַנֵּב. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, מִשֶּׁיַּעֲשֶׂה אֶת קִיחוֹתֶיהָ. הַכַּר וְהַכֶּסֶת שֶׁל עוֹר, מִשֶּׁיַּחְסוֹם וִיקַנֵּב. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, מִשֶּׁיִּתְפְּרֵם וִישַׁיֵּר בָּהֶם פָּחוּת מֵחֲמִשָּׁה טְפָחִים: 
א.  קְטָבוּלְיָא

רע"ב:  קטבליא - עור שמציעים על גבי מטה  וקורים לו בערבי נטע. ופשוטי כלי עור מקבלים טומאה מדרבנן בלבד, כפשוטי כלי עץ, ודינן בזה שוה שאין מקבלים טומאה מדאורייתא אלא מדרבנן בכל שאר טומאות, חוץ ממשכב ומושב שהן נעשין משכב ומושב מדאורייתא כשהן מיוחדים לכך: 
תפא"י: (לו)  קטבוליא - עור למכסה השולחן, ופשוטי כלי עור מק"ט מד"ס במיוחדין להניח עליהן שום דבר כמו בכלי עץ, ובמיוחדין למשכב או מושב, אפי' בלא"ה מק"ט מדרס מדאורייתא, וכל המק"ט מדרס, מקבל נמי גם שאר טומאות [כנדה פ"ו מ"ג] : 
תלמוד בבלי מסכת שבת דף קמ"א ע"ב:
וסך כל גופו שמן ומתעגל על גבי קטבליא ואינו חושש

רש"י שבת דף קמ"א ע"ב:
קטבליא - עור שלוק שעושין ממנו משטחות לשלחן ולמטה:
המאירי על מסכת שבת דף קמ"א ע"ב':

קטבוליא - ר"ל עור שלוק לשטחו לעשות ממנו שולחן ואינו חושש

פרוש הר"ש: 
בפ' הפועלים דף צ' ע"ב פירש קטבוליא על גבי דישא ובפ"ג דשקלים תרם בראשונה וחיפה בקטבלאות, עור שמותח דל גבי מטה.

פרוש הרא"ש:

מצע של עור שפורסים על המטה ואע"פ שהוא פשוטי כלי עור מטמא משום משכב.

מדברי הרמב"ם בפהמ"ש נראה שהקטבוליא מקבל טומאת משכב, אם כך הוא מצע למטה ולא כסוי לשלחן המקבל טומאה רק מדרבנן. 

סכום: רע"ב :קטבוליא הוא עור שמצעים על המטה = ר"ש ורא"ש ורמב"ם .

תפא"י:  קטבוליא הוא עור שמכסים בו את השלחן = המאירי.

רש"י מפרש את הקטבוליא כעור המשמש הן לשלחן והן למטה. 

במסכת כלים פכ"ו מ"ה פרש התפא"י קטבוליא – עור שמכסין המצע במטה כעין לאקען שלנו כדי לישן עליו.

נפ"מ בין שני הפירושים, אם הוא מציעים אותו על המטה מקבל טומאת משכב מדאורייתא ואם בא לכסות את השלחן מקבל טומאה מדרבנן כפשוטי כלי עור.

ב.   הַכַּר וְהַכֶּסֶת

רע"ב:  הכר והכסת. כר קטן מכסת, ועשוי להניח תחת מראשותיו. וכסת תחת כל גופו: 

תפא"י:  (לח) הכר והכסת - כר הוא הארוך דעקקע בל"א וכסת הוא הקטן קיססען בל"א [ועמ"ש רפ"כ]: 
סכום: רע"ב: הכר הוא הקטן והכסת היא הארוכה (כפי המקובל בלשוננו). וכן פרש בכלים כ-א, אולם במקואות י-ב פרש בהיפך. 

תפא"י: הכר הוא הארוך והכסת היא הקטנה. וכן פרש בכל מקום = תוספות וכן משמע מהתוספתא.

המפרשים הראשונים לא פרשו כאן וסמכו על מה שכתבו במשנה בכלים פרק כ' משנה א'.

ועיין מקורות ומה שכתבתי שם בכלים כ-א. ושם הבאתי את התוספות ואת התוספתא.

משנה מסכת כלים פרק ט"ז משנה ז'.

הַמַּלְקוֹט שֶׁל בָּקָר, וְהֶחָסִים שֶׁלּוֹ, וְהַמַּדָּף שֶׁל דְּבוֹרִים, וְהַמְּנָפָה, הֲרֵי אֵלּוּ טְהוֹרִין. כִסוּי שֶׁל קֻפְסָא טָמֵא. כִּסּוּי קַמְטְרָא, טָהוֹר. כִּסּוּי תֵּבָה, כִּסּוּי טֶנִי, וְהַמַּכְבֵּשׁ שֶׁל חָרָשׁ, וְהַכֶּסֶת שֶׁתַּחַת הַתֵּבָה, וְהַקִּמְרוֹן שֶׁלָּהּ, וְאַנְגְּלִין של סֵפֶר, בֵּית הַנֶּגֶר, בֵּית הַמַּנְעוּל, וּבֵית הַמְּזוּזָה, וְתִיק נְבָלִין, וְתִיק כִּנּוֹרוֹת, וְהָאֵמוּם שֶׁל גּוֹדְלֵי מִצְנָפוֹת, וְהַמַּרְכּוֹף שֶל זַמָּר, וּרְבִיעִית שֶׁל אַלָּיִית, וּגְנוֹגְנִית הֶעָנִי, וְסָמוֹכוֹת הַמִּטָּה, וּטְפוּס שֶׁל תְּפִלָּה, וְאֵמוּם שֶׁל עוֹשֵׂה סוּתוֹת, הֲרֵי אֵלּוּ טְהוֹרִים. זֶה הַכְּלָל, אָמַר רַבִּי יוֹסֵי, כָּל מְשַׁמְּשֵׁי מְשַׁמְּשָׁיו שֶׁל אָדָם בִּשְׁעַת מְלָאכָה וְשֶׁלּא בִשְׁעַת מְלָאכָה, טָמֵא. וְכל שֶׁאֵינוֹ אֶלָּא בִשְׁעַת מְלָאכָה, טָהוֹר: 
א.  הַמַּלְקוֹט

רע"ב:  מלקוט - עור שמשימין בעיני הפרה כדי שתסבב ותדוש. 
תפא"י:  (נג) המלקוט - כיס עור שתולין להבהמה תחת אחוריה בשעה שדשה, כדי שלא תטנף התבואה כשתפיל גללים, ומלקוט הוא מלשון ילקוט, דהיינו כיס הרועה, והכא ר"ל כיס לקבל הצואה: 
פרוש הר"ש: 
פירש בערוך עור שמשימים בעיני הפרה לסבב בדישה.

רמב"ם פהמ"ש:

מלקוט – כלי מעור יקבצו בו רפתי הבקר כדי שלא יפסיד החטה בעת הדישה.

רמב"ם הלכות כלים פרק ז הלכה ב':

עור שאין עליו צורת כלי אינו מקבל טומאה, לפיכך כף של עור שקושרין לוקטי קוצים על כפותיהן כדי שלא יכם קוץ אינו מקבל טומאה מפני שהוא עור פשוט ואין עליו צורת כלי, וכן העור שמלקטין בו גללי הבקר ועור שחוסמין בו פי הבהמה ועור שמושיבין בו הדבורים בשעה שלוקחין הדבש ועור שמניפין בו את הרוח מפני החום טהורין ואין מקבלין טומאה.

פרוש הרא"ש:

פירש בערוך עור שמשימים בעיני הפרה כדי שתסבב ותדוש.

סכום: רע"ב: המלקוט הוא עור שמשימים בעיני הפרה = ערוך וכן פרש הר"ש והרא"ש.

תפא"י:  המלקוט כיס עור שתולין להבהמה תחת אחוריה = רמב"ם.

הערה: הרמב"ם בפהמ"ש מפרש 'כלי' ואילו ביד החזקה כותב 'עור שאין עליו צורת כלי'.

2. וְהֶחָסִים

רע"ב:  החסום - כמין מצודה קטנה של חבלים שחוסמים בה פי הפרה שלא תאכל:

תפא"י:  (נד) והחסים - העור שקושר לפני פה הפרה, וחוסמה כשהיא דשה, דגם ישראל מותר לפעמים לחסום פיה כשדשה, וכגון שדשה דבר המזיק לה כשתאכלנו, או כשדשה תרומה והקדש [כח"מ של"ח] , א"נ שחוסם פיה בנסעו עמה בדרך שלא תאכל בשדות אחרים: 
פרוש רב האי גאון:
פי' כמין מצודה קטנה מן חבלים לחסום פי השור והגמל.

ערוך (ערך חסם):
(פרק ט"ז דכלים) פי' כמו מצודה קטנה של חבלים שחוסמין בה פי השור והגמל.

פרוש הר"ש:

והחסום – פי גאון וכן בערוך כמין מצודה קטנה של חבלים שחוסמין בה פי השור והגמל.

פרוש הרא"ש:

כמין מצודה של חבל שחוסמים בה פי השור.

סכום : רע"ב: החסום עשוי מחבלים =רב האי גאון, ערוך, ר"ש ורא"ש.

תפא"י:  החסום הוא מעור = [אולי לפי משניות קודמות המדרות גם הן בכלי  עור].
3. וְאַנְגְּלִין של סֵפֶר

רע"ב:  אנליגין. - נרתיק של עור שעושין לספר ומכניסים אותו בתוכו: 
תפא"י:   (סו) ואנגלין של ספר - תיק לספר. וי"א דפוס לעשות עליו נרתק לספר.
פרוש הר"ש: 
אנגליגין -  אית דגרסי אנלינגין, ספסל שמשימין עליו את הספר. וי"מ נרתק של עור שמכניסין בו את הספר. ... (בסוף הדבור)תניא בתוספתא בפרק המשנה בכלי עור, רבי אליעזר ברבי צדוק אומר אלוגלין של ספר תורה טהורין, התיק שלו טמא, משמע משם שאנליגין לאו היינו תיק.

רמב"ם פהמ"ש:

והאנגלין של ספר – דפוס מעור מקשיי על דמיון ספר תורה יעשו עליו נרתק של ס"ת כאשר יעשו לו נרתק של עור.

פרוש הרא"ש:

אנגלין של ספר – דפוס של עץ כדמות ספר תורה ועושים עליו התיק של ספר תורה כשנעשה מעור.

סכום: רע"ב: אנגלין הוא נרתק לספר = ר"ש לפי י"מ (ועיין בסוף דברי שכתב בהיפך).

תפא"י:  פרוש שני:  דפוס לעשות עליו הנרתיק = פהמ"ש ורא"ש.

ד.   וְהַמַּרְכּוֹף שֶל זַמָּר

רע"ב:  והמרכוף. - כמין סוס של עץ שהליצנים משחקים בו. ואית דמפרשי, כלי של עץ ארז העשוי לזמר: 
תפא"י:  (עא) והמרכוף של זמר - מלת מרכף הוא כמו מרכב, בחלוף אותיות בומ"ף, ור"ל הכא כמין מושב שמרכיבין עליו הכלי זמר בשעה שמזמר בו, וגם הוא אינו משתמש רק בשעת מלאכה: 
ערוך (ערך מרכוף):
[איין הילצערניס פפערד]  (סוס מעץ) (כלים ט"ו). המרכוף טהור פי' אמרו שמצאו תללים כלים בארץ רוחה ומצאו בו זה הדבור סוסיא דבר גינתא ... ויש אומר שזה מרכוץ הוא כלי מארז שעושין לזמר ... שם פט"ז ... ומפרש העץ שבכנור שכורכין עליו החוט ומרכיבין אותו עליו.

פרוש הר"ש: 
מרכוף – פירשתי לעיל בסוף פרק חמישה עשר.

פרוש הר"ש כלים פרק ט"ו משנה ו'.המרכוף פי' גאון וכן בערוך  שמצאו תלמוד כלים בארץ רווחה ומצאו בו זה הדבור סוסיא דבר גינתא .... וי"א שזה מרכוף הוא כלי מארז שעושין לזמר כדכתיב (מלכים א' ו') "ושדרות בארזים" ומתרגמינן וסידריא דריכפת רישיה שריתא ארזיא.

רמב"ם פהמ"ש:

והמרכוף – כבר בארנו שהוא סוס מעץ אשר ישחקו בו.

פרוש הרא"ש בפרק ט"ו משנה ז':

פי' גאון שמצאו תלמוד ממסכת כלים ופי' סוסיא דבי גניתא והוא כמין סוס של עץ והליצן משים אותו בין שוקיו מכוסה בבגד מצויר והבגד מגיע עד הארץ.

סכום: רע"ב: פרוש ראשון:  מרכוף הוא סוס של עץ = ערוך פרוש ראשון, ר"ש פירוש ראשון  פהמ"ש   ורא"ש

פרוש שני:  כלי זמר.= ר"ש.פרוש שני.

תפא"י: מרכוף הוא כלי שמרכיבים עליו כלי זמר = ערוך פרוש שני.

 המרכוף נזכר גם בפרק ט"ו משנה ז' ושם פרשו הרמב"ם והרע"ב סוס של עץ, גם התפא"י פרש שם כרע"ב, סוס של עץ.

4.  וּגְנוֹגְנִית הֶעָנִי

רע"ב:    גנוגנת העני - תרמילו של עני:

תפא"י:  (עג)  וגנוגנית העני - הוא כעין זאנען שירעם שיש להעני להגן עליו כשהולך בחמה [רב"א, אולם להר"מ והר"ש כל בעל מלאכה נקרא בתנ"ך בשם עני, שנאמר כי עני הוא, ור"ל הכא כעין מגן שנוטה הבעל מלאכה על עצמו, בשעה שעושה מלאכתו בחמה] ומדאינו עשוי רק להצילו מקרני חמה, הו"ל כעשוי להציל מזיע ומטינוף ואמק"ט, מדאינו נקרא כלי תשמיש [כמ"ו] 
פרוש הר"ש:

גנונית העני – תרמילו של עני.

פהמ"ש לרמב"ם:
וגנוגנית העני. - אהל האומן והוא נגזר מאמרו גנון והציל, וירצה בו הצל אשר יעשה האומן על ראשו כשיעשה מלאכה בשמש יעשה אצלנו מגומא על הראש, ועני שם האומן אמר יתברך (דברים כד) כי עני הוא: 
פרוש הרא"ש:

גנוננית העני – היא סוכת האומן, מלשון גנון והציל. הסכך שעושה אומן בראשו כשעושה האומן מלאכה, וקורא האומן עני, 'כי עני הוא'.

סכום: רע"ב: גנוננית העני היא תרמילו של העני = ר"ש

תפא"י: גנוננית העני היא מגן מפני השמש שעושה לו האומן = פהמ"ש לרמב"ם ורא"ש.

ו.  וְאֵמוּם שֶׁל עוֹשֵׂה סוּתוֹת  

רע"ב: אמום של עושי סאגות - [דפוס של עושי] שלשלאות. שעושין אותן על גבי אימום היינו [על גבי] דפוס. ורמב"ם גריס, עושי סותות, לשון ובדם ענבים סותו (בראשית מט), והוא הדפוס של עץ שאורגין עליו הבגדים:

תפא"י:  (עו) ואמום של עושה סותות דפוס לארוג עליו כסות כאבנט וכדומה: 
פירוש הר"ש:

אמום של עושה שיאגות – אית דגרסי סבאות תיכי חלילאתא שהן נעשין באמום.

פרהמ"ש לרמב"ם:

וסותות -. הוא הבגד ובדם ענבים סותו (בראשית מט) ואמרו אמום של עושה סותות, ירצה הדפוס אשר יארגו עליו וצורתו מפורסמת:
פירוש הרא"ש:

אמום של עושה סותות – רוקמין עליו אבנטים ותיכי חלילתא.

ערוך (ערך תיכי חלילתאי):

תכי [קעטטע] ב"ק קי"ט מאי אריג תיכי חלילתי. יפה פרש בערך חל יב' (א"ב תרגום שרשרות גבלות, תיכין מרמצן.

רש"י בבא קמא דף קי"ט ע"ב:
תיכי - שרשרות שרימ"ש דלא טוואן קודם לכן:

אבן ישראל בבא קמא קי"ט ע"ב:
צ"ל טריצט מן צרפתית עתיקה TERCES  מקלאות (של פשתן)

סכום: רע"ב: אמום של עושי סאגוס,  שלשלאות. שעושין אותן על גבי אימום = ר"ש, הערוך ורש"י.

תפא"י:  סותות הן כסות כאבנט וכדומה = פהמ"ש לרמב"ם והרא"ש.

הערה: יש חלופי נוסחאות במילה 'סותות' ואולי מכאן הפירושים השונים.

משנה מסכת כלים פרק ט"ז משנה ח'. 
תִּיק הַסַּיִף וְהַסַּכִּין וְהַפִּגְיוֹן, תִּיק מִסְפֶּרֶת וּמִסְפָּרַיִם וְהַתַּעַר, תִּיק מִכְחוֹל, וּבֵית הַכְּחוֹל, תִּיק מַכְתֵּב, וּתְרֻנְתֵּק, תִּיק טַבְלָא וּסְקֻרְטְיָא, בֵּית הַחִצִּים, בֵּית הַפָּגוֹשׁוֹת, הֲרֵי אֵלּוּ טְמֵאִים. תִּיק סִמְפּוֹנְיָא, בִּזְמַן שֶׁהוּא נוֹתֵן מִלְמַעְלָה, טָמֵא. מִצִּדּוֹ, טָהוֹר. תִּיק חֲלִילִין, רַבִּי יְהוּדָה מְטַהֵר, מִפְּנֵי שֶׁהוּא נוֹתְנוֹ מִצִּדּוֹ. חִפּוּי הָאַלָּה, הַקֶּשֶׁת, וְהָרֹמַח, הֲרֵי אֵלּוּ טְהוֹרִין. זֶה הַכְּלָל, הֶעָשׂוּי לְתִיק, טָמֵא. לְחִפּוּי, טָהוֹר:

רע"ב:   ובית הכחול - הכלי ששומרים בו את הכחול:
תפא"י:  (פה)  ובית הכוחל נ"ל דא"א לפרש שהוא הכלי בעצמו שמניח לתוכו צבע הכחול, דא"כ פשיטא דמק"ט, אלא ר"ל תיק של אותו כלי, ותיק דרישא גם אהא קאי: 
פרהמ"ש לרמב"ם:

ובית הכחול. - הכלים שמשימין בו הכחול:
משניות מבוארות ר' פינחס קהתי:

ובית הכחול – תיק הכלי של הכחול.

סכום:  רע"ב:  בית הכחול הוא הכלי בו שומרים את הכחול = פהמ"ש לרמב"ם

  תפא"י: בית הכחול הוא הכלי בו שמים את בכלי עם הכחול 

  הערה גם קהתי פירש כתפא"י. 

משנה מסכת כלים פרק י"ז משנה ד'.

הָרִמּוֹנִים שֶׁאָמְרוּ, שְׁלשָׁה אֲחוּזִין זֶה בָזֶה. רַבָּן שִׁמְעוֹן בֶּן גַּמְלִיאֵל אוֹמֵר, בַּנָּפָה וּבַכְּבָרָה כְּדֵי שֶׁיִּטּוֹל וִיהַלֵּךְ, וּבַקֻּפָּה כְּדֵי שֶׁיַּפְשִׁיל לַאֲחוֹרָיו. וּשְׁאָר כָּל הַכֵּלִים שֶׁאֵינָן יְכוֹלִין לְקַבֵּל רִמּוֹנִים, כְּגוֹן הָרֹבַע, וַחֲצִי הָרֹבַע, הַקְּנוֹנִים הַקְּטַנִּים, שִׁעוּרָן בְּרֻבָּן, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. רַבִּי שִׁמְעוֹן אוֹמֵר, בַּזֵּיתִים. נִפְרְצוּ, שִׁעוּרָן בַּזֵּיתִים. נִגְמְמוּ, שִׁעוּרָן בְּמַה שֶׁהֵן:

רע"ב:  הרמונים שאמרו - הא דתנן בריש פרקין כל כלי בעלי בתים שיעורן ברמונים, כשיהיו שלשה רמונים אחוזים זה בזה ויצא האחד דרך הנקב, זהו שיעור של מוציא רמון:

תפא"י: (כו) הרמונים שאמרו - ר"ל הא דאמרינן לעיל בריש פרקן דכלי בע"ב שיעורן ברמונים, לאו בשיעור נקב לחוד איירינן, דא"כ הוה סגי למימר שיעורו במוציא רימון, אלא בהחזקת הכלי נמי מיירי, דבשיחזיק הכלי רמונים, ולא יצא אחד מהם דרך נקב שבו מק"ט, וכמה רמונים צריך שיחזיק הכלי: 
(כז) שלשה אחוזין זה בזה - ר"ל בשיחזיק הכלי ג' רמונים דחוקים יחד תוך הכלי, ואפ"ה לא יצא א' מהן דרך הנקב, אז מק"ט עדיין, אבל אם יצא א' מהן, אף שי"ל שרק ע"י דחיקתן יצא דרך נקב הקטן אפ"ה טהור, ובמחזיק הכלי רק ב' רימונים נטהר בשניקב כמוציא זית [כרמב"ם פ"ו מכלים ה"ה].
תוספות עירובין דף ד' ע"ב:
שיעורן כרמונים - בפרק י"ז במסכת כלים (מ"ד) תנן הרמונים שאמרו ג' אחוזים זה בזה משמע דשיעורן בג' רמונים וקשה דבפרק המצניע (שבת ד' צה.) אמר ניקב כמוציא רמון טהור משמע רמון אחד ולקמן פ"ב (ד' כד.) בעי חזקיה ניקב כמוציא זית וסתמו וחזר וניקב עד שהשלימו למוציא רמון מהו ולא קאמר ניקב כמוציא רמון וסתמו וחזר וניקב כמוציא רמון עד שהשלימו לג' רמונים מהו וי"ל דג' אחוזים לא שיצאו ביחד אלא זה אחר זה וצריך נקב רחב להוציא ג' בזה אחר זה יותר ממה שהיה האחד לבד אי נמי ג' אחוזים פירוש שגדילים ג' ביחד והם רמונים בינונים ולא מאותן שגדילין אחד או ב' יחד שהם גדולים ולא מאותן שגדילין ד' או ה' ביחד שהם קטנים ולעולם רמון אחד לבד קאמר:
פרוש הר"ש:

ונראה לפרש במוציא רמון אכתי חזי לרמונים, דכשהכלי מלא רמונים מתוך שדוחקים זה את זה אין נופלים ממנו אלא א"כ רחב כשלשה, ונקט אחוזים משום דלא תימא כשלשה זה אצל זה, דהיינו ארכו שלשה רמונים ורחבו כרמון אחד אלא כשלשה אחוזין דהיינו דקיימי כחצובה כשלשה רגלי קנקן.

 פהמ"ש לרמב"ם:
ואמר כי כאשר נקבה הקופה נקב, כאשר השליך בזאת הקופה ג' רמונים והשליך הקופה לאחוריו ונתלה הקופה לא יפלו אלו הרמונים מזה הנקב, הנה היא תטמא, לפי שהיה כלי עד עתה.
רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק ו הלכה ב':
כמה שיעור השבר שישבר בכלי עץ או כלי עצם ויהיה טהור כל כלי בעלי בתים שיעורן כרמונים כיצד משינקב הכלי במוציא רמון טהור והרמון שאמרו בינוני לא גדול ולא קטן לפי דעת הרואה ויהיו בכלי שלשה רמונים אחוזים זה.בזה. 

השגת הראב"ד: - ויהיו בכלי ג' רמונים א"א אין מדבריו אור לחשכים ולשון המשנה הרמונים שאמרו ג' אחוזין זה בזה ונראה לי פי' שיעור מוציא רמון ליטהר אפילו בכלי שמחזיק ברחבו ג' רמונים זה בצד זה אע"פ שרובו קיים שלא נפחת אלא שיעור הא' טהור וכ"ש אם לא היה מחזיק אלא שנים שהרי נקיבתו מחצה.  פי' אחר הרמונים שמשערים בהם לא במין הגדולים והגסים שיוצאין אחד אחד ביחור שלהם אלא באותו מין שיוצאין ג' בעוקץ אחד והם ממין הבינוני .ובאותן הג' עצמן אין משערין לא בגדול שבהם ולא בקטן שבהם אלא בבינוני ... עוד יש לפרש כשהן ג' אחוזין זה בזה והכי יוצאין מצדן אין בנקב אלא שיעור מוציא רמון אחד והא דבעינן שלשה אחוזין זה בזה כדי שהכובד מוציא ואילו היה אחד לא היה יוצא אע"פ כן טהור הכלי וכ"ש אם היה יחיד ויוצא וקצת ראיה לזה הפירוש דברי רשב"ג שהם בסמוך והם בזה הענין ואולי זהו פירוש זה המחבר]

פרוש הרא"ש:

... ונראה לפרש דבעינן שיצאו בנקב ג' רמונים הגדלים ביחד ויצאו שלשתם וכמה שהם גדלים יחד זה אחר זה, גדול מעט ממוציא רמון דא"א לג' רמונים הגדלים ביחד שיהא אחד נכנס ואחד יוצא, והא דבעינן שיהא הנקב גדול ממוציא רמון.

 סכום:  שתי מחלוקות בפרוש משנה זו אחת האם מדובר רק בגודל הנקב או גם בגודל הכלי. והשניה בגודל הנקב עצמו. 

מחלוקת ראשונה: רע"ב: מדובר בשעור גודל הנקב = תוספות,  רמב"ם, ראב"ד (בפרוש השני) ורא"ש

תפא"י:  מדובר בגודל הכלי = ר"ש  וראב"ד (בפרוש הראשון)

מחלוקת שניה:  רע"ב: גודל הנקב שיהא מוציא רמון (ברווח) = תוספות (פרוש שני), פהמ"ש ורא"ש.

תפא"י:  גודל הנקב אפילו יוצא רמון בדוחק = תוספות (פרוש ראשון),ר"ש ראב"ד (בפרוש השלישי) 

  ועיין עוד בבועז ג'  

  ועיין גם בתוספות בסוכה ו'.הדומים לתוספות שהבאנו.

משנה מסכת כלים פרק י"ז משנה ה'.
הָרִמּוֹן שֶׁאָמְרוּ, לא קָטָן וְלא גָדוֹל אֶלָּא בֵינוֹנִי. וּלְמָה הֻזְכְּרוּ רִמּוֹנֵי בָדָאן, שֶׁיְּהוּ מְקַדְּשִׁין כָּל שֶׁהֵן, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. רַבִּי יוֹחָנָן בֶּן נוּרִי אוֹמֵר, לְשַׁעֵר בָּהֶן אֶת הַכֵּלִים. רַבִּי עֲקִיבָא אוֹמֵר, לְכָךְ וּלְכָךְ הֻזְכְּרוּ, לְשַׁעֵר בָּהֶן אֶת הַכֵּלִים, וְיִהְיוּ מְקַדְּשִׁין כָּל שֶהֵן. אָמַר רַבִּי יוֹסֵי, לא הֻזְכְּרוּ רִמּוֹנֵי בָדָאן וַחֲצִירֵי גֶבַע, אֶלָּא שֶׁיִּהְיוּ מִתְעַשְּׂרִין וַדַּאי בְּכָל מָקוֹם: 

א.  וְיִהְיוּ מְקַדְּשִׁין כָּל שֶהֵן
רע"ב:  שיהו מקדשים בהן - שאם אחד מרמוני בדאן של ערלה או של כלאי הכרם נתערב עם אלף רמונים של היתר, נתקדשו כולן ונאסרו. משא"כ ברמונים של שאר מקומות. 

בדאן - שם מקום: 

תפא"י:  (מד)  שיהו מקדשין כל שהן - משום דכל פרי שהוא ערלה או כלאי כרם שנתערב בהיתר במין במינו בטל באחד ומאתים, ואם היה הפרי רמון ערלה מהגדלים בעיר בדאן שהן גדולים וחשובים, אז לא בטל אפי' באלף, [והר"ב כ' שהיה רמון כלאי הכרם, ובמחכ"ר זה א"א]: 
פהמ"ש לרמב"ם:
שיהיו מקדשין כל שהן. ר"ל כאשר נתערבו מרמוני זה המקום והוא בדאן רמון אחד של ערלה ואפילו במאה אלף רמונים דרך משל, נאסרו כולן וזהו ענין מקדשים כל שהן, וכבר ביארנו זה בתכלית הביאור בסוף ערלה, ואמר ר"ע שזה הרמון נזכר לשני ענינים יחד ששיערו בו את הכלים כמו שקדם, ומקדשים כל שהן כמו שזכרנו: 
מסכת ערלה פרק ג משנה ו':
מִי שֶׁהָיוּ לוֹ חֲבִילֵי תִלְתָּן שֶׁל כִּלְאֵי הַכֶּרֶם, יִדָּלֵקוּ. נִתְעָרְבוּ בַאֲחֵרִים, כֻּלָּם יִדָּלֵקוּ, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. וַחֲכָמִים אוֹמְרִים, יַעֲלוּ בְאֶחָד וּמָאתָיִם: 
שם משנה ז':

 ...וְאֵלּוּ הֵם, אֱגוֹזֵי פֶרֶךְ, רִמּוֹנֵי בָדָן, וְחָבִיּוֹת סְתוּמוֹת, וְחֻלְפוֹת תְּרָדִיּן, וְקֻלְסֵי כְרוּב, וּדְלַעַת יְוָנִית. רַבִּי עֲקִיבָא אוֹמֵר, אַף כִּכָּרוֹת שֶׁל בַּעַל הַבָּיִת. הָרָאוּי לְעָרְלָה, עָרְלָה. לְכִלְאֵי הַכֶּרֶם, כִּלְאֵי הַכָּרֶם: 
סכום: רע"ב:  רמוני בדאן של ערלה או של כלאי הכרם אינם בטלים.

תפא"י: רק רמוני בדאן של ערלה אינם בטלים, שכן לא יתכנו רמוני בדאן של כלאי הכרם = פהמ"ש

 וכנראה נשתבש הלשון בדברי הרע"ב משום המשנה בערלה המתחילה במילים "מי שהיו לו חבילות של תלתן של כלאי הכרם".

ב.  וַחֲצִירֵי גֶבַע,  
רע"ב:  חצירי - כרתי פורו"ש בלע"ז. כמו את החציר ואת הבצלים (במדבר י"א): 
תפא"י:  (מז)  וחצירי גבע - מין בצלים שנקראין חצירי, ובדאן וגבע עיירות כותיים בא"י היו.
תרגום אונקלוס במדבר י"א פסוק ה':

ואת החציר ואת הבצלים – וכרתי ובוצלי (וכן תרגם יונתן בן עוזיאל)
תרגום ירושלמי במדבר י"א פסוק ה':

ואת החציר ואת הבצלים – ית כרתיא וית בצליא
פרוש הר"ש: 
חצירי – כמו (במדבר י"א) את החציר "ואת הבצלים".

רמב"ם פהמ"ש:

וחצירי גבע. - כרתי של מקום פלוני תרגום חציר כרתי.

סכום: רע"ב:  החציר הוא כרתי = אונקלוס, תרגום ירושלמי, פהמ"ש.

תפא"י:  החציר הוא מין בצל.= ר"ש (?)

רש"י:  החציר הוא כרישין.

עיון במילון גור מראה שהחציר הוא עשב ממין הבצלים, ומביא את הפסוק בבמדבר (י"א) בו נזכרו זה אחר זה החציר הבצלים והשומים.  הכרתי הוא מין ירק ירוק ואילו הכריש (כפרוש רש"י) הוא מין ירק לאכילה דומה קצת לבצל.

משנה מסכת כלים פרק י"ז משנה ט'.
הָאַמָּה שֶׁאָמְרוּ, בָּאַמָּה הַבֵּינוֹנִית, וּשְׁתֵּי אַמּוֹת הָיוּ בְּשׁוּשן הַבִּירָה, אַחַת עַל קֶרֶן מִזְרָחִית צְפוֹנִית, וְאַחַת עַל קֶרֶן מִזְרָחִית דְּרוֹמִית. שֶׁעַל קֶרֶן מִזְרָחִית צְפוֹנִית הָיְתָה יְתֵרָה עַל שֶׁל משֶׁה חֲצִי אֶצְבַּע. שֶׁעַל קֶרֶן מִזְרָחִית דְּרוֹמִית הָיְתָה יְתֵרָה עָלֶיהָ חֲצִי אֶצְבַּע, נִמְצֵאת יְתֵרָה עַל שֶׁל משֶׁה אֶצְבַּע. וְלָמָּה אָמְרוּ אַחַת גְּדוֹלָה וְאַחַת קְטַנָּה, אֶלָּא שֶׁהָאֻמָנִין נוֹטְלִין בַּקְּטַנָּה וּמַחֲזִירִין בַּגְּדוֹלָה, כְּדֵי שֶׁלּא יָבוֹאוּ לִידֵי מְעִילָה: 
רע"ב: בשושן הבירה - חדר אחד בנוי על שער מזרחי של עזרה, ועליו שושן הבירה מצויירת, כדי שתהא עליהם אימת מלכות: 
תפא"י:  (סז) ושתי אמות היו בשושן הבירה - נ"ל דה"ק, אע"ג שאמרנו דכל אמה משערין בבינונית, אפ"ה אמות של כלי ביהמ"ק משערין בגדולה אלא שני מיני אמות גדולות היו מונחים בהחדר שהיה ממעל לשער המזרח של העזרה, והחדר ההוא היה נקרא שושן הבירה, מדהיה מצוייר על כותלו מבחוץ עיר שושן מושב מלך פרס שבנה המקדש, ולכבודו עשו כן: 
תלמוד בבלי מסכת מנחות דף צ"ח ע"א:
תנן התם שער המזרח עליו שושן הבירה צורה מאי טעמא רב חסדא ורב יצחק בר אבדימי חד אמר כדי שידעו מהיכן באו וחד אמר כדי שתהא אימת מלכות עליהן

רש"י מנחות דף צ"ח ע"א:
כדי שידעו - ויראו מהיכן באו ויתנו הודאה למלכות שהוציאם משם:
שתהא אימת מלכות - פרס עליהם ולא ימרדו בהם:
פרוש הר"ש: 
בשושן הבירה – חדר אחד בנוי על שער המזרחי של העזרה ומצוייר בתבנית שושן הבירה כדי שתהא אימת מלכות עליהם.

רמב"ם פהמ"ש:

לזה יקראו שער שושן הבירה, ועשו זה בעבור שעלו משושן כדי שיזכירו עמידתם בו ויהיה אימת מלכות עליהן...
פרוש הרא"ש:

בשושן הבירה – על שער המזרחי היה מצוייר שושן הבירה כדי שתהא אימת מלכות עליהם וידעו מהיכן באו, בפי' שתי הלחם.

סכום: רע"ב: שער שושן נקרא ע"מ  שתהא עליהם אימת מלכות פרס,= ר"ש, פהמ"ש ורא"ש   וכן מפרש במסכת מדות.

 תפא"י: שער שושן נקרא לכבוד מלכות פרס, וכן מפרש במסכת מדות.

במסכת מדות פרק א' משנה ג' מוזכר גם שער שושן והטעם לשמו מפרשים הרע"ב והתפא"י כמו במשנתנו.

משנה מסכת כלים פרק י"ז משנה י"ב.
וְיֵשׁ שֶׁאָמְרוּ בְּמִדָּה גַסָּה, מְלֹא תַרְוָד רָקָב, כִּמְלֹא תַרְוָד גָּדוֹל שֶׁל רוֹפְאִים. וּגְרִיס נְגָעִים, כִּגְרִיס הַקִּלְקִי. הָאוֹכֵל בְּיוֹם הַכִּפּוּרִים כְּכוֹתֶבֶת הַגַּסָּה, כָּמוֹהָ וּכְגַּרְעִינָתָהּ. וְנוֹדוֹת יַיִן וָשֶׁמֶן, שִׁעוּרָן כְּפִיקָה גְדוֹלָה שֶלָּהֶן. וּמָאוֹר שֶׁלֹּא נַעֲשָׂה בִידֵי אָדָם, שִׁעוּרוֹ כִּמְלֹא אֶגְרוֹף גָּדוֹל, זֶה הוּא אֶגְרוֹפוֹ שֶׁל בֶּן בָּטִיחַ. אָמַר רַבִּי יוֹסֵי, יֶשְׁנוֹ כְּרֹאשׁ גָּדוֹל שֶׁל אָדָם. וְשֶׁנַּעֲשָׂה בִידֵי אָדָם, שִׁעוּרוֹ כִּמְלֹא מַקְדֵּחַ גָּדוֹל שֶׁל לִשְׁכָּה, שֶׁהוּא כְפֻנְדְּיוֹן הָאִיטַלְקִי, וּכְסֶלַע הַנִּירוֹנִית, וְכִמְלֹא נֶקֶב שֶׁבָּעֹל:

רע"ב: ונודות יין ושמן - של עור שניקבו, שיעור הנקב שלהן, 

כפיקה גדולה - שמשימים בפלך כשהנשים טוות בו:
תפא"י:  (צה)  כפיקה גדולה שלהן - ר"ל אין מתטהרין כשנתנקבו, רק כשהנקב גדול כהפיקה גדולה של אותן הנודות, ופיקה היינו כעין כדור גדול, שדרך לעשות בשולי הנוד מגוף עור הנוד, שאחזו בו הנוד, ושיעורו היה ידוע אצלם, ואם הנקב שנתהווה בהנוד הוא גדול כאותו הכדור, נטהר ושוב אמק"ט, אבל כשהנקב קטן מזה שאין הכדור יוצא דרך הנקב, עדיין מק"ט, מדיכול לתקן הנקב שבנוד בלי מעשה אומן שיפתח בית האחיזה הישן, כדי להרחיב הנוד, ויקשור בית האחיזה חדש במקום הנקב שיכרוך העור שבמקום הנקב סביב הכדור שיוציא מבית אחיזה הישן, מיהו אנן קיי"ל כר"ש דפליג בתוספתא וס"ל דשיעור נקיבת נוד הוא בכונס משקה [וער"פ ופי"ט מ"ח], ולפיכך אזלה לה תמיהת רתוי"ט על שהשמיט הרמב"ם בבא זו [בפ"ז מכלים]: 
 תוסיו"ט:  כפיקה גדולה שלהן - פירש הר"ב שמשימים בפלך כו'. נראה בעיני דל"ג שלהן וכן לא העתיק אלא כפיקה גדולה ולכאורה יש פנים לכך מהגמ' פ"ג דבכורות דף כב א"ר יוחנן ג' פיקות שמעתי. אחת של שתי ואחת של ערב ואחת של פיקה גדולה של סקאין. ומדלא חשיב הא דהכא. ש"מ שהיא אחת מכלל אלו והיינו או דשתי או דערב. אבל הר"ש כתב בהפך דהכא לא מיירי בהנהו. דשלהן קתני. וגם הרמב"ם גורס שלהן. וז"ל כפיקה גדולה שלהן. כמו הפלך הגדול אשר יקשרו בו לפי שבזה יקשרו פלך בקצה הנוד. וכאשר ינקב נקב רחב [יכנס] ממנו [הפלך] ההוא [יטהר] ע"כ. ולא ידעתי למה השמיט הרמב"ם בבא זו בפ"ז מה"כ:
תלמוד בבלי מסכת בכורות דף כ"ב ע"א':
אמר רבי יוחנן שלש פיקות שמעתי אחת של שתי ואחת של ערב ואחת של פיקה גדולה של סקאין ואין לי לפרש כי אתא רבין פירשה משמיה דרבי יוחנן של אשה כשל שתי של בהמה כשל ערב פיקה גדולה של סקאין כדתנן גוש הבא מבית הפרס מארץ העמים שיעורו כפיקה גדולה של סקאין שהוא כחותם המרצופין וישנו בצד העליון של מגופת החבית הלחמית

פרוש הר"ש:
כפיקה גדולה – פרק הלוקח (דף כ"ב ע"א) אמר רבי יוחנן שלש פיקות שמעתי אחת של שתי ואחת של ערב ואחת של פיקה גדולה, והכא לא מיירי בהנהו ד'שלהם' קתני.  

רמב"ם פהמ"ש:

וכפיקה גדולה שלהן. - כמו הפלך הגדול אשר יקשרו בו, לפי שבזה יקשרו פלך בקצה הנוד וכאשר ינקב נקב רחב יכניס ממנו הפלך ההוא יטהר:

פרוש הרא"ש: 
נודות יין ושמן – שניקבו כפיקה גדולה שלהם, שכן דרך לקשור בשולי הנודות.

סכום: רע"ב: שניקבו כפיקה של פלך = פהמ"ש  לרמב"ם. 

תפא"י:  שניקבו כפיקה של הנוד = ר"ש ורא"ש.

התוסיו"ט  הבין  בפהמ"ש  לרמב"ם שהפלך קשור לנוד. ואולי יש להבין כך גם את דברי הרא"ש.

משנה מסכת כלים פרק י"ז משנה ט"ו.
הָעוֹשֶׂה כְלִי קִבּוּל מִכָּל מָקוֹם, טָמֵא. הָעוֹשֶׂה מִשְׁכָּב וּמוֹשָׁב מִכָּל מָקוֹם, טָמֵא. הָעוֹשֶׂה כִיס מֵעוֹר הַמַּצָּה, מִן הַנְּיָר, טָמֵא. הָרִמּוֹן, הָאַלּוֹן, וְהָאֶגוֹז, שֶׁחֲקָקוּם הַתִּינוֹקוֹת לָמוֹד בָּהֶם אֶת הֶעָפָר אוֹ שֶׁהִתְקִינוּם לְכַּף מֹאזְנַיִם, טָמֵא, שיֵּשׁ לָהֶם מַעֲשֶה וְאֵין לָהֶם מַחֲשבָה:

רע"ב:  שיש להן מעשה - כיון שחקקום:
 ואין להם מחשבה - אם חשבו למוד בהן עפר כמות שהן חקוקים מאליהן ולא עשו בהן מלאכה, אין מחשבתן מביאתן לידי טומאה:
תפא"י:  (קכו)  שיש להם מעשה - ודוקא בדאיכא תרתי מעשה ומחשבה דידהו מהני להחשב כלי, אבל מעשה בלי מחשבה, כגון שחקקום בלי שום מחשבה לתכלית מלאכת מה, אפי' מדדו בהן אח"כ לא אמרינן הוכיח סופן על תחלתן שלכך נתכוונו בתחלה בשעה שחקקום, או שמצאו הקליפות חקוקות, ולא עשו בהן מעשה לתקנום למוד או להיות מאזנים, רק אמרו שרוצים ליחדן למוד בהן אמק"ט [עי' רש"י חולין די"ב ב' ד"ה שיש]  ...
תלמוד בבלי מסכת חולין דף י"ג ע"א:
אמר ליה רבי אמי ותיבעי ליה מחשבה מאי שנא מחשבה דלא קא מיבעיא ליה דתנן אין להן מחשבה מעשה נמי לא תיבעי ליה דתנן יש להן מעשה הכי קא מיבעיא ליה דאורייתא או דרבנן ופשיט יש להן מעשה ואפילו מדאורייתא אין להן מחשבה ואפי' מדרבנן מחשבתו ניכרת מתוך מעשיו מדאורייתא אין לו מדרבנן יש לו.
רש"י חולין דף י"ב ע"ב:
שיש להן מעשה - כגון זה שמעשיהן מוכיחין דלשם כלי נתכוונו וגם הם אומרים כן ויש כאן מעשה ומחשבה המורידים אותו לתורת כלי:
פרוש הר"ש: 
שיש להם מעשה – כגון חקקום למוד בהן עפר.

ואין להם מחשבה – כגון אם מצאום חקוקים וחשבו למוד בהן עפר אין יורדין לידי טומאה במחשבה....

רמב"ם פהמ"ש:

וכאשר יעשה התינוק כלי קבול הנה הוא יטמא לפי שיש לה מעשה:
 וענין ואין להן מחשבה, שלא נעשה כמו מעשיהם, כגון שדעת התינוק שיעשה זה הקליפה כלי בלתי שיעשה בה דבר, הנה לא תטמא כי אין להן מחשבה:

פרוש הרא"ש:

ואין להם מחשבה – אם מצאום חקוקים וחשבו למוד בהם...

סכום: רע"ב: אם עשו מעשה בגוף הכלי, אע"פ שלא חשבו עליו לכלי, מקבל טומאה = רמב"ם ור"ש.

תפא"י: צריך שיעשו מעשה בגוף הכלי וגם שיחשבו עליו לכלי ורק אז יקבל טומאה = רש"י ע"פ הגמרא בחולין  י"ג.

ועיין עוד בתפא"י שמאריך בהסבר.

משנה מסכת כלים פרק יח משנה ב'.
מֻכְנִי שֶלָּהּ, בִּזְמַן שֶׁהִיא נִשְׁמֶטֶת, אֵינָהּ חִבּוּר לָהּ, וְאֵינָהּ נִמְדֶּדֶת עִמָּהּ, וְאֵינָהּ מַצֶּלֶת עִמָּהּ בְּאֹהֶל הַמֵּת, וְאֵין גּוֹרְרִין אוֹתָהּ בַּשַּׁבָּת בִּזְמַן שֶׁיֵּשׁ בְּתוֹכָהּ מָעוֹת. וְאִם אֵינָהּ נִשְׁמֶטֶת, חִבּוּר לָהּ, וְנִמְדֶּדֶת עִמָּהּ, וּמַצֶּלֶת עִמָּהּ בְּאֹהֶל הַמֵּת, וְגוֹרְרִין אוֹתָהּ בַּשַּׁבָּת אַף עַל פִּי שֶׁיֵּשׁ בְּתוֹכָהּ מָעוֹת. הַקַּמְרוֹן שֶׁלָּהּ, בִּזְמַן שֶׁהוּא קָבוּעַ, חִבּוּר לָהּ, וְנִמְדָּד עִמָּהּ. וְאִם אֵינוֹ קָבוּעַ, אֵינוֹ חִבּוּר (לָהּ), וְאֵינוֹ נִמְדָּד עִמָּהּ. כֵּיצַד מוֹדְדִין אוֹתוֹ, רֹאשׁ תּוֹר. רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, אִם אֵינָהּ יְכוֹלָה לַעֲמוֹד בִּפְנֵי עַצְמָהּ, טְהוֹרָה:

רע"ב: המוכני - אופן כעין אופני העגלה. ולפי שהשידה נישאת עליה קרויה מוכני. לשון את הכיור ואת כנו (שמות ל):

תפא"י:  (ט) מוכני - י"א דמוכני הוא מלשון כיור וכנו [וכן מוכח לפע"ד מאהלות ספ"ד] ור"ל כלי ב"ק שהוא מושב להשידה, שהשידה יושבת בתוכה, וי"א דמוכני הוא אופן שמחובר בהשידה למעלה, שעל ידה מעלין המשא מעל הארץ לתוך השידה [ולא הבנתי איזה ב"ק יש לאופן זה להציל מה שבתוכו באהל המת]: 
פרוש רב האי גאון:

המוכני – כדאמרי' פרק אמר להם הממונה (יומא דף ל"ז ע"א)  גם הוא עשה מוכני לכיור ואמרי' עלה מאי מוכני,אמר אביי גלגלא דהוו משקעי ליה, וכמוה יש לשידה ובטיית קוז.

פרוש הר"ש: 
ומוכני – הוא אופן, והוא כעין אופני עגלות  שלנו. ולפי שהשידה נישאת עליהם נקראת מוכני מלשון (שמות ל"ו) "את הכיור ואת כנו".

רש"י שבת דף מ"ד ע"ב:
מוכני - אופן:

תוספות שבת דף מ"ד ע"ב דה"מ ואין מצלת עמה באהל:
...ולר"ת אין נראה לפרש דמוכני הוי אופן דאין דרך להניח מעות על האופן דקתני ואין גוררין אותה בשבת בזמן שיש עליה מעות ומפרש דמוכני היינו כן של שידה כמו את הכיור ואת כנו (שמות ל) וכמו מכונות במלכים (א ז) פי' בסיס שהשידה מונחת עליו ...
רמב"ם פהמ"ש:

מוכני. -  ירצה בו האופן אשר יהיה בו לפי שרוב מה שיעשו זה בתיבות הגדולים וברוב האוצרות כדי שיהיו מהלכים מהן ממה שיצאו ויובדלו מהתיבות ...

פרוש הרא"ש:

המוכני שלה – פ' מוכני אופן כדאמרינן מיומא 'אף הוא עשה מוכני לכיור שיהיו משקעין אותו לבור' ושידה היא מרכבת נשים ויש לה אופנים כאופני עגלה.

רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק ג' הלכה ה':
היה בתוך הכלי תיבה קטנה כגון מוכני שבתוך השידה בזמן שהיא נשמטת אינה נמדדת עמה ואינה חיבור לה ואינה מצלת עמה באהל המת ואם אינה נשמטת נמדדת עמה והרי הן ככלי אחד.

השגת הראב"ד:  היה בתוך הכלי תיבה קטנה א"א מעולם לא שמענו מוכני פירוש תיבה אלא גלגל ואופן שהוא מתגלגל עליו כמו ששנינו אף הוא עשה מוכני לכיור כדי שלא יהיו מימיו נפסלין בלינה ול"נ שזה הגלגל אינו אלא למעלה או על שפתו שמעלין התבואה לשדה באותו גלגל לפי שיש טורח גדול במלואו או בהריקו ומשתמשים בהן דרך הגלגל ואילו היה הגלגל להתגלגל עליו שתי קושיות בדבר האחת שהרי אינם עשויים להטלטל כלל ומה צורך למוכני ואם כן עשויים הם להטלטל ועוד מה בין מוכני לעובי הרגלים שאין נמדדין עמה ואע"פ שהרגלים אינם נשמטים אלא ודאי כמו שפירשתי ונמדד עמה מפני שכל תשמישה ע"י המוכני.

סכום: רע"ב: מוכני הוא גלגל להסעת העגלה = ר"ש, רש"י ורא"ש.

תפא"י: פרוש א':  כלי עם בית קבול בסיס לשידה = רבנו תם (בתוספות)

פרוש ב': גלגל מעל לשידה להכניס ולהוציא חפצים.(כעין הגלגל שהיה להשקיע את הכיור בבור) = רב האי גאון  וראב"ד.

במשנה באהלות פרק ד' משנה ג' מפרשים רע"ב ותפא"י כמו במשנתנו כל אחד בשיטתו.

משנה מסכת כלים פרק יח משנה ג'.
הַשִּׁדָּה וְהַתֵּבָה וְהַמִּגְדָּל שֶׁנִּטְּלָה אַחַד מֵרַגְלֵיהֶן, אַף עַל פִּי שֶׁמְּקַבְּלִין, טְהוֹרִין. וְשֶׁאֵינָן מְקַבְּלִין כְּדַרְכָּן, רַבִּי יוֹסֵי מְטַמֵּא. וְנַקְלִיטֵי הַמִּטָּה, וַחֲמוֹר, וְחִפּוּי, טְהוֹרִין. אֵין טָמֵא אֶלָּא מִטָּה וּמַלְבֵּן. וּמַלְבְּנֵי בְנֵי לֵוִי, טְהוֹרִין:

רע"ב: ונקליטי המטה - שני עמודים, אחד מראשותי המטה ואחד במרגלותיה, ומשימין מקל מזה לזה, ומשליכין עליו סדין ונעשה אוהל:
וחמור - תחת מלבן המטה משימין עץ חלול שהמלבן מונח עליו ונקרא חמור:
וחיפוי - כגון ציפוי שמצפים המטה ונקליטיה:
טהורים - דהוו מתכת המשמש לעץ:

תפא"י:  (כז)  ונקליטי המטה - הן ב' מוטות שיש לכל א' מושב רחב, ומעמידין א' באמצעית מראשותיה של מטה, והשנית באמצעית מרגלותיה, כדי לפרוס סדין עליהן ממעל להשוכב בהמטה: 
(כח) וחמור - הוא דף עץ עב שמעמידין עליו המטה, ואין לו ב"ק: 
(כט) וחפוי - הוא דף פשוט שמניחין על ארבע נקליטי מטה, שהן בולטין מד' זויות המטה, כדי להיות אהל למטה, וכולן מיירי שאינן מחוברין להמטה, דאם לא כן היו מקבלין טומאה עם המטה: 
(ל) טהורין - מדהוה ליה רק פשוטי כלי עץ שמשמשין רק לכלים [עי' פי"ד מ"ג] , וקמ"ל הכא, דאע"ג שהאדם ישן במטה בשעה שאלו משמשין להמטה, אפ"ה לא מחשבו כמשמשין גם לאדם, מדלא משמש בהן אדם בלי אמצעית המטה, [ולהר"ב דמיירי הכא אפי' כשהן של מתכות ויהיב טעמא דלהכי אמק"ט מדמשמש לעץ, ולא זכיתי להבין, דזהו דוקא במשמש לעץ פשוט, אבל הכא הרי משמש למטה שמק"ט, אלא הכי הול"ל מדהוא תשמישי כלים, דאע"ג שאינו מחובר לו מקרי תשמישי כלים [כפי"ד מ"ג]: 
פרוש הר"ש: 
טהורים – דלאו ככלי חשובים דמלבן לכרעי המטה עבידי כדמשמע פ' המוכר את הבית (דף ס"ט ע"א) דבעי ר' ירמיה מלבנות של כרעי מטה מהו והוא חתיכת עץ שמניחים תחת כרעי המטה שלא ירקבו מלחלוחית הקרקע, ואיכא דמטלטלין בהדי מטה ואיכא דלא מטלטלין כדמשמע התם, והני דמטלטלין עמה טמאין כמטה עצמה.

פרהמ"ש לרמב"ם:

ונקליטי המטה. - הן שתי נצבים על שני קצוות המטה, ישליכו עליהן הסדין בעת השינה ויהיה על המטה כמו קובה כדי שלא יכנסו בו הזבובים בעת שישן בתוכו:
וחמור. יקרא כל דבר יסמכו עליו, והוא בכאן חתיכת עץ תכנס תחת המטה להתקיים עליו ולהתפשט עליו המטה:
וחפוי. הן המכסאות אשר יקשטו בו המטה בכסף וזהב וזולתו:

סכום: רע"ב: כלים אלה הם מתכת המשמש את העץ  וטהורים.

 תפא"י: כלים אלה פשוטי כלי עץ  וטהורים. 

המחלוקת היא בהסבר הכלים שנמנו, נקליטי המטה לא הוסבר ממה הם עשויים.החמור   לכל הדעות הוא פשוטי כלי עץ. גבי החפוי נחלקו לדעת הרע"ב הוא צפוי וטהור ככל הציפויים. לדעת התפא"י הוא דף פשוט ואינו מקבל טומאה. 

משנה מסכת כלים פרק י"ח משנה ד'. 
מַלְבֵּן שֶׁנְּתָנוֹ עַל לְשׁוֹנוֹת, רַבִּי מֵאִיר וְרַבִּי יְהוּדָה מְטַמְּאִין, רַבִּי יוֹסֵי וְרַבִּי שִׁמְעוֹן מְטַהֲרִין. אָמַר רַבִּי יוֹסֵי, מַה שָּׁנָה זֶה מִמַּלְבְּנֵי בְנֵי לֵוִי, שֶׁמַּלְבְּנֵי בְנֵי לֵוִי טְהוֹרִין:

רע"ב: מלבן שנתנו על לשונות - עץ העשוי כעין לשון שהמלבן מונח עליו:

ר' מאיר ור' יהודה מטמאין - שאף הוא מיטלטל עם המטה כמו מלבן:
שמלבני בני לוי טהורין - ואע"ג דקביעי בכרעי המטה, הואיל וסופן לינטל טהורים, הני לשונות נמי פעמים ניטלים ממלבני המטה, ולאו כמטה חשיבי:
תפא"י:  (לו)  מלבן שנתנו על לשונות - נ"ל דמדלא קאמר לשונות שנתנום תחת המלבן רק מלבן שנתנו ע"ג לשונות, ש"מ דלאו דין הלשונות אתא לאשמעינן, וכדמשמע מהר"ב, רק דין המלבן קמ"ל הכא [וכן משמע מלשון שהשיב בו ר"י, דקאמר מ"ש זה וכו' ואי אלשונות קאי, הול"ל מ"ש אלו] והיינו משום דלעיל מיירי שנתן המלבן על מסגרות שמחוברות בפנים בשולי דופני המטה, ולהכי הו"ל המלבן חיבור להמטה, אבל הכא מיירי שנתן המלבן תוך חלול המטה ע"ג לשונות שהעמיד תחת המלבן, והן כעין לוחות ארוכות ועבות שמעמידין תחת ד' זויות המלבן, כדי שיונח המלבן עליהן, ואין הלשונות מחוברות כלל במטה, נמצא שאין המלבן נתמך כלל על המטה רק על הלשונות: 
פירוש רב האי גאון:
מלבן – פי' יש עץ ארוך כרחבו של מטה ונקוב ב' נקבים בב' צדדין ונכנסין באותן נקבים כרעי המטה ונקליטי המטה .[ופעמים מוציאין אותן מלבנות ותוקעין באותן נקבים שני עצים ועושין בו לשון של זהורית. ובני לוי תולין באותן מלבנות כנורות ומצלתיים. ..

פירוש הר"ש:

בבא זו כבר פירשתי, ומתוך התוספתא נראה דהני לשונות  חבלים היוצאים מן המטה ...

פרהמ"ש לרמב"ם:

הנה נבאר בהלכה שאחר זה אי זה חלק המטה הן אשר יקראו לשונות, ובכלל הן ארבע קצוות בד' זויות המטה גבוהים על ריבוע המטה, והם כמו אמה או יותר, ואמר שאם נרכיב זה המלבן על שתי הלשונות נכחיות לפני המטה ונשאר גבוה על המטה הנה לא יטמא בהטמאות המטה, לפי שאין חלוק בין זה המלבן ומלבני בני לוי אשר הקדמנו צורתם ואמרנו שהן טהורין, והלכה כר' יוסי ור"ש:
פירוש הרא"ש:

מלבן שנתנו וכו' על לשונות – הוא עץ ארוך כעין לשון ומשימין תחת המלבנות, והרבה דברים נקראים לשון בלשון חכמים, כמו לשונות של ארגמן, וכו המוצא תכלת בשוק לשונות פסולות. וכשהמלבן נתון ע"ג לשונות אין מיטלטלין כולי האי עם המטה הלכך איכא מאן דמדמי לה למלבני בני לוי.  וגאון פי' מלבן שנתנו על לשונות יש עץ ארוך ברחבה של מטה ונקוב שני נקבים בשני צדדים ונכנס באותן נקבים כרעי מטה ונקלטי המטה, ופעמים מוציאים אותן מלבנים ותוקעים באותן נקבים עצים ועושין בו לשון של זהורית, ובני לוי תולין באותם המלבנים כנורות ומצלתיים. ואין לשון 'ונתנו על לשונות' מיושב לפי זה. 

סכום:  רע"ב:  המשנה מדברת על הלשונות = ר"ש. ורא"ש.

  תפא"י: המשנה מדברת על המלבן = רב האי גאון  ורמב"ם..

משנה מסכת כלים פרק י"ח משנה ה'.
מִטָּה שֶׁהָיְתָה טְמֵאָה מִדְרָס, נִטְּלָה קְצָרָה וּשְׁתֵּי כְרָעַיִם, טְמֵאָה. אֲרוּכָה וּשְׁתֵּי כְרָעַיִם, טְהוֹרָה. רַבִּי נְחֶמְיָה מְטַמֵּא. גָּדַד שְׁתֵּי לְשׁוֹנוֹת לוֹכְסָן, גָּדַד שְׁתֵּי כְרָעַיִם (טֶפַח עַל טֶפַח) לוֹכְסָן, אוֹ שֶׁמִּעֲטָהּ פָּחוּת מִטֶּפַח, טְהוֹרָה:

רע"ב:   מטה שהיתה טמאה מדרס - ששכב עליה זב, או נתלה, או נשען:

תפא"י:  (לט) מטה שהיתה טמאה - מדרס נ"ל דה"ה בנטמאה בשאר טומאות, אלא אורחא דמלתא נקט, משום דנדה מצויה בבית: 
פרוש הר"ש:
טמאה מדרס – שישב עליה זב או נתלה או נשען.

פהמ"ש לרמב"ם:
כבר התבאר לך בפתיחת דברינו שזב וזבה ונדה ויולדת ומצורע מטמאין, כאשר תשמע במשנה או בפירושנו משכב הזב תדע שהכונה בו כל מה שיעשה משכב, ואמנם לקחנו הזב דרך משל, 

יד החזקה - הלכות כלים פרק ד' הלכה א':
 שלש מדות בכלי עץ שאינן עשויין לקבלה כל כלי עץ העשוי לתשמיש אדם בלבד כגון הסולם טהור ואינו מקבל טומאה כלל ולא רבוהו חכמים לטומאה וכל כלי עץ העשוי לתשמיש הכלים והאדם כגון השלחן והטבלא והמטה וכיוצא בהן מקבלין טומאה

משנה למלך:
ומ"ש רבינו וכל כלי עץ העשוי לתשמיש וכו' מדברי רבינו נראה שפשוטי כלי עץ המשמשים לאדם וכלים, אינם טמאים אלא מדרבנן. ... ובחדושי הרשב"א שם דמשמע שם דאיכאמאן דס"ל דפשוטי כלי עץ המשמשים אדם וכלים דמקבלים טןמאה מן התורה. ..

משנה אחרונה:

לכאורה נראה דבטומאת מת נמי שייכי דינים אלו, דבניטלו ארוכה ושתי כרעים דהוי כשבר כלי טהור מכל הטומאות ואמאי נקט מדרס? ונראה משום דמטה דהוי פשוטי כלי עץ בשאר טומאות אין טומאתה אלא מדרבנן, ובטומאה דרבנן מודה ר' נחמיה דניטלו ארוכה ושתי כרעים טהורות, דגבי טומאה דרבנן בקלקול כל דהו לא מטמא. וכה"ג פי' הר"ב פט"ו מ"ב גבי דף. ומכאן ראיה דכל המטמא במדרס מדאוריתא מטמא במת מדרבנן. וכ"כ הרמב"ם בהדיא רפכ"ג מה"כ גם ברפ"ד מנה המטה בין פשוטי כלי עץ הטמאים מדרבנן. ועוד כתבנו מזה פכ"ד מ"ד.   

סכום: רע"ב: דברי המשנה הם על טומאת משכב בלבד = ר"ש רמב"ם ועוד

תפא"י:  ההלכות במשנה גם בטומאת מת

המשנה אחרונה מיישב  שהרע"ב סובר שטומאת מת בפשוטי כלי עץ מדרבנן (כרמב"ם), והמשנה מדברת בטומאות מדאורייתא בלבד..ואילו התפא"י סובר שטומאת מת בפשוטי כלי עץ מדאורייתא ,(כהרשב"א במשנה למלך)  ולכן דין טומאת משכב שווה לדין טומאת מת..

אולם בפרק כ"ד מביא מחלוקת ראשונים בטומאת מת בפשוטי כלי עץ המשמשים משכב אם היא  מדאורייתא או מדרבנן.

משנה מסכת כלים פרק יח משנה ז'.
כֶּרַע שֶהָיְתָה טְמֵאָה מִדְרָס וְחִבְּרָהּ לַמִּטָּה, (כֻּלָּהּ) טְמֵאָה מִדְרָס. פֵּרְשָׁה, הִיא טְמֵאָה מִדְרָס, וְהַמִּטָּה מַגַּע מִדְרָס. הָיְתָה טְמֵאָה טֻמְאַת שִׁבְעָה וְחִבְּרָהּ לַמִּטָּה, כֻּלָּהּ טְמֵאָה טֻמְאַת שִׁבְעָה. פֵּרְשָׁה, הִיא טְמֵאָה טֻמְאַת שִׁבְעָה, וְהַמִּטָּה טְמֵאָה טֻמְאַת עָרֶב. הָיְתָה טְמֵאָה טֻמְאַת עֶרֶב וְחִבְּרָהּ לַמִּטָּה, כֻּלָּהּ טְמֵאָה טֻמְאַת עָרֶב. פֵּרְשָׁה, הִיא טְמֵאָה טֻמְאַת עֶרֶב, וְהַמִּטָּה טְהוֹרָה. וְכֵן הַשֵן של מַעְדֵּר:

א.  כֶּרַע שֶהָיְתָה טְמֵאָה מִדְרָס

רע"ב:  כרע - של מטה שהיתה טמאה מדרס. שדרס הזב על הכרע כשהיתה בפני עצמה שלא היתה מחוברת למטה:

תפא"י:  (נד) כרע שהיתה טמאה מדרס שנתפרק הכרע ממטה שהיא טמאה מדרס, והמטה עדיין קיימת ודעתו להחזירן יחד, דאז כששוב יחבר אברי המטה תחזר לטומאה ישנה [כחכמים בסוף פרקן] 

בועז ח':

  והר"ב פירש דמיירי שדרס הזב על הכרע. ותמוה הרי גם הטומאה שהיה בהכרע כשהיתה במטה פרחה מינה כשנתפרקה (כדמוכח ממ"ה דלעיל) ע"כ מדהו"ל כשברי כלים. א"כ איך תטמא כשדרס עליה הזב ? אפי' נוקי לה ביש בהכרע שיעור מדרס, הרי עכ"פ חתיכת עץ בעלמא היא והרי בסוכה (דט"ו) מקשי הש"ס אברי מטה שנתפרקו למאי חזו, וה"נ כרע זה שנתפרק למאי חזי ? וכ"כ הרמב"ם (פרק כ"ה מכלים ה"ו) דאם דרך הזב על בול עץ לא נטמא מדרס...  

פרוש הר"ש: 
כרע של מטה שהיתה טמאה מדרס -  אע"ג מדכי פירשה מן המטה טמאה מדרס, נטהר. כאן דלחודה קאי ואנן בעינן קצרה ושני כרעיים מ"מ חוזרת לטומאתה ואפילו חברה למטה אחרת  הטהורה כל כמה דכל פרקיה קיימין. שהמטה שמונה פרקים. 

רמב"ם פהמ"ש:

זה הכרע אשר זכר שהוא טמא מדרס הוא שנטמאת לבדה כשדרס הזב עליה, אולם אם היתה המטה טמאה מדרס ונשבר רגל מרגליה הנה היא טהורה. ...
פרוש הרא"ש:

כרע שהיתה וכו' – כרע של מטה שהיתה טמאה ואע"ג דכי פירש מן המטה נטהר, דארוכה ושתי כרעיים בעינן או קצרה ושתי כרעיים, מ"מ חזרה לטומאתה כשחזרה למטה, ואפילו חברה למטה, אחרת כל זמן שכל פרקיה  קיימים שהמטה שמונה פרקים כדתניא בתוספתא.

סכום: רע"ב: דרס הזב על הכרע אחר שניתק מהמטה =רמב"ם
תפא"י:  הכרע נתפרק ממטה טמאה מדרס = ר"ש  ורא"ש.

ועיין עוד בבועז הנ"ל (ח) עד הסוף.

ב.   וְכֵן הַשֵן של מַעְדֵּר
רע"ב:  מעדר - כלי עץ שיש לו שינים ומהפכים בו את התבן, ושיניו של מתכת. ולפי שהשינים של פרקים ונעוצים בו, דינו כדין מטה שהיא של פרקים. והאי וכן, אטומאת שבעה קאי, דאין מעדר מיטמא מדרס.

תפא"י:  (סד)  מעדר - מעדר הוא עץ פשוט כמקל, ותוחבין בראשו שניים של מתכות כדי לחפור בו, או כדי להיות כמזלג, להפוך בהן השבלים שנקצרו כדי שיתיבשו מהר גם התחתונות, ולפעמים שולפין השניים מהמקל, ולהכי אם כשהיו שניהן מחוברין יחד נטמאו טו"ז או טומאת ערב, ושלף השניים ממקל ראשון וחברן למקל אחר, דינן כמטה הנ"ל, אבל טומאת מדרס לא שייך במעדר, מדאומרים לו עמוד ונעשה מלאכתנו

ערוך  (ערך מעדר):
מעדר – [גארטין שויפיל] (כלים פ"ב) המעדר והמזרה והמגוב איכא דאמרי המעדר פי' מן  'וכל ההרים אשר במעדר יעדרון' והוא כמו רתת אלא שהרתת  רחב כפה וזה שינים להעביר התבן ממקום למקום. דומה ליד של בני אדם כדתנן שניטלה אחת משיניה וזה צורתו.

פרוש הר"ש:
וכן השן של מעדר – כלי עץ שיש לו שינים ומהפכין בו את התבן וכדפרשית לעיל ספי"ג ...

רמב"ם פהמ"ש:

אמר וכן השן של מעדר -  ר"ל כאשר היה השן טמא ונרכב במחרישה הנה דינה כדין הכרע בשוה, 

פרוש הרא"ש:

השן של מעדר – כלי עץ שיש לו שינים ומהפכין בו התבן ...

סכום: רע"ב: המעדר מהפכין בו התבן = ערוך ר"ש ורא"ש (במשנתנו)

תפא"י:  (פרוש ראשון)  המעדר לחפור בו בקרקע = רמב"ם.

המעדר נזכר גם במשנה כלים י"ג-ב ושם פרש הרע"ב שהופכין בו הקרקע כפי שפרש שם הרא"ש. והתפא"י פרש שם כפי שפרש במשנתנו, ואילו הר"ש פרש גם שם כבמשנתנו להפוך בו התבן.    

במסכת פאה ב-ב פרש התפא"י כבכאן.

על הפסוק בישעי' ז'-כ"ה  'וכל ההרים אשר במעדר יעדרון'  פרשו רב המפרשים יעדרון מלשון חפירה בקרקע. רש"י פי' כמין מריש.

משנה מסכת כלים פרק י"ט משנה א'.
הַמְפָרֵק אֶת הַמִּטָּה לְהַטְבִּילָהּ, וְהַנּוֹגֵעַ בַּחֲבָלִין, טָהוֹר. הַחֶבֶל מֵאֵימָתַי הוא חִבּוּר לַמִּטָּה, מִשֶּׁיְּסָרֵג בָּהּ שְׁלשָׁה בָתִּים. וְהַנּוֹגֵעַ מִן הַקֶּשֶׁר וְלִפְנִים, טָמֵא. מִן הַקֶּשֶׁר וְלַחוּץ, טָהוֹר. נִימֵי הַקֶּשֶׁר, הַנּוֹגֵעַ בְּצָרְכּוֹ, טָמֵא. וְכַמָּה הוּא צָרְכּוֹ, רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, שָׁלשׁ אֶצְבָּעוֹת:

רע"ב:  והנוגע בחבלים - גרסינן. כלומר, בין מפרק בין נוגע בחבלים טהור. ובמטה שנטמאה במת או במשכב הזב איירי, וכגון שאין במטה ארוכה ושתי כרעים, ואפילו הכי צריך להטבילה כדי שלא תחזור לטומאתה כשיחברנה. והנוגע בחבלים טהור. דמכיון שפירקה שוב אין החבלים חיבור:

תפא"י: (ב) בחבלין - היינו החבלים שהמטה מסורגת מהן בשעה שנטמאה, ונטמאו עמה, דאע"ג דחבלים לבדן אמק"ט [כהת"כ שהביא רתוי"ט לקמן פכ"ז מ"א] אפ"ה כ"ז שמחוברין במטה מקבלין טומאה אגבה, והשתא שהיא מפורקת נשארו החבלים מחוברים בא' מאברי המטה: 
(ג) טהור - דכל אברי המטה אין בהם טומאה ישנה כ"ז שהן מפורקין וכ"ש החבלים דאע"ג שהן דבר בפ"ע, עכ"פ ממ"נ אי כאברי המטה דיינינן לה, הרי כל אבריה כשנתפרקו אין בהן אז טוי"ש, ואי כגוף בפ"ע דיינינן לה, הרי חבלים ומשיחות אמק"ט, מדאינן כשק שהוא טוי ואריג [כספרא שהביא רתוי"ט רפכ"ז] 
פרוש הר"ש:

והנוגע בחבלים טהור – דמכיון דפרקו אותה אין לחבלים חבור (ע"פ מים טהורים)

הערה: הגירסא בדה"מ היא עם וו' אבל בפירושו מדבר רק על חבלים, ונראה שגרס בלא וו'.

פהמ"ש לרמב"ם:
כבר קדמנו צורת המטה שאמרנו שאריגת החבלים בין הד' עצים לשכב עליו, ואמר כי כאשר תסתר המטה תהיה טהורה (אחר) נגע אחד באלו החבלים הארוגים אחר סתירתה הנה לא תטמא, ומבואר הוא שהמאמר בכאן בטומאת המת או במשכב הזב.
יד החזקה - הלכות כלים פרק כ"ו הלכה ט"ו. 
המפרק את המטה להטבילה הנוגע בחבלים שלה טהור:
פירוש הרא"ש:

הנוגע בחבלים טהור – דכיון שפרקה אין החבלים חבור.

חי'  ר"א מגריידיץ:

נ"ב הרמב"ם במשנה וביד החזקה פרק כ"ו הלכה ט"ו ובהר"ש ובהרא"ש מבואר דגרסי הנוגע בלא וי"ו ופירשו דאין דנין כלל על המפרק רק שאחר שנתפרק המטה אם נגע אדם בהחבלים דטהור ולפ"ז יוכל לאוקמי במטה שלמה דאין דנין על המפרק והוא באמת טמא. אבל הר"ב דכתב והנוגע גרסי' א"כ דנין על המפרק ועל הנוגע בחבלים, קשה ממנ"פ  ... 
 סכום: מחלקת בגרסת המשנה

 רע"ב: גורס 'והנוגע בחבלים' מדובר במפרק המטה ובנוגע בחבלים שהם טהורים. מדובר במטה מפורקת שאין בה ארוכה ושתי כרעיים = ?

תפא"י: גורס 'הנוגע בחבלים' מדובר בנוגע בחבלים עצמם ובמטה כל זמן שהיא   מפורקת = ר"ש רמב"ם (יד החזקה) ורא"ש.

משנה מסכת כלים פרק י"ט משנה ג'. 
מִזְרָן הַיּוֹצֵא מִן הַמִּטָּה, כָּל שֶׁהוּא, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. רַבִּי יוֹסֵי אוֹמֵר, עַד עֲשָׂרָה טְפָחִים. שְׁיָרֵי מִזְרָן שִׁבְעָה טְפָחִים, כְּדֵי לַעֲשׂוֹתוֹ חֶבֶק לַחֲמוֹר:

רע"ב:   חבק - יש מפרשים, בגד עב וקשה שמשימים על החמור כשבא מן הדרך והוא מזיע, כדי שלא יצטנן לאחר שמסירין ממנו האוכף. ויש מפרשים שמשימים אותו על משוי החמור כדי שלא יפסד אם ירדו עליו גשמים:

תפא"י: (כו) חבק לחמור - לחבוש בו החמור מתחת לבטנו כשיקשור אותו בב' קצוותיו מזה ומזה להמרדעת שמונח ע"ג החמור. 
בועז ו'.
כך נ"ל דלא כמשמע לכאורה מהרמב"ם כאן. שחבשו בו גם ממעל לגב החמור. וזה תמוה, דהרי לפי חשבון שמסרו לנו חז"ל (סוכה דז"ב) דכל שיש בהקיפו ג"ט יש ברחבו טפח. א"כ אם יהיה מזרון בת ז"ט ראוי להקיף בו חמור ע"כ שיהיה עביו של החמור רק קצת יותר מב"ט. אתמהה.

רב האי גאון:

פי' בטיית גל מאחר שלוקחין המרכב מן הסוס ונותנין עליו בגד צמר.

רש"י מס' שבת דף ס"ד ע"א:
חבק - צינגל"א של סרגא ואוכף, ועושין אותה מנוצה של עזים טווי ואריג:

אבן ישראל – שטיינזלץ:

צינגלא – מן הצרפתית העתיקה   CENGLE, רצועה – רצועת אוכף. 

פרוש הר"ש:
חבק – פ' בערוך כלי שמשימין על משוי החמור ומשימין בו קוצים ומגביא גילי בשביל שלא יפסדו אם ירד עליו המטר. וי"מ שהיא כמין נמטא. ויש עוד שמשימין אותו על החמור כשנוטל ממנו הסרנא והוא מזיע שלא יצטנן.   

פהמ"ש לרמב"ם:
וחבק. הוא אשר ישימו אותו לחמור על המרדעת כדי שיעמוד על גבו, וזה החבק ברחבו כמו טפח וארכו יותר מזה השיעור ובקצהו שנצין יחברו בהן המשאוי, והלכה כר' יוסי:

פרוש הרא"ש:
שיורי מזרן - ... שראוי לעשות ממנו חבק שחובשין בו החמור.

סכום:  רע"ב: פירוש ראשון  החבק הוא מעין בגד לשמור על החמור שלא יצטנן = רמב"ם ?  רב האי גאון ור"ש (פרוש שני).

פירוש שני החבק בא לשמור על המשוי מפני גשם = ר"ש (פרוש ראשון).

תפא"י:  החבק חלק מחבישת החמור = רש"י ורא"ש.

משנה מסכת כלים פרק י"ט משנה ד'.
נִשָּׂא הַזָּב עַל הַמִּטָּה וְעַל הַמִּזְרָן, מְטַמֵּא שְׁנַיִם וּפוֹסֵל אֶחָד, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר. רַבִּי יוֹסֵי אוֹמֵר, נִשָּׂא הַזָּב עַל הַמִּטָּה וְעַל הַמִּזְרָן עֲשָׂרָה טְפָחִים, מְטַמֵּא שְׁנַיִם וּפוֹסֵל אֶחָד. מֵעֲשָׂרָה וְלַחוּץ, מְטַמֵּא אֶחָד וּפוֹסֵל אֶחָד. נִשָּׂא עַל הַמִּזְרָן, מֵעֲשָרָה וְלִפְנִים, טָמֵא.מֵעֲשָרָה וְלַחוּץ, טָהוֹר: 
רע"ב:  נישא על המזרן מעשרה ולפנים טמאה - גרסינן. ולא גרסינן טמא. והכי פירושא, נישא הזב על המיזרן היוצא מן המטה, אם נישא מעשרה ולפנים לצד המטה, המטה טמאה מדרס, דכיון דכל עשרה חשיבי חבור למטה, כשנטמא מזרן נטמאת המטה. אבל מעשרה ולחוץ דלא הוו חבור למיטה, טהורה המטה ולא נטמאת [בטומאת] המיזרן. כך נראית בעיני פירוש משנה זו. וגירסת רבותי דגרסי טמא וטהור ופירושן, לא נתקבל לי. וכן דברי רמב"ם שכתב בפירוש משנה זו לא נכנסו באזני כלל. ודקדקתי אחר כך בחבורו בהלכות כלים פרק כ"א [הלכה ט'] נראה לי ששם חזר בו ופירש משנה זו כמו שפירשתיה כאן: 
תפא"י:  (לה) טמא - ר"ל מטמא כמפורש לעיל דכל עוד שלא פירש מהמטה מטמא ב' ופוסל א', דאע"ג דמזרון עצמו לא חזי למדרס, אפ"ה כל עוד שהוא מחובר להמטה, הו"ל הי"ט שסמוך להמטה כהמטה עצמה ומק"ט מדרס, וממילא משתמע שהמטה בעצמה לכ"ע טמאה עי"ז כמדרס, דהרי תוך י"ט לכ"ע הו"ל המזרון כגוף המטה: 
(לו) מעשרה ולחוץ ר"ל אם נישא על החלק שהוא חוץ מהי"ט, אז כל המזרון טהור, דהרי חוץ מהי"ט אינו חשוב כהמטה, וכיון שכן, המזרון בעצמו הרי לא חזי למדרס, ומיירי שלא נגע הזב בהמזרון, וכגון שהיה מפסיק בינו למזרון דבר שאמק"ט מדרס שאומרים לו עמוד ונעשה מלאכתינו, נמצא שהדבר ההוא שנגע בו הזב נעשה ראשון, ואינו מטמא להמזרון, או שהיה מפסיק בין הזב למזרון נייר וכדומה שאמק"ט כלל, דאל"כ א"א שיהיה המזרון טהור לגמרי, דהרי לכל הפחות נגע הזב בהמזרון ונעשה ראשון. 
בועז (ח):

כך פרשתי ע"פ דעת רבותינו הר"ש ורא"ש ורב"א (רבינו אליהו). וכן מפורש בתוספתא (פ"ט דב"מ דכלים)  וא"כ מדברי כולם נלמד דהך בבא דברי הכל הוא,  דע"כ לא פליג ר' מאיר ...  אמנם להר"ב גרסינן 'טמאה' ו'טהורה', ואמיטה קאי. ולדידיה   מזרון ודאי נטמא במדרס אף כשאינו מחובר למטה כלל. ... א"כ לדברי רבינו הר"ב הך בבא רק ר' יוסי היא.

פרוש הר"ש:

נישא על המזרן -  מעשרה ולפנים טמא בתורת משכב מי' ולחוץ טהור מתורת משכב ואע"ג דתניא לעיל חבל דינו כנוגע במשכב, תניא בתוספתא מזרון שהוא מכריך בו את המטה ונוגע בהן המת טמאין טומאת שבעה ...

רמב"ם הלכות כלים פרק כא הלכה ט:

מטה שהיתה טמאה מדרס ומזרן יוצא ממנה עד עשרה טפחים הרי הוא אב טומאה כמטה עצמה והכל מדרס, מעשרה ולחוץ הרי הוא כמגע מדרס, דרס הזב על המזרן היוצא מעשרה ולפנים הרי המטה כולה מדרס, מעשרה ולחוץ טהורה, בד"א למדרס אבל לשאר טומאות אפילו מאה אמה כולו חיבור, כיצד מזרן שהוא כרוך על המטה והכניס קצתו לאהל המת או שנגע שרץ בקצתו או שנפלו משקין טמאין על מקצתו נטמאת המטה ואפילו היה הקצה שנטמא יוצא מן המטה מאה אמה.
פרוש הרא"ש:
נישא הזב על המטה - ... ואם נישא הזב על המזרן בתוך י' טפחים חשוב כמטה לקבל טומאת מדרס אבל חוץ לעשרה טהור לגמרי  ...

סכום: רע"ב:  גורס במשנה "טמאה"  ו"טהורה" והכונה למיטה, ולדעת ר' יוסי = רמב"ם (ביד החזקה).
תפא"י: גורס לפי הנוסח שבידנו "טמא" ו"טהור" והכונה  למזרן ומתפרשת המשנה לדברי הכל. = ר"ש, רא"ש ורב"א.

משנה מסכת כלים פרק י"ט משנה ט'.

תֵּבָה שֶׁפִּתְחָהּ מִצִּדָּהּ, טְמֵאָה מִדְרָס וּטְמֵא מֵת. אָמַר רַבִּי יוֹסֵי, אֵימָתַי, בִּזְמַן שאֵינָהּ גְּבוֹהָה עשָרָה טְפָחִים, אוֹ שֶאֵין לָהּ לִזְבֵּז טֶפַח. נִפְחֲתָה מִלְמַעְלָן, טְמֵאָה טְמֵא מֵת. נִפְחֲתָה מִלְּמַטָּן, רַבִּי מֵאִיר מְטַמֵּא. וַחֲכָמִים מְטַהֲרִין, מִפְּנֵי שֶׁבָּטַל הָעִקָּר, בָּטְלָה הַטְּפֵלָה: 
רע"ב: בזמן שאינה גבוהה עשרה טפחים.- כשגבוהה עשרה לא חזיא לישיבה כולי האי: 
או שאין לה לזבז - דכשיש לה לזבז מזיק ליושב: 
תפא"י: (סה) שאינה גבוהה עשרה טפחים - דאז נוח לישב עליה: 
(סו) ר"ל או אפי' גבוה י"ט, אבל אין שפה למעלה סביב גבוה טפח. דבשלמא בשנמוכה התיבה מי"ט, שאז רגלי היושב עליה נסמכים בארץ, אז אין הרגלים נדחקים מהשפה, אבל כשהתיבה גבוה י"ט, רגלי היושב עליה נשארים תלויות באויר בשעה שיושב עליה, והן נדחקים עי"ז מהשפה שתחת הירכות, ואין נוח לישב עליה [מיהו מכל רבותינו המפרשים נראה דתרתי לטיבותא בעינן שתהיה נמוכה מי"ט, וגם שלא יהיה לה לזביז, אז מק"ט מדרס ולפ"ז צריך לגרוס בדברי ר' יוסי, ושאין לה לזביז]: 
פרוש הר"ש:
שאינה גבוהה י' – כשגבוה עשרה לא חזיא כלי האי לישיבה וכשיש לה לבזבז טפח מזיק ליושב.

רמב"ם פהמ"ש:
אמר ר' יוסי – כי כאשר היתה גבוהה י' טפחים או היה לה שפה הנה היא לא תטמא במדרס הזב שהיא אינה ראויה לישב עליה וכבר ידעת שלא תטמא במשכב הזב אלא הראויה למשכב.

פרוש הרא"ש:
וקאמר ר' יוסי דכשגבוה י' או שיש לה לזבז טפח לא חזיא תו לישיבה.

תוספות אנשי שם:
או שאין לה לזביז וכו' – כ"ה בכל הספרים, ותמוה. מאי 'או' הא תרוייהו בעינן שאל"כ אין ראוי לישיבה כמ"ש הר"ש והר"מ, 'או' לחלק משמע. לכן נראה לענ"ד למחקו וכצ"ל 'ושאין לה לזבז' וכו' ...

פרוש לשון הזהב על המשנה:
הלשון "או" שאמר היינו "אם" כמו שפרש רש"י בחומש בפ' ויקרא בפסוק או הודע אליו.

סכום: המחלוקת בגירסת המשנה (או בהבנת המילה 'או').

רע"ב: גורס "או שאין לה לזבז" בקיומו של תנאי אחד, התיבה  מקבלת טומאה  = ר"ש רמב"ם ורא"ש

תפא"י: גורס "ושאין לה לזבז" צריך קיום שני התנאים כדי שהתיבה תטמא = לשון הזהב תוספות אנשי שם ועוד.
משנה מסכת כלים פרק כ' משנה א'

הַכָּרִים וְהַכְּסָתוֹת, וְהַשַּׂקִּין, וְהַמַּרְצוּפִין שֶׁנִּפְחֲתוּ, הֲרֵי אֵלּוּ טְמֵאִים מִדְרָס. הַקְּלוּסְטָר אַרְבָּעָה קַבִּין, הַתּוּרְמָל חֲמֵשֶׁת קַבִּין, הַכְּרִיתִית סְאָה. הַחֵמֶת שֶׁל שִׁבְעַת קַבִּין, רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר, אַף הָרִבְצָל וְהַמִּזְוָדָה כָּל שֶׁהֵן, הֲרֵי אֵלּוּ טְמֵאִין מִדְרָס. וְכֻלָּם שֶׁנִּפְחֲתוּ, טְהוֹרִים, מִפְּנֵי שֶׁבָּטַל הָעִקָּר, וּבָטְלָה הַטְּפֵלָה: 
רע"ב:  הכרים. - עשויין למלאותן צמר או נוצה, ואדם נותנן תחת מראשותיו: 
והכסתות. - כמו כרים הן, אלא שהן ארוכים וגדולים וכל גופו של אדם שוכב עליהן: 
תפא"י: (א) הכרים - דעקקע בל"א: (שמיכה)
 (ב) והכסתות - קיססען בל"א (לשים מתחת הראש) [כך כתב תוס' ב"מ ע"ט א' (צ"ל ב'), וע"ז ס"ה א'] , וכך מוכח לע"ד מפרק כ"ח מ"ה דכר שהוא גדול נקט שעשאו וילון לפתח, אבל כסת שהוא קטן נקט שעשאו מטפחת קטן לקנח בו ידיו, וכל זה דלא כהר"ב כאן, ושניהן ממלאין אותן מוכין לישב עליהן: 
תוספות מסכת בבא מציעא דף ע"ט ע"ב:

כסותו - ר"ח גריס כסתו כסת שמניח מראשותיו דכסת הוא הקטן וכר הוא הגדול כדתנן במסכת [כלים] (פכ"ח מ"ה) כר שעשאו סדין וכסת שעשאה מטפחת.

תוספות מסכת עבודה זרה דף ס"ה ע"א:

ה"ג - ר"ת שוכר מניח עליה כסתו מלשון כסת ולא גרס כסותו דדבר פשוט הוא וכי ילך ערום ואם תפרש כסותו שניה שיש לו אם רגיל ללובשה פשיטא שמותר ואם בא להתיר אע"פ שאינו רגיל היה לו לפרש אלא כסתו גרס והוא כסת קטנה שיושב עליה או נותן תחת ראשו למראשותיו וכר הוא הגדול ששוכב עליו..והעולם טועים שאומרים לקטן כר ולגדול כסת וראיה ממסכת תמיד (פ"א מ"א) איש כסתו בארץ וכן תנא בכלים (פ' כ"ח מ"ה) כר שעשאו סדין וכסת שעשאו מטפחות וגם במקרא (יחזקאל יג) למתפרות כסתות על כל אצילי ידים וכר הוא לשכוב עליו כדמשמע פ' השולח (גיטין דף מז. ושם) רשב"ל היה שוכב על מעים ואומר בתי כרסי כרי וכן פ"ב דעירובין (דף ק:) ונעשית כר לבעלה והא דכתיב (בראשית לא) ותשימם בכר הגמל אותו כר עברי של עבוט כדמתרגמינן בעביטא דגמלא וחור כרפס (אסתר א) אותו כר היה גדול כמטות המוצעות לכבוד הבית.

תוספתא מסכת אהלות פרק י"ב הלכה ב':

סאה כפויה על פי חבית כפויה שני כפיתין זה על גבי זה ואבן על גבי הכיפת מביאות את הטומאה. סאה יושבת כדרכה וחבית יושבת כדרכה נוד תפוח כדרכה כר מלא תבן כסת מלאה מוכין כסות מלאה מטפחות שתי אבנים זו על גבי זו וכופת על גבי האבן אין מביאות את הטומאה:

ערוך (ערך כר):

[פאלסטר] (בסוף כלאיים) פירוש כסת הוא קטן שמשים תחת מראשותיו, כר הוא ששוכב עליו.

ערוך (ערך כסת):
[פאלסטער, קישען] (ברכות נ"א כלים פכ"ח) כסת הסבלים, כסת עגולה וקטנה שעושין השרים תחת מראשותיהם, ובארץ ישמעאל סומכין עלין כשהן אוכלין.

פהמ"ש לרמב"ם מס' שבת פרק ד' משנה ב':
ואמרם ממלא את הקיתון ונותן תחת הכר ר"ל בשבת כי הטמנת מים בשבת על זו הדרך מותרת. וכר, בגד מלא מוכין או נוצה וכיוצא בו משימין אותו תחת הראש כשאדם שוכב. וכסת מאותו המין אלא שהוא גדולה יותר. והלכה כחכמים:
תוסיו"ט מקואות פרק י' משנה ב':

הכר והכסת. - פי' הר"ב הכר הוא ששוכב עליו והכסת הוא שמשים תחת מראשותיו. וכך משמע במשנה דספ"ך וספכ"ג דשבת דכר הוא ששוכב עליו. וכן פי' הערוך ערך כר. גם בתוספתא דכלים הביאה הר"ש שם פט"ז במ"ד מוכח נמי הכי אבל הר"ב מפרש שם בהפך וכן עוד שם ריש פ"ך. וכן בספ"ד דשבת. אבל הרמב"ם מפרש שם דשניהם מניחין תחת הראש אלא דכסת הוא גדול. והתוס' פ"ז דב"מ דף ע"ט [ד"ה כסותו] כתבו כסת הוא הקטן. וכר הוא הגדול כדתנן במס' (טהרו') [כלים פכ"ח משנה ה] כר שעשאו סדין וכסת שעשאו מטפחת. וכן כתוב בפסקי תוספות דמדות: 
סכום: רע"ב: הכר הוא הקצר והכסת היא הארוכה = רמב"ם. וכן פרש בכלים ט'ז-ד,  אולם במקואות י-ב פרש בהיפך.

תפא"י:  הכר הוא הארוך והכסת היא הקצרה. וכן פרש בכל מקום = תוספות וכן משמע  מהתוספתא. וכן כתב בערוך.

משנה מסכת כלים פרק כ' משנה ג'.
מַקֵּל שֶׁעֲשָׂאוֹ בֵּית יָד לְקַרְדּם, חִבּוּר לַטֻּמְאָה בִּשְׁעַת מְלָאכָה. הַדְּיוּסְטָר, חִבּוּר לַטֻּמְאָה בִּשְׁעַת מְלָאכָה. קְבָעוֹ בִכְלוֹנָס, טָמֵא, וְאֵינוֹ חִבּוּר לָהּ. עָשָׂה לוֹ דְיוּסְטָר, אֵין טָמֵא אֶלָּא צָרְכּוֹ. כִּסֵּא שֶׁקְּבָעוֹ בִּכְלוֹנָס, טָמֵא, וְאֵינוֹ חִבּוּר לוֹ. עָשָׂה בוֹ כִסֵּא, אֵין טָמֵא אֶלָּא מְקוֹמוֹ. קְבָעוֹ בְקוֹרַת בֵּית הַבַּד, טָמֵא, וְאֵין חִבּוּר לָהּ. עָשָׂה בְראשָׁהּ כִּסֵּא, טָהוֹר, מִפְּנֵי שֶׁאוֹמְרִין לוֹ, עֲמוֹד וְנַעֲשֶׂה אֶת מְלַאכְתֵּנוּ: 
רע"ב:  קבעו בכלונס. - קבע הדיוסטר דהיינו המקל עם שתי יתדותיו בכלונס, דהיינו עץ ארוך וגדול התקוע בארץ: 
תפא"י: (לט) קבעו בכלונס - הדיוסטר עם ב' מקלות ברזל שבב' ראשיו, קבעו באמצעו ביתידות בראש בול עץ עב וכבד שעומד ע"ג קרקע ונתכוון כדי לגלגל עליו המטוה כך בשעה שהוא מחובר לקלונס. 

בועז (ד):  וכך כתב הר"ש כאן.אולם הר"ב כתב שהקלונס קבוע בארץ. ותמוה דא"כ בשלמא ברישא לא קשיא
  כיון שהקלונס מחובר בקרקע היאך יקבל טומאה הדיוסטר שמחובר בהקלונס ... אבל סיפא קשה דקאמר בשעשה בקלונס עצמו דיוסטר, אז גם הקלונס מקבל טומאה, ואמאי והרי הקלונס ודאי מחובר לקרקע הוא, וצ"ע.

ערוך (ערך כלנס):
...(כלים פ"כ) כסא שקבעו בכלונס טמא פי' עץ ארוך כמין קנה של רומח וכמו כן כלונסאות של ארז 

פרוש הר"ש: 

כלונס – של עץ שהוא יושב בארץ וקבע בו הדיוסטר ומסיך בו ...

רמב"ם פהמ"ש:
קבעו בכלונס – הוא נס גדול כמו שקדם במדות (פ"ג) באמרם כלונסאות של ארז ... כי זה העץ לא יטמא לפי שאינו כלי כלל ...

פרוש הרא"ש:

ואם קבע הדיוסטר בכולנס היינו קורה גדולה כמו שאמרו כלונסאות של ארז, ולא נטהר מתורת טומאה בשביל קביעתו בכולנס.

כלונסאות של ארז היו על העמודים בעזרה ובהם אונקליות של ברזל לתלות את הבהמות אחר השחיטה לפשוט את העור (משנה מדות פ"ג מ"ה). ושם פרש התפא"י שלא היו מחוברות לעמודים משום "לא תטע".

במשניות שלנו הנוסחא 'רבעיות של ארז, אבל הרמב"ם והרא"ש כתבו כלונסאות שלארז.'

סכום: רע"ב: הכלונס קבוע בקרקע.

תפא"י: הכלונס עומד על הקרקע (ואינו קבוע בה) = ערוך, ר"ש, רמב"ם ורא"ש  .
ועיין במשנה ראש השנה פרק ב' משנה ג' 'מביאין כלונסאות של ארז' ושם ודאי לא היו קבועים בקרקע.

משנה מסכת כלים פרק כ' משנה ה':
כּפֶת שֶׁקְּבָעוֹ בַּנִּדְבָּךְ, קְבָעוֹ וְלא בָנָה עָלָיו, בָּנָה עָלָיו וְלא קְבָעוֹ, טָמֵא. קְבָעוֹ וּבָנָה עָלָיו, טָהוֹר. מַפָּץ שֶׁנְּתָנוֹ עַל גַּבֵּי הַקּוֹרוֹת, קְבָעוֹ וְלא נָתַן עָלָיו אֶת הַמַּעֲזִיבָה, נָתַן עָלָיו אֶת הַמַּעֲזִיבָה וְלא קְבָעוֹ, טָמֵא. קְבָעוֹ וְנָתַן עָלָיו אֶת הַמַּעֲזִיבָה, טָהוֹר. קְעָרָה שֶׁקְּבָעָהּ בְּשִׁדָּה תֵּבָה וּמִגְדָּל, כְּדֶרֶךְ קַבָּלָתָהּ, טְמֵאָה. שֶׁלּא כְדֶרֶךְ קַבָּלָתָהּ, טְהוֹרָה: 
רע"ב:  כופת. - כלי המיוחד לישיבה. ושל תמרה הוא: 
תפא"י: (נח) כופת - נסר עב מעץ, שחקק בו מקום לישיבה [כלקמן פכ"ב מ"ט] וכ"ש בהיה כסא ממש, דאינו מתבטל מלק"ט, רק כשקבעו ובנה עליו: 
פרוש הר"ש:
כופת – של תמרה הוא ומיוחד לישיבה כדקתני בתוס' בפרק כופת חלק.

רמב"ם פהמ"ש:

וכופת – הוא חתיכת עץ בלתי חלקה יקבעו בכתל וידביקו עליה הטאפיא ולו שני קשתות והוא דומה לכסא.




פרוש הרא"ש:

כופת של תמרה הוא ומיוחד לישיבה וכל דבר גדול שאינו עליו צורת כלי נקרא כופת, כמו כופת של שאור שיחדו לישיבה.

סכום:   רע"ב: כלי מיוחד לישיבה = ר"ש ורא"ש

תפא"י: נסר עץ שחקק בו (האם הוא כלי ?) = רמב"ם ומפרשים בפרק כ"ב..

ואלו בפרק כ"ב כולם מפרשים חתיכת עץ או נסר – ולא כלי או מיוחד לישיבה

ה"כופת/כפת" נזכר במסכת כלים פעמיים במשנתנו ובפרק כ"ב משנה ט' ושם מפרשים כולם חתיכה או נסר עץ.

משנה מסכת כלים פרק כ' משנה ז'

מַחֲצֶלֶת שֶׁעָשָׂה לָהּ קָנִים לְאָרְכָּהּ, טְהוֹרָה. וַחֲכָמִים אוֹמְרִים, עַד שֶׁיַּעֲשֶׂה כְמִין כִי. עֲשָׂאָם לְרָחְבָּהּ וְאֵין בֵּין קָנֶה לַחֲבֵרוֹ אַרְבָּעָה טְפָחִים, טְהוֹרָה. נֶחְלְקָה לְרָחְבָּהּ, רַבִּי יְהוּדָה מְטַהֵר. וְכֵן הַמַּתִּיר רָאשֵׁי הַמַּעֲדַנִּין, טְהוֹרָה. נֶחְלְקָה לְאָרְכָּהּ וְנִשְׁתַּיְּרוּ בָהּ שְׁלשָׁה מַעֲדַנִּים שֶׁל שִׁשָּׁה טְפָחִים, טְמֵאָה. מַחֲצֶלֶת מֵאֵימָתַי מְקַבֶּלֶת טֻמְאָה, מִשֶּׁתִּקָּנֵב, וְהִיא גְמַר מְלַאכְתָּהּ: 
 רע"ב:  כמין כי יונית. - שהיא כמין כ' הפוכה שלנו. 
תפא"י:  (פב) שיעשה כמין כי - נ"ל לפמ"ש הרמב"ם [פ"א מכלי מקדש ה"ט] דכי יוונית תמונתה כזה X ולדעתי שלפי שזה האות נקרא בלשון יון כי בכ"ף רפויה, אלא שאנחנו העברים כל אות מאותיות בג"ד כפ"ת שבראש המלה, קוראין אותה דגושה, לכן נקראנה כּי יוונית, וא"כ אם עשה למחצלת זו ב' קנים לב' אלכסוניה כתמונה הנ"ל שוב אינה ראויה כלל לשכיבה בין לארכה או לרחבה, אבל בשהקנים לארכה, הרי יכול לשכוב עדיין עליה ארכו לארכה, ואין כאן הוכחה שלא עשה לשכיבה, אע"ג דלאו אורחא הכי. 
רש"י כריתות דף ה' ע"ב:
כמין כי - אות יוונית ועשוי כזה X (לפי ש"ס ווילנא הוצ' פרדס תשי"ז)דמציק שמן על ראשו ואח"כ בין ריסי עיניו ומצרפן באצבעו דרך הפדחת:

פהמ"ש לרמב"ם:
לפי מה שביארנו בסוף י"ז מזו המסכת, ואמר בכאן כי כאשר משך הקנים על אורך המחצלת שהיא אינה ראויה אז למשכב והוא אמרו טהורה, וחכ"א עד שימשוך הקנים עליו משלשה צדדים על דמיון הכ"ף, והוא אמרו כמין כי, ואז תהיה טהורה ולא תטמא במשכב הזב, ורוצה בכאן באמרו כמין כי כמין כ"ף יונית כמו שביארנו במנחות (דף כד)

רמב"ם יד החזקה - הלכות כלי המקדש פרק א' הלכה ט':
מושחין את הכהן צק את השמן על ראשו וסך ממנו על גבי עיניו כמין כי יוונית כזה X שנאמר ויצק משמן המשחה על ראש אהרן וימשח אותו לקדשו ומלכי בית דוד מושחין אותן כמין נזר על ראשו ולא ימשח במקומות אחרות ולא ירבה בשמן:
תוספיו"ט:

כמין כי. - פי' הר"ב כי יוונית כמין כ"ף הפוכה ולכאורה נראה שצ"ל כפופה וכלומר לאפוקי כ"ף פשוטה [שהרי] במנחות פרק ו משנה ג כתב הר"ב כמין כי יוונית שהיא כמין 'ט' שלנו כהפרש גודל מן האצבע [אבל ראיתי שתי אלפא ביתא של היוונים האחת גדולה ומרובעת. והאחת קטנה והאות העשרים שבקטנה היא קרובה בצורתה לטי"ת שלנו שצורתה של האות ההיא כזה ט אך בהגדולה האות השש עשרה היא כזה 'ח' ולפי זה אין להגיה בלשון הר"ב אך שתי תשובות בדבר הא' למה לו לומר כמין כ"ף הפוכה הל"ל כמין חי"ת. הב' דהשתא דבריו דהכא ודמנחות סתרי אהדדי שזו דלעיל יש לה כמו שולים מתחת ואין לה גג וזו דהכא יש לה גג ואין לה שולים ומיהו בתשובה הראשונה יכולני לומר שבימי הר"ב לא היו נוהגין לכתוב הח' אלא כזה ח וכן עדיין סופרי זמנינו כשכותבין בכתב שקוראין כתיבה תמה עושין החי"ת בזו הצורה דוקא]: 
סכום:  רע"ב: הכי היונית דומה לאות " כ " שלנו ובמסכת מנחות כתב כעין אות "ט" שלנו והם דומים. = פהמ"ש לרמב"ם.

תפא"י:  הכי היונית דומה לאות "X" וכן פרש במסכת זבחים (י-ח)   ומשנה במנחות (ו-ג)  =רש"י (בכריתות)  רמב"ם יד החזקה.

הר"ש  כתב ...וזה צורתו L. ואילו הרא"ש כתב כמין כף יונית כזה ר 

ועין במשניות זבחים י-ח (התפא"י שם אות ל"ז מעריך בזה) ומנחות ו-ג.

העתקתי את הרמב"ם (יד החזקה) מהספר בהוצאת 'בית מדרש גבוה לתורה ע"ש ר' עקיבא איגר ז"ל, אולם בהוצאות אחרות יש שינויי נוסחאות בצורת האות כי.

משנה מסכת כלים פרק כ"א משנה א'.
הַנּוֹגֵעַ בַּכֹּבֶד הָעֶלְיוֹן, בַּכּבֶד הַתַּחְתּוֹן, בַּנִּירִים, וּבַקֵּירוֹס, וּבַחוּט שֶׁהֶעֶבִירוֹ עַל גַּבֵּי אַרְגָּמָן, וּבָעִירָה שֶׁאֵינוֹ עָתִיד לְהַחֲזִירָהּ, טָהוֹר. בְּנֶפֶשׁ הַמַּסֶּכֶת, וּבַשְּׁתִי הָעוֹמֵד, וּבַכָּפוּל שֶׁהֶעֱבִירוֹ עַל גַּבֵּי אַרְגָּמָן, וּבָעִירָה שֶהִיא עֲתִידָה לְהַחֲזִירָהּ, טָמֵא. הַנּוֹגֵעַ בַּצֶּמֶר שֶׁעַל הָאִימָה, בָּאַשְׁוָיָה, טָהוֹר. הַנּוֹגֵעַ בַּפִּיקָה, עַד שֶׁלּא פֵרְעָהּ, טָמֵא. מִשֶּׁפֵּרְעָהּ, טָהוֹר: 
רע"ב:  ובעירה -. הוא אירא האמור בפרק קמא דשבת (ד) [דף י"א] ולא גרדי באירא שבאזנו. והיא חתיכה קטנה. מצמר או מפשתן או מצמר גפן שאורגים בתוך המטפחות לנוי, וזורק אותו בתוך השתי וחוט של ערב כרוך בתוכה, ויש מהן שחורים ואדומים, ואם אינו עתיד להחזירה, כגון שהיא אדומה ועתה רוצה להכניס אירא שחורה, אע"פ שלא פסקה מן הבגד לא הויא חיבור: 
תפא"י:  (ה)  ובעירה שאינו עתיד להחזירה עירא, לשון דלדול ותלוי הוא, כמו מעורה בטרפשין [חולין מ"ו א'] ור"ל הכא דלפעמים יוצא כמין עניבה מחוט הארוג כבר, וכשרואה האורג כן, אז אם העניבה קצרה, מחזירו וכופפו לתוך אריגת החוט שיארג בסמוך לו, כדי שלא תתראה העניבה על הבגד, ואם העניבה ארוכה עד שלא יוכל להסתירה תוך הארג שיארג להבא, אז חותך העניבה לגמרי מעל גבי הבגד, ולהכי אינה חיבור: 
רש"י מסכת שבת דף י"א עמוד ב':

אירא - הוא צמר או צמר גפן שסותם בו פי הקנה לאחר שהניח בתוכו פקעיות הערב, ומשייר בנקב מלא חוט לאריג וזורקו לקנה, והפקיע מתגלגל לתוכו ולצאת אינה יכולה - שנסתם הנקב.

פרוש הר"ש:
ובעירה – הוא אירה דפ"ק דשבת (דף י"א :) ולא גרדי באירה שבאוזנו והוא כמין מוך חתיכה מן הצמר ומן הפשתים או מצמר גפן שאורגין בהמטפחות לנוי וזורקים אותו בתוך השתי וחוט של ערב כרוך בתוכה ....

רמב"ם פהמ"ש:
עירה – מענין תלייה לפי שהעירה הוא הנתלה הדבק, ואם היה כונת האורג שיעזוב זה החוט יוצא משפת הבגד וישליך חוט אחר זולתה....

פרוש רא"ש:
ובעירא – כשזורק האורג חוט הערב בין חוטי השתי פעמים נשאר מן החוט תלוי חוץ למסכת, כשהוא קצר אינו מחזירו לתוך השתי וכשהוא ארוך מחזירו וזורקו מיד ליד, ועירה לשון מעורה שהוא תלוי ומעורה בו. 

סכום:  עירה נכתב גם עירא, אירה ואירא.

רע"ב: חתיכה קטנה של צמר מוך או כד' = ר"ש ןרש"י (במסכת שבת)

תפא"י:  חוט שיוצא בזמן האריגה = פהמ"ש ורא"ש

משנה מסכת כלים פרק כ"א משנה ב'. 

הַנּוֹגֵעַ בָּעֹל, וּבַקַּטְרָב, בָּעַיִן, וּבָעֲבוֹת, אֲפִלּוּ בִשְׁעַת מְלָאכָה, טָהוֹר. בַּחֶרֶב, וּבַבֹּרֶךְ, וּבַיָּצוּל, טָמֵא. בָּעַיִן שֶׁל מַתֶּכֶת, בַּלְּחָיַיִן, וּבָעֲרָיִין, טָמֵא. רַבִּי יְהוּדָה מְטַהֵר בַּלְּחָיַיִם, שֶׁאֵינָם עֲשׂוּיִין אֶלָּא לְרַבּוֹת אֶת הֶעָפָר:

רע"ב:   והכורך - עץ עקום דומה למרכב, והוא הנטוש על הקרקע בעת החרישה:

תפא"י:  (כו) ובבורך - הוא עץ עקום כברך, ובקצהו שלמטה שתחת העגלה, הוא רחב ונטוש על הקרקע בשעת חרישה, כדי להשוות העפר הנחרש, וי"א שהוא כלי ובו ב"ק והוא קבוע מאחורי עגלת המחרישה ונותנין לתוכו זרעונים הנזרעים בשעה שחורש, ומדיש נקב קטן בשולי כלי זה, הזרעים שבתוכו מתגלגלין ונופלין מתוכו לחוץ לתוך הקרקע שנחרש אחת אחת ע"י תנועת העגלה כשחורש [וכן משמע רפי"ז דאהלות]: 

פרוש רב האי גאון:
כורך - ... והוא כמין מעשה המחרישה שאינה לזריעה אלט שהחרב שלה שהוא המחרישה של זריעה חלול.

ערוך (ערך ברך):
... (בפ' כ"א בכלים) אית דאמרי ובכרך, פי' בוכנא בארמית והוא עץ של מחרישה 
כשחורשין הצמד בארץ, אח"כ מביאין אחרת קטנה שיש לה את קטן ובריש החרב התבואה, שכשתלך המחרישה בארץ בורך החרב החלול כמן מרזב תרד התבואה  מעט ותזרע בארץ. והוא כמעשה המחרישה שאינה לזריעה אלא שהחרב שלה שהיא  מחרישה של זריעה חלול.

פרוש הר"ש:
בורך – פירש גאון וכן ערוך (ערך ברך) עץ של מחרישה שחורשין הצמד בארץ, אח"כ מביאין אחרת קטנה שיש לה עץ קטן ובראשו החרב והתבואה, כשתלך המחרישה בארץ והחרב חלול כמין מרזב תרד התבואה משם מעט מעט ותזרע בארץ. והוא כמין מעשה המחרישה שאינה לזריעה אלא שהחרב שלה שהיא של מחרישה חלול.(הנוסח תוקן לפי ה'מים טהורים').
 פהמ"ש לרמב"ם:

וכורך. - הוא עץ המעוות אשר ירכיבו בו והוא דומה למרכב האדם, והוא אשר יתפשט עם שטח הארץ ולזה תקרא כורך: (הרמב"ם גרס כורך בכ"ף).

פרוש הרא"ש:
בורך – הוא עץ עקום כמו ברך ומהלך על הקרקע ובראשו הברזל שחורש על הקרקע.

סכום:   רע"ב:  הבורך הוא עץ הנגרר עם המחרישה = פהמ"ש ורא"ש.

תפא"י: הבורך הוא כלי נקוב המשמש לזריעה = רב האי גאון, ערוך ור"ש.

  יש חלופי נוסחאות 'בורך' בי"ת או 'כורך' בכ"ף.ומשמעותם אחת (תוסיו"ט)

משנה מסכת כלים פרק כ"ב משנה ג'.
סַפְסָל שֶׁנִּטַּל אֶחָד מֵרָאשָׁיו, טָהוֹר. נִטַּל הַשֵּׁנִי, טָהוֹר. אִם יֶשׁ בּוֹ גבַהּ טֶפַח, טָמֵא. שְׁרַפְרַף שֶׁנִּטַּל אֶחָד מֵרָאשָׁיו, טָמֵא. וְכֵן הַכִּסֵּא שֶׁלִּפְנֵי קַתֶּדְרָא: 
רע"ב:  ספסל - דף רחב וארוך, בראשו אחד תקוע מתחתיו דף גבוה וכן בראשו השני, כדי להגביהו מן הקרקע שיהיה ראוי לישב עליו:  

ניטל השני טהור - ולא דמי לשלחן דכשניטלו שלש רגליו טמא, דספסל שנשברו שני ראשיו לא חזי לישיבה, שהיושב עליו כיושב על גבי קרקע:
תפא"י: (טו)  ברמב"ם [פכ"ו מכלים] גרסינן טמא וכן הביא רתוי"ט גי' א"י, וכן מסתבר לע"ד, דמי גרע הא מארוכה וב' כרעים דמק"ט, מדחזי למסמכיה אגודא [כסוכה ט"ז א' ועמ"ש הכא בבועז סי' א']: 
בועז (א): וא"ת עכ"פ הרי יכול לתמכו בכותל, כדאמרינן במטה(פי"ח מ"ה וסוכה ט"ז א') י"ל דשאני מטה שאדם ישן ונח בתוכה, משא"כ שלחן שאדם אוכל בצדו ותומך א"ע עליו ובקל ינענעו ממקומו ולהך גירסא דגרס בניטל א' מרגלי ספסל טהור. צ"ל דגם ספסל שיושב עליו והוא ער ומתנענע א"ע תמיד כשיתמכו אגודא חושש שיפול.

רמב"ם הלכות כלים פרק כו הלכה ב':

ספסל שניטל אחד מראשיו עדיין הוא ראוי למדרס ניטל השני טהור, ואם יש בו גובה טפח מתטמא במדרס.

פרוש הרא"ש:
כשנטל אחד מראשיו לא ראוי למידי. (כנראה גורס 'טהור').

כסף משנה:
... ואלא שגירסת המשנה 'טהור', וצ"ע.

תוסיו"ט:
שניטל אחד מראשיו טהור. ה"ג בכל הספרים. ובנא"י מצאתי מוגה טמא. וז"ש הרמב"ם בפרק כ"ו מהלכות כלים עדיין הוא ראוי למדרס [ונ"ל שכן יושבין עליו כשהוא מוטה]: 
סכום: רע"ב: לא מתיחס לגירסת המשנה ויש להבין שגורס כנדפס במשניות 'טהור'. = רא"ש  וכסף משנה.

 תפא"י: גורס 'טמא' = רמב"ם  ותוסיו"ט. 

משנה מסכת כלים פרק כ"ב משנה ח'. 
שִׁדָּה שֶׁנִּטַּל הָעֶלְיוֹן, טְמֵאָה מִפְּנֵי הַתַּחְתּוֹן. נִטַּל הַתַּחְתּוֹן, טְמֵאָה מִפְּנֵי הָעֶלְיוֹן. נִטַּל הָעֶלְיוֹן וְהַתַּחְתּוֹן, רַבִּי יְהוּדָה מְטַמֵּא מִפְּנֵי הַדַּפִּין, וַחֲכָמִים מְטַהֲרִין. יְשִׁיבַת הַסַּתָּת, טָמֵא מִדְרָס:

רע"ב:  הסתת - מסתת אבנים. והוא מתקן לו מקום לשבת בקצה האחד מהאבן כשמסתת בקצה השני:

תפא"י:  (מט) ישיבת הסתת - המסתת אבנים חוקק לעצמו מושב בקצה א' שבבול עץ, ובקצהו האחר מניח האבן שמסתת: 
פהמ"ש לרמב"ם:
וישיבת הסתת -. המקום אשר ישב בו המסתת, והוא יכין לו מקום ישב בו בקצה העץ ואבן על הקצה האחר, והלכה כחכמים:

פרוש הרא"ש:
סתת – מסתת אבנים קובע לו מקום בקצה הקורה ומסתת אבנים בקצה האחר, מקום מושבו טמא מדרס.

תוסיו"ט: 
ישיבת הסתת - לשון הר"ב מסתת אבנים והוא מתקן לו מקום לשבת בקצה האחד מהאבן כו'. ותימה דכלי אבנים אין להם טומאה אפילו מדרס כמו שכתב הר"ב בסוף פרקין ולעיל ריש פרק י'. ולשון הרמב"ם מקום ישב בו בקצה העץ [ויסתת] האבן על קצה האחר ובחבורו פכ"ה קצת הקורה שמתקן המסתת את האבן לישב עליו:

חידושי מהרי"ח:
ישיבת הסתת וכו' לשון הר"ב מסתת אבנים כו' עכ"ל. נ"ל פירושו  דהיינו שמניח איזה בגד או דבר רך שלא יזיקו האבן הקשה דאל"כ הוה ליה לר"ב לומר בקיצור והוא יושב בקצה האחד. וקמ"ל דאע"פ שדבר שיושב עליו מונח על האבן, והאבן אין לו שום טומאה כלל אפ"ה טמא מושב, דאל"כ אלא הוא יושב על דבר אחר פשיטא אין לך מושב גדול מזה ולא קשה עליו התימא של הרב תוי"ט.

סכום:  רע"ב:  ישיבת הסתת היא באבן.

תפא"י:   ישיבת הסתת היא קורת עץ = רמב"ם ורא"ש.

ועיין חידושי מהרי"ח שמנסה לישב את הרע"ב.

חידושי מהרי"ח מהג"מ יואל חסיד ז"ל מאמטששיסלאוו.'חבר פי' על המשניות היה מסיעת מרחמוהי של הגר"א מווילנא ז"ל' (שם הגדולים החדש, וורשא תרפ"ב)

משנה מסכת כלים פרק כ"ב משנה ט'.
כּפֶת שֶׁסֵּרְקוֹ, וְכִרְכְּמוֹ, וַעֲשָׂאוֹ פָנִים, רַבִּי עֲקִיבָא מְטַמֵּא. וַחֲכָמִים מְטַהֲרִין, עַד שֶׁיָּחוֹק בּוֹ. הַסַּל וְהַכַּלְכָּלָה שֶׁמִּלְאָן תֶּבֶן אוֹ מוֹכִין, הִתְקִינָן לִישִׁיבָה, טְהוֹרִין. סֵרְגָן בְּגֶמִי אוֹ בִמְשִׁיחָה, טְמֵאִין: 
רע"ב:  כופת - חתיכת עץ עבה ורחבה. והכי משמע פירושו בתוספתא: 
תפא"י:  (נא) - כופת נסר עב [כפ"כ מ"ה] : 
סכום:  במשנתנו לא נחלקו המפרשים בפרוש ה"כופת" אולם עיין במשנה כלים פרק כ' משנה ה' שם נחלקו המפרשים בפרוש ה"כופת". 

משנה מסכת כלים פרק כ"ב משנה י'.

הָאַסְלָה, טְמֵאָה מִדְרָס וּטְמֵא מֵת. פֵּרְשָׁה, הָעוֹר טָמֵא מִדְרָס, וְהַבַּרְזֶל טָמֵא טְמֵא מֵת. הַטְּרַסְקָל שֶׁחִפּוּיוֹ שֶׁל עוֹר, טָמֵא מִדְרָס וּטְמֵא מֵת. פֵּרְשָׁה, הָעוֹר טָמֵא מִדְרָס, וְהַטְּרַסְקָל טָהוֹר מִכְּלוּם. סַפְסָלִין שֶׁבַּמֶּרְחָץ וּשְׁתֵּי רַגְלָיו שֶׁל עֵץ, טָמֵא. אַחַת שֶׁל עֵץ וְאַחַת שֶׁל אֶבֶן, טָהוֹר. הַנְּסָרִין שבַּמֶרְחָץ שֶשִגְּמָן, רַבִּי עֲקִיבָא מְטַמֵּא וַחֲכָמִים מְטַהֲרִין, שֶׁאֵינָן עֲשׂוּיִין אֶלָּא שֶׁיִּהְיוּ הַמַּיִם מְהַלְּכִין תַּחְתֵּיהֶן. קַנְקִילִין שֶׁיֶּשׁ בָּהּ בֵּית קַבָּלַת כְּסוּת, טְמֵאָה. וְהָעֲשׂוּיָה כְכַוֶּרֶת, טְהוֹרָה: 
א.   הַטְּרַסְקָל שֶׁחִפּוּיוֹ שֶׁל עוֹר

רע"ב:  טרסקל - סל קטן עשוי מערבה קלופה, ואוכלים עליו לחם:

תפא"י:  (סד)  הטרסקל נ"ל שטרסקל הוא ג"כ מלבן מחובר מד' קנים בריבוע, ובד' הזויות של המלבן מחוברין ד' קנים זקופין, קנה בכל זוית, ומכסין השולים והדפנות שבין קנה לקנה בעור סביב, ועי"ז יהי' לו ב"ק שלם, וכשמהפכין השולים כלפי מעלה ראוי לישב על השולים שהן של עור  
בועז ט':

ורבינו הר"ב הרכיב פה דברי הר"ם והר"ש. ולא זכיתי להבינם כלל. שכתב שהוא סל קטן מערבה ואוכלין עליו לחם ולא ידענא מה נפ"מ אם יאכל עליו ומה יאכלו עליו.ואנן רק שיהיה לו ב"ק, ושיהיה ראוי לישיבה בעינן. ותו אם הוא סל מערבה, א"כ גם דפנותיו הם מערבה, וא"כ גם שהוסר העור נשאר ב"ק שלו כמעיקרא. ואי בשאין הדפנות מגודלין מערבה, וכדמסיק דכשהוסר העור אין בו דפנות א"כ היאך שייך בזה לקרותו בשם סל מערבה שרק השולים המועטין הן מהם, ולא בשם סל של עור שכל ד' הדפנות עשויין רק מעור. ותו אי עשוי לאכול ע"ג היאך יטמא מדרס הרי אומרים לו עמוד ונעשה מלאכתנו, וצ"ע.

רש"י שבת דף ה' ע"א:
טרסקל - סל:  

פהמ"ש לרמב"ם:
וטרסקל.- סל קטן ולו חפוי מעור ג"כ מחובר וכאשר הוסר הכסוי ישאר בלתי אינו ראוי לדבר, לא שישב עליו לקטנותו ולא לשום בו דבר להעדר הצדדין:

פרוש הרא"ש:

טרסקל – פי' בערוך כלי שעושין מערבה קלופה, רחבו אמה או שתי אמות ואוכלין עליו לחם ומחופה עור, ובלא עור אינו ראוי לכלום.   

משנה אחרונה:

הטרסקל – פי' הר"ב  שאוכלין עליו לחם, וקשה היאך טמא מדרס כיון מיוחד לאכילה וא"ל עמוד. וצ"ל דמיוחד לאכילה בעת האוכל ומיוחד נמי למשכב בעת השינה  ובאותה שעה אין אומרים לו עמוד.  ...

סכום: רע"ב: הטרסקל הוא סל קטן מערבה ואוכלין עליו = רש"י(שבת), רמב"ם ורא"ש.

 תפא"י: הטרסקל הוא כלי ואפשר לישב  עליו.

 גם המשנה אחרונה הבין שהטרסקל ראוי גם למשכב.
ב.   הַנְּסָרִין שבַּמֶרְחָץ שֶשִגְּמָן 

רע"ב:  ששיגמן -. שפסלן ותקנן ברהיטני: 
תפא"י: (עב) ששיגמן חיברן והדביקן יחד בשעם, ומשום ר"ע נקט הכי, דמצריך עכ"פ קצת מעשה, דאל"כ אף דפשוטי כלי עץ מק"ט מדרס, היינו רק בשנעשה בו מעשה לשם כלי, אבל בל"ז זב שישב על קורה או דף שאינו עשוי לישיבה אמק"ט מדרס [כת"כ שהביא הר"ב פ"כ מ"ג] : 

פרוש הר"ש:
ששיגמן – שפיסלן ועשאן ברהיטני.

פרוש הרא"ש:

שפסלן ועשאן ברהיטני.

פהמ"ש לרמב"ם:
ששיגמן – כמו מאמר ששעמן ושעם הוא הגמי. והכונה בזה כי כאשר נמשכו עד ששבו לוח אחד והבלנין ישבו עליהן והמים ילכו תחתיהן...

סכום  רע"ב: שגום הוא פסול והקצעת העץ = ר"ש ורא"ש.

 תפא"י: שגום הוא חבור והדבקת נסרי עץ (בשעם)=  רמב"ם.

 השוגמין נזכרים גם בפרק י' משנה ו'. ושם פרשו קליפי עץ של שוגמין הנתנים בין   נסר לנסר ומחברים אותם

משנה מסכת כלים פרק כ"ג משנה ב'.

אֵלּוּ טְמֵאִין מִשּׁוּם מֶרְכָּב, זָרִיז הָאַשְקְלוֹנִי, וּמְדוֹכָה הַמָּדִית, וְעָבִיט שֶׁל גָּמָל, וְטַפִּיטָן שֶׁל סוּס. רַבִּי יוֹסֵי אוֹמֵר, אַף טַפִּיטָן שֶׁל סוּס טָמֵא מִשּׁוּם מוֹשָׁב, מִפְּנֵי שֶׁעוֹמְדִין עָלָיו בַּקֻּמְפּוֹן. אֲבָל אֻכָּף שֶׁל נָאקָה, טָמֵא: 
רע"ב: זריז האשקלוני. - חגורה רחבה שבה חובשים את הבהמה תרגום ויחבוש את חמורו, וזריז. (בראשית כ"ב) ובאשקלון עושים אותן של עץ, וקרויין זריז אשקלוני על שם מקומן: 
תפא"י: (ט) האשקלוני - הוא חגורה שמכניסין ב' קצוותי' בב' טבעות שבאוכף מזה א' ומזה א', וחובשין חגורה זו תחת בטן החמור, כדי להדק עי"ז האוכף על גבו, ועי"ז יזדרז גם החמור בהלוכו, וכמ"ש ויחבוש את חמורו, ועשו כן רק באשקלון, דבשאר מקומות היה החבוש תפור בצד א' בהאוכף עצמו, והו"ל החבוש כגוף האוכף, ואז דינו כמושב: 
ערוך (ערך זרז):

זרז – [בינדל] (כלים פרק כ"ג) ... פי' דבר בו חובשין החמור דכתיב 'ויחבוש את חמורו' ומתרגמינן 'וזרז ית חמריה'  ובלע"ז סיל"א והיא ארוכה של עץ ואינה מצויה אלא באשקלון.

פרוש הר"ש: 
זריז – בערוך פירש דבר שחובשין בו את החמור דכתיב "ויחבוש את חמורו" מתרגמינן וזריז ית חמריה (ובלע"ז צינגל"א) והיא ארוכה של עור ואינה מצויה אלא האשקלון. בריש עושין פסים (עירובין י"ח :} והעלה זרזין של תאנה על בשרו.

פהמ"ש לרמב"ם:
וזריז האשקלוני. - הוא חגורה רחבה, תרגום ויחבש וזריז:

תוספות אנשי שם:
בר"ב ד"ה זריז וכו' של עץ כו' לא ידעתי מאין לקח לפ' כן ומאי דוחקי' ובר"ש מפורש שהוא של עור (רש"ש)

סכום: רע"ב :זריז האשקלוני עשוי מעץ = ערוך.

 תפא"י: זריז האשקלוני עשוי עור = ר"ש ותוספות אנשי שם בשם הרש"ש.
 הערה: מדברי הרמב"ם משתמע שהוא מעור אבל לא כתב כן במפורש.

 ועיין בספר שושנים לדוד שמשתמע מדבריו שלדעת הרמב"ם ביד החזקה זריז האשקלוני הוא פשוטי כלי עץ.

משנה מסכת כלים פרק כ"ד משנה ה'. 
שְׁלשָׁה תַרְבּוּסִין הֵן. שֶׁל סַפָּרִין, טָמֵא מִדְרָס. שֶׁאוֹכְלִין עָלָיו, טָמֵא טְמֵא מֵת. וְשֶׁל זֵיתִים, טָהוֹר מִכְּלום.

א.  תַרְבּוּסִין 

רע"ב:   תרבוסים - כלים של עור כעין ארגזים:

תפא"י:  (יח)   תרבוסין - כך נקרא בלשון רומי עור שהופשט ועדיין שערותיו עליו: 
ערוך (ערך תרכוס):
תרכוס – [קיסטע] (כלים פרק כ"ד) שלשה תרכוסין הן פי' ענין ארגז עץ, וי"א מן עור הם. ובלע"ז מא"לו. (א"ב פי' תרכום בל"ר (בלשון רומי) עור בהמה בשערו כמות שהוא שלם):

פרוש הר"ש:
תרבוסין – הן מיני ארגזים והן של עץ ויש אומרים של עור.. 

פהמ"ש לרמב"ם:
תרבוס. כלי מעור ואשר היא אצל המקיזים יעשו לישב עליה או לסמוך עליה ולזה טמאה מדרס, ושרש זה כבר התבאר בפרק כ', והעור אשר יעשה להשיר עליו הזיתים אינו כלי ולזה אין בו טומאה כלל.

יד החזקה - הלכות כלים פרק כ"ז הלכה ה':
שלשה תרבוסין של עור הן של ספרים טמא מדרס ושאוכלין עליו טמא טמא מת וששוטחים עליו את הזיתים טהור מכלום

פירוש הרא"ש:

שלשה תרבוסים וכו' – פירוש תרבוסים מיני ארגז של עץ וי"מ של עור.

תוסיו"ט:
[תרבוסין - וכך העתיקו הר"ב והר"ש. גם הרמב"ם בפירושו. אבל בחבורו פכ"ז מה"כ כתב תרכוסין בכ"ף. וכן הוא בערוך]:

סכום: רע"ב:  תרבוסים - כלים של עור כעין ארגזים: =ערוך (פרוש ראשון), ר"ש ורמב"ם.

 תפא"י:  תרבוסין הן  עור שהופשט ועדיין שערותיו עליו: =  ערוך (פרוש השני).

 ועיין בתוסיו"ט לענין חלוף הגרסאות תרבוסין או תרכוסין (בכ"ף)

ב…ושֶל זֵיתִים, טָהוֹר
רע"ב:  ושל זיתים - שסוחטין בו הזיתים, לא חשיב כלי של משמשי אדם: 
תפא"י: (כא) ושל זיתים - שעשוי לשטוח עליו זיתים, כדי שיתרקבו ויתרככו קודם שיכבשום בבית הבד: 
רמב"ם פהמ"ש:

אינו כלי ולזה אין בו טומאה כלל.

רמב"ם הלכות כלים פרק כ"ז הלכה ה':

שלשה תרבוסין של עור הן: של ספרים טמא מדרס, ושאוכלין עליו טמא טמא מת, וששוטחים עליו את הזיתים טהור מכלום לפי שאינו ממשמשי אדם. 

השגת הראב"ד: לפי שאינו ממשמשי אדם. א"א זה הטעם מצא חן בעיניו ותולה בו כל הדברים ובכאן אינו אלא מפני שאינו עשוי אלא כדי שלא יתלכלכו אצבעותיו בשמן העורות ודומה לו קסיה של צבעים ושל נפחים שהיא טהורה מפני שהוא לקבל את הזיעה ולא לקבלה אחרת.

כסף משנה:
כתב הראב"ד: "לפי שאינו ממשמשי אדם. א"א זה הטעם מצא חן בעיניו וכו'" ואני אומר שמאחר שהטעם שנתן רבינו הוא צודק, אם יש טעם אחר בדבר אין בכך כלום. ומה שכתב הראב"ד כדי שלא יתלכלכו אצבעותיו בשמן העורות איני יודע מהו  וצ"ע.

פרוש הרא"ש:

ושל זיתים – לשטוח עליו זיתים.

סכום: רע"ב: יש בו בית קבול אבל אינו משמש לאדם = ראב"ד

תפא"י: אין בו בית קבול = רמב"ם, כסף משנה ורא"ש.

משנה מסכת כלים פרק כ"ד משנה ז'.
שָׁלשׁ פִּנְקְסָיוֹת הֵן. הָאֲפִיפוֹרִין, טְמֵאָה מִדְרָס. וְשֶׁיֶּשׁ בָּהּ בֵּית קִבּוּל שַׁעֲוָה, טְמֵאָה טְמֵא מֵת. וַחֲלָקָה, טְהוֹרָה מִכְּלוּם: 
רע"ב:  אפיפורין. - לוח שמניחים עליו אבק של עפר וכותבים בו חשבונות. וגדול הוא וחזי לישיבה: 
תפא"י:  (לא) האפיפורין - הן ב' לוחות גדולות מעץ שמחוברות יחד בצירין, ומניחין בין ב' הלוחות נייר וקולמס ושאר כלי כתיבה ומקפלן, וכשרוצה לכתוב פותח קפולן, ויושב הסופר על הלוחות וכותב על הנייר: 
פרוש הר"ש:

האפיפורין – פירש בערוך בערך פנקס לוח עשוי ומניחין עליו אבק של עפר וכותבין בו חשבונות.

פהמ"ש לרמב"ם:

ואפיפורין – הוא כסא של פרקים כאשר יתפשט יהיו שתי לוחות וישב הסופר עליו וכאשר יתקבץ ישוב לוח אחד וצורתו מפורסמת אצל האנשים כולן וכבר בארתיו לך בפ' ט"ז.

פרוש הרא"ש:  פרוש אפיפורין – לוח ומניחים עליו אפר ואבק של עפר וכותבים בו חשבונות.

סכום:  רע"ב: לוח שמניחים עליו אבק ועפר וכותבים עליו = ר"ש ורא"ש.

  תפא"י: שני לוחות ומניחים בינהם ניר וקולמוס וכד'.והסופר יושב עליו =רמב"ם. 

האפיפורין נזכרו גם במשנה כלים פרק ט"ז משנה א' ושם פרשו הרמב"ם ורע"ב, כסא של פרקים ובדומה פרשו הר"ש והרא"ש בשם הגאון כסא שמניחים עליו ספרים ומתקפל ונסגר ומתפשט ונפתח.

ואילו התפא"י פרש לפי הערוך הדום לרגלים.ועוד כתב שם תפא"י שבמשנתנו פרוש אפיפורין שהסופר יושב עליו וכותב על הקלף שמונח על הכסא. 

משנה מסכת כלים פרק כ"ד משנה ט'. 
שָׁלשׁ מַשְׁפֵּלוֹת הֵן. שֶׁל זֶבֶל, טְמֵאָה מִדְרָס. שֶׁל תֶּבֶן, טְמֵאָה טְמֵא מֵת. וְהַפֻּחְלָץ שֶׁל גְּמַלִּים, טָהוֹר מִכְּלוּם:

רע"ב:  והפוחלץ - עשוי כעין מכבר מעשה רשת, והנקבים שלו רחבים יותר ממשפלת של תבן, ואינה ראויה אפילו לקבל תבן, שנקביה רחבים ביותר, וגם אינה ראויה לישיבה, שחבלים שלה קשים ואין ראויין לישב עליהן, הלכך טהורה מכלום:

תפא"י:  (מב)  והפוחלץ של גמלים - גדול ביותר ומחזיק מ' סאה, כדי להניח בתוכו פרקמטיא למשא הגמלים, ולא חזי לישיבה דא"ל עמוד ונעשה מלאכתנו דפתחו למעלה ולפיכך לא דמי למרצופין [רפ"כ] דפתחן מן הצד וגם בל"ז משום ב"ק אין לטמאו, מדנקביה רחבים וגדולים מאד, ואפשר דמה"ט גם לישיבה לא חזי דאיך ישב על הנקבים שהם רחבים מאד: 
ירושלמי מסכת נדרים פרק ג' הלכה ב':
והא חויה דשבור מלכא בלע גמלין בלע קרונין כד בעי מיקטלוניה מלון פחליץ של גמלין תבן ויהבון בון גומרין ובלעון ומית.
פני משה.
הא נחש בימי שבור מלכא שהיה גדול כ"כ שבלע הגמלים וקרונין של המלך, וכשרצו להמיתו היו ממלאין עורות הגמלים תבן ונתנו בתוכם גחלים לוחשות ובלעום ומת.

פוחלץ – עורות כמו 'הפוחלץ של גמלים' פי' כ"ד דכלים.

פהמ"ש לרמב"ם:
והפוחלץ. ידמה שבכה מחבלים, יעתקו אותו על הגמלים ומפורסמת היא אצלן וידונו עליה שלא תטמא כלל לפי שהיא אינה צרת הנקבים כמו משפלת של תבן, ויהיה כלי קבול ואינן ראוין לישב עליהן לעובי חבליהן, ולזה לא תטמא במדרס ולזה היא טהורה מכלום:
תוסוי"ט:
והפוחלץ של גמלים - פירש הר"ב עשוי כעין מכבר כו'. וכ"כ הרמב"ם. ומסיים יעתקו אותו על הגמלים. ע"כ. ומהר"ם פי' שהוא כלי עשוי מעור גמלים והוא גדול ביותר ומחזיק מ' סאה ויותר ולהכי טהור מכלום. כיון דאינו מיוחד לישיבה והוא מחזיק מ' סאה אינו מיטלטל מלא. ע"כ:

סכום:  רע"ב: הפוחלץ עשוי נקבים גדולים ואין לו בית קבול = רמב"ם

תפא"י הפוחלץ  יש לו בית קבול ומכיל למעמלה מארבעים סאה = ירושלמי ומהר"ם, וכן הבין התוסיו"ט.

בירושלמי לא נאמר בפרוש שהפוחלץ מחזיק ארבעים סאה, אולם לפי המסופר הפוחלץ גדול מאד.

משנה מסכת כלים פרק כ"ד משנה י"ג. 
 שְׁלשָׁה סְדִינִין הֵן. הֶעָשׂוּי לִשְׁכִיבָה, טָמֵא מִדְרָס. לְוִילוֹן, טָמֵא טְמֵא מֵת, וְשֶׁל צוּרוֹת, טָהוֹר מִכְּלוּם:

רע"ב:  של צורות - בגד שהוא ביד רוקם ובו מיני צורות כדי לראות בו לעשות כמותו בבגד אחר:
תפא"י:  (נט) צורות - היינו טאפעטען מצויירים, ותלויין בכותל הבית לנוי, ובטלין לגבי כותל שהוא מחובר בקרקע שאמק"ט, ועוד דמדחשיבי אין השמש מתחמם בהן: 
פרוש הר"ש:
ושל צורות – פי' בערוך בגד שהוא ביד רוקמי רקמה ובו מיני צורות לראות בו לעשות כמותן בבגד אחר ...

פהמ"ש לרמב"ם:
ושל צורות. שיש בו צורות והונחו לעיין בהן הרוקם ויעשה כמותן:

תוספות חדשים:
של צורות -  ... ול"נ פירושו שהם סדינין שמחברין בכותל לנוי ויש עליהן צורות והם בטלים לכותל, גם אין שייך שהשמש מתעטף בהם שהם מחוברים מלמטה למעלה .

אליהו רבה:
של צורות – שעושים בהם צורות ונותנין אותן סביב כותלי הבית לנוי.

סכום:  רע"ב: סדין של צורות הוא בגד המשמש דוגמא לרוקם להעתיק ממנו = ר"ש  ורמב"ם  
תפא"י: סדין של צורות תולים על הקירות סביב לנוי = תוספות חדשים ואליהו רבה. 

תוספות חדשים חוברו ע"י ר' שמשון חסיד ז"ל מאלטונה והודפסו בשנת תקכ"ד..

הערה: נראה שחל שינוי במשך הזמן בתקופת הראשונים ורע"ב השתמשו בסדינים של צורות רק כדוגמאות. ואח"כ השתמשו בהם גם לנוי, כדעת התפא"י,הגר"א ור' שמשון חסיד. להלכה אין מחלוקת בינהם.
משנה מסכת כלים פרק כ"ה משנה ד.

הרֹבַע וַחֲצִי הָרֹבַע, נִטְמָא הָרֹבַע. לא נִטְמָא חֲצִי הָרוֹבַע. נִטְמָא חֲצי הָרוֹבַע, לא נִטְמָא הָרוֹבַע אָמְרוּ לִפְנֵי רַבִּי עֲקִיבָא, הוֹאִיל וַחֲצִי הָרֹבַע אֲחוֹרַיִם לָרבַע, כְּלִי שֶׁנִּטְמָא תוֹכוֹ לא נִטְמָא אֲחוֹרָיו. אָמַר לָהֶן, שֶׁל כַּת קוֹדְמִין הִיא, אוֹ שֶׁמָּא הָרֹבַע אֲחוֹרַיִם לַחֲצִי הָרֹבַע, כְּלִי שֶׁנִּטְמְאוּ אֲחוֹרָיו לא נִטְמָא תוֹכוֹ: 
א.   הרֹבַע וַחֲצִי הָרֹבַע 

רע"ב:  הרובע וחצי רובע. - כגון חתיכת עץ עבה וארוכה ובו שתי מדות חקוקות זו אצל זו, אחד מחזיק רובע ואחד מחזיק חצי רובע, ודופן מפסיק בין זו לזו: 
תפא"י: (כא) הרובע - הוא כלי שבצדו א' יש ב"ק כמדת רובע ובצד שכנגדו יש בית קבול שמחזיק חצי רובע, והשוליים מפסיק בין זה לזה כזה H ולהרא"ש ולהרמב"ם [סוף הל' כלים] מיירי ששני מיני המדות הם זה בצד זה, ויש דופן מפסי' ביניהן כזה ושניהן עשויין למדידת מין אחד: 
פרוש הר"ש: 
כלי אחד דומיא דשני כלים כגון חתיכת עץ עבה וארוכה ובו ב' מדות חקוקות זו אצל זו ומפסיק בין שניהם כותל, אחד מחזיק רובע הקב ואחד חצי רובע.  אי נמי כעין כלי כסף שיש להם חקק בית מושב שמצד אחד רובע וכופהו על פיו וחקק מאחריו חצי רובע דקאמר חצי רובע אחורים לרובע.

רמב"ם פהמ"ש:

הרובע וחצי רובע – הוא שיעשו שני כלים חקוקים מעץ אחד או משני עצים מחוברין על דמיון זאת הצורה  X  

רמב"ם הלכות כלים פרק כ"ח הלכה ו':

החוקק רובע וחצי רובע בעץ אחד ונטמא אחד מהן במשקין לא נטמא השני אף על פי שהן עץ אחד. כיצד נגעו משקין טמאין בתוך הרובע, הרובע ואחוריו טמאין וחצי הרובע ואחוריו טהורין. נגע בחצי הרובע מתוכו חצי הרובע ואחוריו טמאים והרובע ואחוריו טהורין, וכשהוא מטביל מטביל את הכל, נטמאו אחורי הרובע או אחורי חצי הרובע במשקין הרי אחורי הכלי טמא שאין חולקין את האחוריים.

משנה למלך:

... אך לאידך פירושא דרובע וחצי רובע הוא כגון חתיכת עץ עבה וארוכה ובו שתי מדות חקוקות זו אצל זו אחת מחזקת רובע הקב ואחת חצי רובע, אחורי הרובע ואחרי חצי הרובע הוא כפשוטו כסתם אחוריים השנויים במשנה. וזהו שרבינו ז"ל לא באר מהו אחורי הרובע וחצי הרובע משום דאיהו לא ס"ל דרובע וחצי רובע הוא זה תחת זה  וכמו שנראה מדבריו בפירוש המשנה, ולדידיה אחורי הרובע וחצי הרובע הוא כפשוטו, משום הכי סתם את הדברים.  

פרוש הרא"ש:

הרובע וחצי רובע חקוקים בעץ אחד ומחיצה מפסקת בינהם.

ועל יד פרוש הרא"ש ציור מעין זה  Ш .

סכום: רע"ב: שתי המדות זו אצל זו = רא"ש  והבנת המשנה למלך ביד החזקה.

תפא"י: המדות זו מתחת לזו = ר"ש והרמב"ם בפהמ"ש.

ועיין עוד במשנה למלך שם.

משנה מסכת כלים פרק כ"ה משנה ז'. 
כָּל הַכֵּלִים יֵשׁ לָהֶן אֲחוֹרַיִם וָתוֹךְ, וְיֵשׁ לָהֶם בֵּית צְבִיעָה. רַבִּי טַרְפוֹן אוֹמֵר, לַעֲרֵבָה גְדוֹלָה שֶׁל עֵץ. רַבִּי עֲקִיבָא אוֹמֵר, לְכוֹסוֹת. רַבִּי מֵאִיר אוֹמֵר, לְיָדַיִם הַטְּמֵאוֹת וְהַטְּהוֹרוֹת. אָמַר רַבִּי יוֹסֵי, לֹא אָמְרוּ אֶלָּא לְיָדַיִם הַטְּהוֹרוֹת בִּלְבָד:

רע"ב:  בית הצביטה - גרסינן. מקום שאוחזין הכלי כשמושיטין אותו מזה לזה. לשון ויצבט לה קלי (רות ב) שפירושו ויושט.

ואית דגרסי, בית הצביעה. מקום שאוחז בו באצבעו:
תפא"י:  (מא) בית צביעה ר"ל מקום אחיזת האצבע שבכלי כשירצה להושיטו לחבירו, ולרמב"ם כאן הוא ב"ק קטן שבצד שפת הכוס מבחוץ, ושם תוחב אצבעו להחזיק הכוס כשמושיטו לחבירו, ול"מ נ"ל שהוא כעין קשת שהולך למעלה בהכלי משפתו אל שפתו כמו שיש בסלים שלנו כזה (ראה ציור בסוף המשנה.) וקמ"ל הכא תרתי חדא דרק יד ואוזן הכלי שהן בדופן הכלי מבחוץ מאויר הב"ק וגם שהן פשוטין, אמרינן לעיל [מ"ו] דאמק"ט מהמשקין, אבל בית הצביעה שהוא על שפת הכלי שממעל לחללו, וגם לרמב"ם הנ"ל עכ"פ יש להיד זה ב"ק, להכי לא גרע בית צביעה זה מאחוריו, ומק"ט, ותו קמ"ל שחלוק אחורים מבית הצביעה, דבנטמא א' לא נטמא חבירו: 
רש"י חגיגה דף כ"ב ע"ב:
צובעין - מטבילין אוכלין בחרדל או בחומץ, שחוקקין בשולי הקערה בית קיבול לעצמו וגובה לו סביב, ונותנין שם חומץ וחרדל: 
פרוש הר"ש:
אית דגרסי בית הצביעה – כלומר מקום שאוחזו באצבעו. אבל בפר' חומר בקדש (דף כ"ב ע"ב) משמע דבית בצביטה דאמרינן מאי בית הצביטה, אמר רב יהודה אמר שמואל מקום שצובטין וכן הוא אומר ויצבט לה קלי, כלומר ויושט.

פהמ"ש לרמב"ם:
בית הצביעה. מקום בעובי ראש הכלי כדי שלא יכניס ידו בשפלות הכלי ...
סכום:יש שגרסו במשנה בית צביעה (בעי"ן) ויש שגרסו בית צביטה (בטי"ת).

 רע"ב: בית צביטה- מקום שאוחזין בו הכלי מלשון ויצבט לה קלי = ר"ש בפרוש שני

בית צביעה – מקום שאוחז באצבעו = ר"ש בפרוש הראשון  ופהמ"ש

תפא"י  פרוש ראשון: מקום אחיזת האצבע. = ר"ש בפרוש הראשון  ופהמ"ש
פרוש שני:  בית קבול קטן בצד הכלי. = רש"י בחגיגה ופהמ"ש.

פרוש שלישי: קשת מעל הכלי כידית של סל.
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בית צביעה לדעת התפא"י. הציור מתוך משניות 'זכר חנוך'.
משנה מסכת כלים פרק כ"ו משנה ב'.

כִּיס שֶׁל שְׁנָצוֹת שֶׁנִּטְּלוּ שְׁנָצָיו, טָמֵא. נִפְשַׁט, טָהוֹר. טָלָה עָלָיו אֶת הַמַּטְלֵת מִלְּמַטָּן, טָמֵא. כִּיס לְתוֹךְ כִּיס שֶׁנִּטְמָא אֶחָד מֵהֶן בְּמַשְׁקֶה, לא נִטְמָא חֲבֵרוֹ. צְרוֹר הַמַּרְגָּלִית, טָמֵא. צְרוֹר הַמָּעוֹת, רַבִּי אֱלִיעֶזֶר מְטַמֵּא, וַחֲכָמִים מְטַהֲרִים: 
רע"ב:  טלה עליו מטלית - נתן בשוליו טלאי, כלומר חתיכה קטנה של עור חיבר בו מלמטה. דדרך הכיסים מכניסים עור קטן בין התפירה וכשפושטו נשאר אותו העור ולא בטל קיבולו: 
תפא"י:  (טז) טלה עליו את המטלת מלמטן - שתפר בתחתיתו מבחוץ חתיכה קטנה מעור באמצע ועי"ז אף שיפשיט העור, נשאר עליו צורת כלי, שיהי' מקום החתיכה כשולים [ולהר"ב ע"י המטלית שתפר באמצעו נשאר בו ב"ק קטן אף שיפשיט העור וקק"ל א"כ פשיטא]: 
פרוש הר"ש: 
ודרך הכיסין מכניסים עור קטן בין התפירה, וכשפשטו נשאר העור ולא בטל קיבולו.

פהמ"ש לרמב"ם:
דע כי שנצות שם הפתיל אשר יכנס בלולאות הכיס ויחברהו, וענין נפשט שיתפשט וישוב עור פשוט ויסור ממנו הקשה:
רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק ז' הלכה י':
טלה עליו את המטלת מלמטה מקבלת טומאה אע"פ שהוא פשוט שהרי יש עליו צורת כלי:
פרוש הרא"ש:

... וכשעשה לו טלאים של חתיכת עור כשיפול הכיס אף שנפשט נשאר בו צורת כלי קבול.

סכום: רע"ב: כשפושט את הכיס נשאר בו בית קבול = ר"ש  ורא"ש.

תפא"י: כשפושט את הכיס יש לו צורת כלי אבל ללא בית קבול = רמב"ם.

משנה מסכת כלים פרק כ"ו משנה ג'.

כַּף לוֹקְטֵי קוֹצִים, טְהוֹרָה. הַזּוֹן וְהַבְּרַכְיָר, טְמֵאִין. וְהַשַׁרְווּלִים, טְמֵאִין. וְהַפְּרַקְלִימִין, טְהוֹרִין. וְכָל בֵּית אֶצְבָּעוֹת, טְהוֹרוֹת, חוּץ מִשֶּׁל קַיָּצִין, מִפְּנֵי שֶׁהִיא מְקַבֶּלֶת אֶת הָאוֹג. נִקְרְעָה, אִם אֵינָהּ מְקַבֶּלֶת אֶת רֹב הָאוֹג, טְהוֹרָה:
רע"ב: כף לוקטי קוצים -. כמין כף יד של עור תופשים מלקטי קוצים בידיהן, שלא ינקבו ידיהן בקוצים. 

תפא"י:  (כג) כף לוקטי קוצים - הוא עור פשוט כמדת פנימית כף היד, שקושרין אותו על פנימיות הכף כשלוקטין קוצים, שלא יעקצוהו כשילקטם: 
רמב"ם פהמ"ש:

יעשו כף מעור ישאו אותו אשר ילקטו הקוצים בידיהם שלא יזיקו אותו.

רמב"ם יד החזקה - הלכות כלים פרק ז הלכה ב':
עור שאין עליו צורת כלי אינו מקבל טומאה לפיכך כף של עור שקושרין לוקטי קוצים על כפותיהן כדי שלא יכם קוץ אינו מקבל טומאה מפני שהוא עור פשוט ואין עליו צורת כלי.

פרוש הרא"ש:

לוקטי קוצים יש להם כמין כף של עור להגין על ידיהם והוא רחב ואין בו צורת כלי.  
סכום: רע"ב: את כף לוקטי הקוצים מחזיקים ביד = פהמ"ש לרמב"ם

תפא"י:  את כף לוקטי הקוצים קושרים לידם.רמב"ם יד החזקה.

משנה מסכת כלים פרק כ"ו משנה ד'.
סַנְדָּל שֶׁנִּפְסְּקָה אַחַת מֵאָזְנָיו וְתִקְּנָהּ, טָמֵא מִדְרָס. נִפְסְקָה שְׁניָּה וְתִקְּנָהּ, טָהוֹר מִן הַמִּדְרָס אֲבָל טָמֵא מַגַּע מִדְרָס. לא הִסְפִּיק לְתַקֵּן אֶת הָרִאשׁוֹנָה עַד שֶׁנִּפְסְקָה שְׁנִיָּה, טְהוֹרָה. נִפְסַק עֲקֵבוֹ, נִטַּל חָטְמוֹ, אוֹ שֶנֶּחֱלַק לִשְנַיִם טָהוֹר. סוֹלְיָם שֶׁנִּפְסַק מִכָּל מָקוֹם, טָהוֹר. מִנְעָל שֶׁנִּפְחַת, אִם אֵינוֹ מְקַבֵּל אֶת רב הָרֶגֶל, טָהוֹר. מִנְעָל שֶׁעַל הָאִמּוּם, רַבִּי אֱלִיעֶזֶר מְטַהֵר, וַחֲכָמִים מְטַמְּאִין, כָּל חֲמָתוֹת צְרוּרוֹת, טְהוֹרוֹת, חוּץ מִשֶּׁל עַרְבִיִּין. רַבִּי מֵאִיר אוֹמֵר, צְרוֹר שָׁעָה, טְהוֹרוֹת. צְרוֹר עוֹלָם, טְמֵאוֹת. רַבִּי יוֹסֵי אוֹמֵר, כָּל חֲמָתוֹת צְרוּרוֹת, טְהוֹרוֹת: 
1. נִפְסַק עֲקֵבוֹ, נִטַּל חָטְמוֹ, אוֹ שֶנֶּחֱלַק לִשְנַיִם טָהוֹר 

רע"ב: טהור -  מטומאה דלמפרע, אבל מקבל טומאה מכאן ולהבא: 
תפא"י:  (מד) טהור - להר"ב מק"ט עכ"פ להבא, ולהר"ש אף להבא אמק"ט. 
בועז: (י) ונ"ל דלא סתרי אהדדי מהך דלעיל. דלר"ב דוקא לעיל שנפסקו האזנים ס"ל דאינו מקבל טומאה. מדאי אפשר שינעול סנדל בלי אזנים ורצועות. דמיד כשינעלו ישמט ויפול מרגלו (כרש"י שבת קי"ב א' ד"ה אפסיק) אבל הנך דהכא אפשר שפיר לנעלו גם בלעדן כשיהדקו ברצועות שבאזניו. להכי כשיחדו לנעלו כך מקבל טומאה עכ"פ להבא. ולר"ש דוקא בנפסק אזן א' מקבל טומאה להבא מדאפשר להשתמש בו כך וכלעיל סי' ל"ט. אבל כשניתק העקב או החוטם או נפסקו, אפי' יחדו לתשמישו לא מהני, דבטלה דעתו אצל כל אדם מדיש גנאי לצאת בו, ולהכי אינו מקבל טומאה כלל. 

פרוש הר"ש: 
וכן אם נפסק עקבו או ניטל חוטמו או נחלק לשנים טהור דבטל לה מתורת כלי ולא חזי לשמוש.

סכום: רע"ב מקבל טומאה מכאן ולהבא.

תפא"י  גם להבא אינו מקבל טומאה  = ר"ש

 אולי בסיס המחלקת היא, אם אפשר או אי אפשר לנעלו כך, כאשר נפסק עקבו או חוטמו או שנחלק לשניים. 

 ועיין בתוסיו"ט דה"מ לא הספיק וכו' שמסביר את הרע"ב.

ב.  כָּל חֲמָתוֹת צְרוּרוֹת, טְהוֹרוֹת
רע"ב:   כל חמתות צרורות - נאדות שניקבו נקב המוציאן מידי טומאתן וקשר הנקב:
 טהורין - כמו שהיו, מפני שעתיד להתיר הקשר:

תפא"י:  (נג) טהורות דע"י סתימה שע"י הקשר לא נחשב ככלי שלם ואע"ג דלענין צמיד פתיל ס"ל דקשר הו"ל כסתום [כפ"י] , נהי דכסתום מחשב ככלי שלם לא הוה: 
פרוש הר"ש:

בשלהי הקומץ רבה (דף ל"ז ע"ב) מפרש טעמא משום דכמאן דשרי דמי, ושל ערביים אינו נוח להתיר. 

פהמ"ש לרמב"ם:
 אמר כי כאשר ניקב החמת והיה טהור מפני הנקב כמו שהתבאר בפרק כ' עוד קשר זה הנקב וסתם אותו הנה הוא טהור ולא יקבל טומאה מפני הנקב, וזה הקישור אינו כלום ולא יתקיים עליו אא"כ הוא חמת הערביים שמדרכן לקשור החמת שלהן בקיום, ובגמ' מנחות (דף לז:) אמרו האי מאן דצרייה לגלימיה לא עבד ולא כלום כמאן דשרי דמי, דתנן כל חמתות צרורות טהורות חוץ משל ערביים, ואמר ר' מאיר אם היה קישורו קישור מקרי כפי העת ואחר התיר אותו יחשב כאילו הוא מותר ויהיה טהור, ואולם אם קשרהו והתקיים עליו שיהיה צרור עולם הנה הנקב כבר נסתם ומקבל טומאה, ואמר ר' יוסי שכל החמתות ואפילו של ערביים צרורות טהורות בין צרור שעה בין צרור עולם, והלכה כתנא קמא:
סכום: רע"ב חמתות צרורות טהורות היות והקשר אינו של קיימא

תפא"י: חמתות צרורות טהורות היות שלמרות שהן קשורות אינן נחשבות לכלי שלם = ר"ש  ופהמ"ש

לפי רע"ב ר' מאיר בא לפרש, ואילו לפרוש התפא"י ר' מאיר בא לחלוק.

ועיין במשנה עדיות פרק ה' משנה א'.
משנה מסכת כלים פרק כ"ו משנה ה'. 
אֵלּוּ עוֹרוֹת טְמֵאִין מִדְרָס, עוֹר שֶׁחִשֵּׁב עָלָיו לְשָׁטִיחַ, עוֹר סְקוֹרְטְיָא עוֹר קְטָבֻלְיָא עוֹר הַחַמָּר, עוֹר הַכַּתָּן, עוֹר הַכַּתָּף, עוֹר הָרוֹפֵא, עוֹר הָעֲרִיסָה, עוֹר הַלֵּב שֶׁל קָטָן, עוֹר הַכַּר, עוֹר הַכֶּסֶת, מִדְרָס. עוֹר הַסָּרוֹק, עוֹר הַסּוֹרֵק, רַבִּי אֱלִיעֶזֶר אוֹמֵר, מִדְרָס. וַחֲכָמִים אוֹמְרִים, טְמֵא מֵת:
א.   עוֹר הַלֵּב שֶׁל קָטָן

רע"ב:  עור הלב של קטן - רגילים היו לחגור עור על מתני הקטן כנגד לבו, שלא יכנו החתול על לבו וימות:

תפא"י:  (סח) עור הלב של קטן - שמלבישין לקטן על לבו שלא יתלכלכו בגדיו מרירי פיו וממאכלים: 
פהמ"ש לרמב"ם:
ויתלו גם כן בצוארי הילדים עור כאשר יתחיל לישב יכסה גופו כדי שלא יטנף בגדיו בקיץ מפני השרב, והוא הנקרא עור הלב של קטן:
פרוש הר"ש:.

עור הלב של קטן -  מנהגם היה לחגור על מתני הקטנים שמא יכהו החתול על לבו וימות.  

פרוש הרא"ש:

עור הלב של קטן -  היו רגילים לחגור על מתני הקטנים שלא יכהו החתול על לבו וימות.  

וי"מ שתולים עור קטן על לבו של קטן שלא יתלכלכו בגדיו בריר.

 סכום:  רע"ב: עור הלב של קטן הוא הגנה מפני החתול = ר"ש ורא"ש בפרוש הראשון

  תפא"י: עור הלב של קטן הוא הגנה מפני הלכלוך = פהמ"ש ורא"ש בפרוש השני.

ב.   עוֹר הַסָּרוֹק, עוֹר הַסּוֹרֵק

רע"ב:  עור הסרוק - עור שחוגרים אומני המסרקות על מתניהן:
עור הסורק - אומנים הסורקים פשתן:
תפא"י:  (עא) עור הסרוק - שכורכין בו צמר סרוק: 
(עב) עור הסורק - שהסורק צמר נותנו על ירכיו בשעה שסורק: 
פהמ"ש לרמב"ם:
עור הסרוק -  ישימו בו מוכרי הצמר הצמר הסרוק:
עור הסורק -  העור אשר יקשור סורק הצמר על ארכובותיו ויסרוק עליו,

אליהו רבה:.

עור הסרוק – שכורכין בו את הצמר שלא יתלכלך.

 סכום:  רע"ב: עור הסרוק ועור הסורק שחורגים על מתניהם, בעור הסורק מזכיר 'אמנים סורקי פשתן'. וכנראה גורס סרוק בחולם ברי"ש.

תפא"י:  עור הסרוּק בו ישימו הצמר, ועור הסורק הוא הניתן על גופו של האמן = פהמ"ש ואליהו רבה, וכנראה גרס סרוק בשורוק ברי"ש.

במשניות מנוקדות נמצאות שתי הגרסאות הרי"ש בחולם או הרי"ש בשורוק.

משנה מסכת כלים פרק כ"ו משנה ו'. 
עַב כְּסוּת, וְתַכְרִיךְ כְּסוּת, מִדְרָס. עַב אַרְגָּמָן, וְתַכְרִיךְ אַרְגָּמָן, בֵּית שַׁמַּאי אוֹמְרִים, מִדְרָס. וּבֵית הִלֵּל אוֹמְרִים, טְמֵא מֵת. עוֹר שֶׁעֲשָׂאוֹ חִפּוּי לַכֶּלִי, טָהוֹר. לַמִּשְׁקָלוֹת, טָמֵא. רַבִּי יוֹסֵי מְטַהֵר מִשּׁוּם אָבִיו:

רע"ב:  עב כסות - כגון לבדין שעשה מהן כסות, זהו עב כסות. וכן עב ארגמן, לבד צבוע ארגמן. כך פירשו רבותי. ואני שמעתי, עב כסות, עור שמכסים בו הבגדים. עב ארגמן, עור שמכסים בו ארגמן:

תפא"י:  (עד) עב כסות - עור שמכסין בה הבגדים: 
(עב)  ארגמן - שמכסין בה הצמר שצבוע ארגמן, מדהוא יקר וחושש שיתלכלך מאבק: 
פרוש הר"ש:

עב כסות – לבד שעושין ממנו כסות זהו עב כסות. [מים טהורים (ז): עב ארגמן לבד חשוב צבוע ארגמן.]

פהמ"ש לרמב"ם:
עב כסות. מכסה עור יעשה כמו תיבה שמניחין בו הבגדים, ושמו מפורסם ציבה. וכן תכריך כסות הוא העור אשר יחברו בו הבגדים,

 סכום:  רע"ב: פרוש ראשון עב כסות הוא לבד שעשה ממנו כסות = ר"ש.

  פרוש שני בעב כסות מכסים בגדים = פהמ"ש.  

  תפא"י: בעב כסות מכסים בגדים לבל יתלכלכו = פהמ"ש

משנה מסכת כלים פרק כ"ז משנה ו'.
אֵלּוּ נִמְדָּדִין כְּפוּלִין, אַמְפַּלְיָא, וּפְמוּלִינְיָא, וּמִכְנְסַיִם, וְכוֹבַע, וְכִיס שֶׁל פַּנְדִּיָּא. וּמַטְלִית שֶׁטְּלָיָהּ עַל הַשָּׂפָה, אִם פְּשׁוּטָה, נִמְדֶּדֶת פְּשׁוּטָה. וְאִם כְּפוּלָה, נִמְדֶּדֶת כְּפוּלָה: 
א.   נִמְדָּדִין כְּפוּלִין
 רע"ב:  אלו נמדדים כפולין. - דצריך שיהיה השיעור משני צדדים, כיון דאורחייהו להשתמש בהן משני צדדים, אי הוי השיעור מצד אחד לא מהני.

פירוש אחר, נמדדים כפולים, שכל בגד במקום החתך דרך החוטים לצאת ממנו ומתקלקל ונוח ליקרע, ודרך התופרים לכפול מעט סביב החתך ותופר, והיינו נמדד כפול דקתני, דלאחר שנכפל צריך שיהיה בו כדי מדתו, ואי ליכא כדי מדתו אע"פ שאם היה מתיר התפירה ופושטו היה בו כדי מדתו, לא מהני: 
תפא"י: (מה) אלו נמדדין כפולין - ר"ל בין לטומאת מדרס או לשאר טומאות אמק"ט עד שיהיה בו בארכו ב' שיעורים, בכדי שיהיה א' לפניו וא' לאחריו, מיהו ברחבו של בגד סגי בכל א' כשיעור המפורש בו: 
פרוש הר"ש: 
כפולה – כל כפילות דכולה מתני' היינו דהוי משני צדדין דכיון דאורחיה משני צדדין אי הוי מצד אחד לא מהני.  ועוד נראה לפרש כפילות דמתניתין כעין חוץ מהמלל דפרשית לעיל שכל בגדים במקום החתך דרך החוטין לצאת ממנו ומתקלקל ונוח לקרוע וכופל מעט סביב החתך ותופר, והיינו נמדד כפול דקתני דלאחר שנכפל צריך שיא בו כדי מדתו ... 

רמב"ם פהמ"ש:

(משנה ה') כפול – רצה לומר שאם יפשטו אותו שיהיה ארכו כפול רחבו, והלכה כחכמים.

(משנה ו') כבר בארנו שענין נמדדין כפולין שיתפשט על ענינו ולא נאמר שתתיר התפירה או שיחתוך האריגה וחשוב נפרד  ואז תמנהו. 
סכום: רע"ב: פרוש ראשון: בגד, שדרך לבישתו כשהוא כפול,נמדד פרוש ולא כדרך  לבישתו =ר"ש פרוש ראשון

פרוש שני: שאין פורמים את המכפלת וכד' אלא נמדד כמו שהוא = ר"ש פרוש שני  ורמב"ם  פהמ"ש במשנתנו

תפא"י:  בגד, שדרך לבישתו כשהוא כפול נמדד פרוש ולא כדרך לבישתו.=ר"ש פרוש  ראשון  ורמב"ם פהמ"ש במשנה ה'.

ב.   וְכִיס שֶׁל פַּנְדִּיָּא. וּמַטְלִית שֶׁטְּלָיָהּ עַל הַשָּׂפָה 

רע"ב: וכיס של פונדא - אזור חלול, והוא כעין כיס העשוי לקבל: 
מטלית. - טלאי: 
שטלייה על השפה - שתופרה על השפה סביב לצואר: 
תפא"י: (מט) וכיס של פנדיא - אזור חלול, [ותמוה מאד, הרי כל הכלים הללו על כרחך כפולים הם, ומה צורך שהתנה התנא שיהיו כפולים, והרי א"א שלא יהיו כפולים, ותו הרי כיס יש לו ב"ק ומה מדידה שייך בב"ק, שהרי ב"ק כ"ש מק"ט, ונ"ל דמיירי שהכינו להאריג או להעור לעשות ממנו כלים הללו, ועדיין לא עשאו ואפ"ה עכ"פ מטמא כשהוא פשוט כל חד כשיעורו ורק מדהכינו לעשות ממנו מכנסיים אמק"ט עד שיהיה כפול משיעורו, דמדהכינו לעשות ממנו א' מכלים הנ"ל לא יחלקו לשנים, וכדומה לזה כתב הרא"ש במטלית שטלייה בשפה כמש"ל סי' נ]: 
(נ)  ומטלית שטליה על השפה ר"ל מטלית שמיוחד לתופרו סביב בית הצואר של כתונת בשפתו, כדי שלא יקרע שפת בית הצואר ולהכי כופף קצת מהמטלית ההוא לפנים מהשפה וקצת ממנו בחוץ, ונ"ל דמיירי שלא תפרו עדיין להבגד דאי בשכבר תפרו, אפי' אין בו כשיעור מק"ט אגב הבגד, דכל המחובר לטמא טמא [כפי"ב מ"ב] וכן מצאתי אח"כ גם בהרא"ש: 

פרוש הר"ש: 
מטלית שטליה על השפה – חתיכת בגד שתפרה על השפה סביב לצואר.

רמב"ם פהמ"ש:

ומטלית שטלייה – ר"ל החתיכה אשר תפרה על שפת הבגד ועשה ממנו טלאי אם תפרו כפול תמדד כפול ואם תפרו פשוט תמדד פשוט. וזאת המדידה אם שלש על שלש לטומאת מת או שלשה על שלשה לטומאת מדרס. 

פרוש הרא"ש:

וכן חתיכת בגד שתפרה על החלוק  - וקודם שתפרה על שפת החלוק כפולה נמדדת, דאילו אחר שתפרה בשפת החלוק אין לה טומאה בפני עצמה אלא עם החלוק. 

סכום: רע"ב :תפר את המטלית = ר"ש ורמב"ם

תפא"י:  עדיין לא תפר את המטלית = רא"ש.

משנה מסכת כלים פרק כ"ז משנה ט'. 
סָדִין שֶׁהוּא טָמֵא מִדְרָס, וַעֲשָׂאוֹ וִילוֹן, טָהוֹר מִן הַמִּדְרָס, אֲבָל טָמֵא מַגַּע מִדְרָס. אָמַר רַבִּי יוֹסֵי, וְכִי בְאֵיזֶה מִדְרָס נָגַע זֶה. אֶלָּא אִם כֵּן נָגַע בּוֹ הַזָּב, טָמֵא בְּמַגַּע הַזָּב:

רע"ב:   אלא אם כן נגע בו הזב - אם נגע הזב בוילון זה, מטמאו טומאת מגע הזב. אבל מכח טומאת מדרס שהיתה בו תחלה, אין כאן טומאה כלל. ואין הלכה כר' יוסי:

תפא"י:  (סה)   טמא במגע הזב ר"ל אם דרס עליו הזב יחף בעודו סדין וקבל טומאת מדרס וטומאת מגע מדרס ביחד אז כשעשאו אח"כ ווילון, לא פרח מיניה רק טומאת מדרס מדהשתא לא חזי למדרס, אבל עכ"פ עדיין נשאר בו טומאת מגע הזב, מדשייך טומאה זו גם בווילון, [וכן הוא במנחות [דכד"ב] וכ"כ רש"י ותוס' [חולין עב"ב] עכ"ל ע"ר, אאמ"ו הגזצוק"ל וכן כ' בתוס' חדשים כאן, ולפע"ד אשכחן דכותיה בחמת שעשאו תורמל [פכ"ח מ"ה] וערתוי"ט] והלכה כר' יוסי [ודלא כהר"ב] : 
פרש"י מנחות דף כ"ד ע"ב: 
אלא - להכי מהני ליה וילון שאם נגע בו זב קודם שעשאו וילון והיו עליו שתי טומאות מדרס ומגע עכשיו טהור מן המדרס מלטמא אדם או כלים ונשארה עליו טומאת מגע לאוכלין ומשקין:(לפי השיטה מקובצת).

פהמ"ש לרמב"ם:
כבר קדם לך בפרק כ' שהמכסה לא תטמא מדרס אבל יטמא בשאר טומאות, וכאשר לקח הסדין אחרי הטמאותו במדרס ושמהו וילון נחשבהו כאילו סתרו ונגע במדרס והנה יהיה ראשון, ור' יוסי אמר כי כאשר נטהר לא נשאר בו טומאה כלל. ואם שמהו מכסה כמו שבר כלי אחר הטמאותו אשר טהר בלא ספק, והוא אמרו וכי באיזה מדרס נגע זה, אלא אם כן נגע בו אחר ששמהו וילון וטמא אותו ישוב אותו ראשון. וכן אם נגע בו המשכב או אחד מאבות הטומאות כדין שאר הכלים, ואין הלכה כר"י:
סכום:  רע"ב: כאשר הסדין נעשה וילון פרחה ממנו טומאת מדרס, ונשאר טמא מגע כאילו נגע בו המדרס.  = רמב"ם

תפא"י: רק אם נגע הזב בסדין (שהיתה בו טומאת מדרס וגם טומאת מגע) טומאת מגע הזב נשארת בו= רש"י.

משנה מסכת כלים פרק כ"ז משנה י'.
שְׁלשָׁה עַל שְׁלשָׁה שֶׁנֶּחֱלַק, טָהוֹר מִן הַמִּדְרָס, אֲבָל טָמֵא מַגַּע מִדְרָס. אָמַר רַבִּי יוֹסֵי, וְכִי בְאֵיזֶה מִדְרָס נָגַע זֶה, אֶלָּא אִם כֵּן נָגַע בּוֹ הַזָּב, טָמֵא מַגַּע הַזָּב: 
רע"ב: שלשה על שלשה שנחלק. בגד שיש בו שלשה טפחים על שלשה טפחים שנטמא במדרס הזב, ואח"כ נחלק ואין באחד מהן כדי שיעור טומאת מדרס, בהא פליגי תנא קמא ור' יוסי, דתנא קמא סבר טמא מגע מדרס, ור' יוסי סבר טהור לגמרי. אבל בגד של שלש על שלש שפירש מבגד גדול שהיה מדרס, הכל מודים שבשעת פרישתן מאביהן מקבלות טומאה מאביהן. ואין הלכה כר' יוסי: 
תפא"י:  (סח) וכי באיזה מדרס נגע זה לטעמי' אזיל [דס"ל במשנה ט'] דהנגיעה בעצמה הו"ל כמגע ביהס"ת ולהכי הכא נמי כשנקרע פרח מנה לגמרי כל טומאה, ונ"ל דנקט סדין לרבותא דר' יוסי דאע"ג דנשאר שלם בשיעורו דמעיקרא, אפ"ה מטהרו ר' יוסי לגמרי ונקט הכא געג"ט שנחלק, לרבותא דת"ק, דאע"ג דהשתא נשתנה שיעורו דמעיקרא, אפ"ה טמא מגע מדרס, והלכה כר' יוסי [ודלא כהר"ב] , מיהו בנקרע מטלית שהוא געגא"צ מבגד גדול, שיש בהחתיכה הגדולה הנשארת כשיעור הראוי להשאר מדרס, מודה ר' יוסי דהמטלית הקטן נטמא עכ"פ במגע מדרס, מדנגע בחלק הגדול בשעה שנחלק ממנו, כשכבר אינו ביהס"ת, ורק בנתקן זה מזה בכח לא חיישינן לנגיעתן זב"ז בשעת נתיקתן [ככריתות פ"ג מ"ח]: 
הר"ש והרא"ש מפנים אותנו לגמרא בחולין דף ע"ב ע"ב.

תלמוד בבלי מסכת חולין דף עב עמוד ב

דתנן: שלשה על שלשה שנחלק - טהור מן המדרס, אבל טמא מגע מדרס, דברי ר"מ. ותניא, א"ר יוסי: וכי באיזה מדרס נגע זה? אלא: שאם נגע בו זב - שיהא טמא מגע זב. לאו איתמר עלה, אמר עולא: ל"ש אלא שלשה על שלשה שנחלק, אבל שלש על שלש הבאות מבגד גדול - בשעת פרישתן מאביהן מקבלות טומאה מאביהן, 

רש"י מסכת חולין דף ע"ב עמוד ב':

אלא בשלשה על שלשה שנחלק - דליכא למימר בשעת פרישתן זה מזה קבלו טומאת מגע זה מזה שהרי בשעת פרישתן לא יש בזה כדי לטמא בגד ולא בזה כדי לטמא בגד שהרי אין בהם שיעור אב הטומאה.

רמב"ם פהמ"ש:

ואין הלכה כר' יוסי.

רמב"ם הלכות כלים פרק כג הלכה ט

שלשה על שלשה שנטמא במדרס ואח"כ נחלק טהר מן המדרס ואין בקרעים אלו טומאה כלל והנם כשברי כלי שנטמא, אבל בגד שנטמא במדרס וקרע ממנו שלש אצבעות על שלש אצבעות אותו הקרע טהר מן המדרס אבל טמא מגע מדרס שבעת פרישתו מן הבגד הגדול נטמא במגע.

סכום: רע"ב: אין הלכה כר' יוסי וטמא = רמב"ם.

תפא"י:  הלכה כר' יוסי וטהור = ר"ש ורא"ש שהביאו את עולא בחולין ע"ב שפרש את ר' יוסי.

ועיין עוד בחולין קכ"ט.

משנה מסכת כלים פרק כ"ז משנה י"ב.
שְׁלשָׁה עַל שְׁלשָׁה שֶׁנִּקְרַע, אִם נְתָנוֹ עַל הַכִּסֵּא וּבַשָרוֹ נוֹגֵעַ בַּכִּסֵּא, טָהוֹר, וְאִם לָאו, טָמֵא. שָׁלשׁ עַל שָׁלשׁ שֶׁנִּמְהָה מִמֶּנָּה חוּט אֶחָד, אוֹ שֶׁנִּמְצָא בוֹ קֶשֶׁר, אוֹ שְׁנֵי חוּטִין מַתְאִימִין, טְהוֹרָה. שָׁלשׁ עַל שָׁלשׁ שֶׁהִשְׁלִיכָהּ בָּאַשְׁפּוֹת, טְהוֹרָה. הֶחֱזִירָהּ, טְמֵאָה. לְעוֹלָם הַשְׁלָכָתָהּ מְטַהֲרַתָּה, וַחֲזָרָתָהּ מְטַמְּאַתָּה, חוּץ מִשֶּׁל אַרְגָּמָן וְשֶׁל זְהוֹרִית טוֹבָה. רַבִּי אֱלִיעֶזֶר אוֹמֵר, אַף מַטְלִית חֲדָשָׁה כַּיּוֹצֵא בָהֶן. רַבִּי שִׁמְעוֹן אוֹמֵר, כֻּלָּן טְהוֹרִין, לא הֻזְכְּרוּ אֶלָּא מִפְּנֵי הֲשָׁבַת אֲבֵדָה: 
רע"ב:  שלשה על שלשה שנקרע - ולא נחלקו הקרעים זו מזו: 
ובשרו נוגע בכסא - אם הקרע כל כך גדול עד שכשמשימים הבגד על הכסא וישב עליו בשרו נוגע בכסא: 
טהור - דבטל ליה מתורת בגד: 
תפא"י:  (עה) שלשה על שלשה שנקרע - שיש בו קרע ולא נחלקו החלקים זמ"ז לגמרי, ומיירי שלא הגיע הקרע עד רוב רוחב הבגד, דאל"כ כנחלקו לגמרי דמי, [כפכ"ח מ"ח] : 
(עו) ובשרו נוגע בכסא שכשישב עליו יתפרדו ב' חלקי הקרע זמ"ז, ויהי' בשרו נוגע בכסא וזה משוער לפי עובי הבגד, דכל עוד שעב ביותר יתרחקו הקרעים טפי כשישב עליו, מאילו הבגד דק, [והר"ב כתב דמשערין לפי אורך הקרע, ואילה"ק הרי אורך כבר מבואר בפכ"ח מ"ח שלא יהא כרוב אורך הבגד ואי ר"ל הכא דמיירי בשאין הקרע ברוב אורך הבגד אז משערין בנגיעת הבשר בכסא, א"כ שיעור רוב אורך הבגד דתני לקמן בכדי נקטיה, דהרי בכה"ג בודאי בשרו נוגע בכסא, י"ל הרי כבר כתבנו שם בס"ד דשיעור דהכא רק לענין צירוף מיירי]: 
(עז) טהור דהו"ל כנחלקו זמ"ז לגמרי ואין בו שיעור מדרס עוד: 
פרוש הר"ש: 
שאין הקרע רחב כל כך שיגע בשרו בכסא, לא בטל ליה מתורת בגד, וטמא.

רמב"ם פהמ"ש:

אמרו שלשה על שלשה שנקרע ולא הובדלו הקרעים, והיה הקרע אשר נקרע מזאת החתיכה מהגודל שכאשר תושם זאת החתיכה על הכסא וישב עליה יגע בשרו בעצם הכסא, הנה אז לא תטמא במדרס הזב.

פרוש הרא"ש:

ובשרו נוגע בכסא - מרוחב הקרע תו לא חזי לישיבה.  

סכום: רע"ב:אורך או רוחב הקרע גורם = ר"ש, רמב"ם ורא"ש.

 תפא"י: עובי הבגד גורם = לא מצאתי לו חבר. 

משנה מסכת כלים פרק כ"ח משנה ד'.
מִטְפְּחוֹת סְפָרִים, בֵּין מְצֻיָּרוֹת בֵּין שֶׁאֵינָן מְצֻיָּרוֹת, טְמֵאוֹת, כְּדִבְרֵי בֵית שַׁמַאי. בֵּית הִלֵּל אוֹמְרִים, מְצֻיָּרוֹת, טְהוֹרוֹת, וְשֶׁאֵינָן מְצֻיָּרוֹת, טְמֵאוֹת. רַבָּן גַּמְלִיאֵל אוֹמֵר, אֵלּוּ וָאֵלּוּ טְהוֹרוֹת: 
רע"ב:  מצויירות טהורות - דצורתן מוכחת עליהן שהן מיוחדים לספרים בלבד ואינן משמשי אדם, וכל שאינו משמשי אדם, טהור: 
ושאינן מצויירות - מיוחדים נמי לשאר תשמישין, הלכך טמאות. ובית שמאי דמטמאין בין מצויירות בין שאינן מצויירות, משום דמחשבי מטפחות ספרים משמשי אדם, שעשויין למשמש בהם תמיד: 
אלו ואלו טהורות - דכיון שייחדן לספרים תו לא הוו משמשי אדם. ואין הלכה כרבן גמליאל: 

תפא"י:  (כד) מטפחות ספרים - מטלית שכורך בו ספרים: 
(כה) בין מצויירות בין שאינן מצויירות טמאות - דמחשב ליה כשאר מטלית שעשוי לכריכה, דדינו כב"ק [כפכ"ד סי' מ"ה וסי' נ"ד] : 
(כו) מצויירות טהורות דהא דכריכה מחשב כב"ק, היינו רק מדרבנן ולפיכך כשהמטלית מצוייר, דניכר דאינו לתשמיש הדיוט לא גזרו בה רבנן שיחשב כריכתו כב"ק, [ומהר"ב משמע דכל שאינו מיוחד לתשמיש חול אמק"ט, ולפע"ד א"א לומר כן ועמ"ש בס"ד לעיל פכ"ד סי' ב' בבועז שהארכנו]: 
(כז) ושאינן מצויירות טמאות - דאע"ג דמיוחדין לספרים, ולא חזו לתשמיש הדיוט, עכ"פ כיון שאינן מצויירות הן, לא ניכר בהן שמיוחדין לתשמיש קדושה, גזרו בהו קדושה אטו חול [כפכ"ד מי"ד] : 
פרוש הר"ש: 
... דמצויירות עבידי לנוי ואפילו מטומאת מת טהור. דאין תכשיט לכלי, כדמשמע בפרק במה בהמה (דף נ"ב ע"ב) דלא מנה הכתוב אלא נויי אדם, ולא מנה נויי בהמה וכלים.

רמב"ם פהמ"ש:

אמנם היות המטפחות המרוקמות המצוירות הנעשים לספר לא יטמאו לפי שהן מיוחדים לספרים וציורן יעיד עליהן שאינן ממשמשי אדם כמו שבארנו בכ"ז אולם אם היו בלתי מצוירין הנה לא יוחדו לספרים לבד לפי שהן ראוין לשאר דברים...

רמב"ם הלכות כלים פרק כ"ב הלכה ו':

מטפחות ספרים המצויירות אין מקבלין טומאה מפני שאינן משמשין אדם שהרי ציורן מעיד עליהן שבשביל ספר נעשו, ושאינן מצויירות מתטמאות בשאר טומאות חוץ מטומאת מדרס מפני שאומרין לו עמוד ונעשה מלאכתנו כמו שביארנו בענין משכב ומושב.
פרוש הרא"ש:

מטפחות וכו' - ב"ה סברי המצוירות עשויות לתלותם בספר לנוי ולא לתשמיש ולאו בר קבולי טומאה הם. ורבן שמעון בן גמליאל סבר אין משתמשים אף כשאינן מצוירות כיון דשל ספרים הם. ובית שמאי סברי כיון שפורסים אותם על הספרים כשקורא בהם חשיבי משמשי אדם.

סכום: רע"ב :מטפחות מצוירות אינן משמשי אדם לכן לא נטמאות = ר"ש, רמב"ם ורא"ש.

תפא"י: העשוי לכרוך בו מקבל טומאה מדרבנן  ולא גזרו על מטפחות הספרים המצוירות.    ועיין בבועז פרק כ"ד סימן ב'.

משנה מסכת כלים פרק כ"ח משנה ה'.

כִּפָּה שֶׁהוּא טָמֵא מִדְרָס, וּנְתָנוֹ עַל הַסֵּפֶר, טָהוֹר מִן הַמִּדְרָס, אֲבָל טָמֵא טְמֵא מֵת. חֵמֶת שֶׁעֲשָׂאָהּ שָׁטִיחַ וְשָׁטִיחַ שֶׁעֲשָׂאוֹ חֵמֶת טָהוֹר. חֵמֶת שֶׁעֲשָׂאָה תּוּרְמָל, וְתוּרְמָל שֶׁעֲשָׂאוֹ חֵמֶת, כַּר שֶׁעֲשָׂאוֹ סָדִין, וְסָדִין שֶׁעֲשָׂאוֹ כַר, כֶּסֶת שֶׁעֲשָׂאָהּ מִטְפַּחַת, וּמִטְפַּחַת שֶׁעֲשָׂאָהּ כֶּסֶת, טָמֵא. זֶה הַכְּלָל, כּל שֶׁשִּׁנָּהוּ לִשְׁמוֹ, טָמֵא. לְשֵׁם אַחֵר, טָהוֹר: 
רע"ב:  הכי גרסינן, כסת שעשאו מטפחת ומטפחת שעשאה כסת טהור. ולא גרסינן טמא. וכך היא גירסת רבותי. וכן מצאתי במשנה דווקנית. והכי מוכח מן התוספתא. וטעמא דבכולהו טהור, כדתנן בסמוך, זה הכלל לשמו טמא לשם אחר טהור, ומפרש בתוספתא, לשמו מכלי פשוט לכלי פשוט, כגון משטיח למטפחת או ממטפחת לשטיח, ושלא לשמו מכלי פשוט לכלי קבול ומכלי קבול לכלי פשוט, ומכלי קבול לכלי קבול נמי, הכל שינוי שלא לשמו וטהור. ואם כן חמת שעשאה תורמל דשינהו מקבול לקבול נמי טהור, וכר שעשאו סדין וסדין שעשאו כר דהוי שינוי מקבול לפשוט ומפשוט לקבול נמי טהור. ואי קשיא, אמאי לא ערבינהו ותנינהו חמת שעשאה שטיח ושטיח שעשאו חמת בהדי הנך, כיון דכולהו טהור הוא. הא לא קשיא, משום דקא בעי למיהדר ולמתני [חמת] זמנא אחריתי כדתני חמת שעשאה תורמל והוה צריך למתני חמת שעשאה שטיח או תורמל, ואינו רוצה לשנות מסדר האחרים. ורוב ספרים גורסים טמא, ואיני יודע ליישב גירסא זו מכוונת: 
תפא"י:  (לה) ותורמל שעשאו חמת דכיון דמעיקרא והשתא כיס הוא, רק שמשונה קצת בתמונתו מבתחלה, להכי נשאר גם בטומאת מדרס שנטמא בו תחלה: 
(לו) כל ששינהו לשמו ר"ל בין ששינהו מב"ק לב"ק אחר, כחמת שעשאו תורמל, או שעשה פשוט מפשוט אחר, כמשטיח למטפחת אף שזה קטן וזה גדול [כספכ"ו] או ב"ק שעשאו פשוט, אבל שניהן משתמשין תשמיש א', ככר וסדין במשנתינו דשניהן להציע תחתיו בלילה וכ"כ כסת ומטפחת שניהן עשויין לישב או למשכב עליהן, כל הנך מקרי ששינהו לשמו [וכסת ומטפחת טמא היינו כראב"צ ספ"כ], ונ"ל דה"ט נמי בסדין שעשאו ווילון, שנשאר בטומאת מגע טומאה שבו מעיקרא [כפכ"ז סי' ס"ה] ה"ט מדהו"ל מפשוט לפשוט, ורק טומאת מדרס דמעיקרא פרח השתא מיניה, מדלא חזי השתא למדרס, [ותוספתא פ"ו דב"ב אמרינן דרק במשנה מפשוט לפשוט נשאר בטומאה דמעיקרא, אבל במשנה מקבול לקבול, דינו כמשנה לקבול מפשוט, או מקבול לפשוט, דבכולן פרח טומאה, ונ"ל דטעמיה דדוקא במשנה מפשוט לפשוט, דגם אחר השינוי חזי ממש להתשמיש דמעיקרא דהיינו לישיבה להכי נשאר בטומאתו, אבל במשנה מב"ק לב"ק אחר, אף דגם לאחר השנוי יש לו ג"כ ב"ק, עכ"פ אינו ראוי לקבל מה שקבל מעיקרא כחמת ותורמל, להכי שנוי מעליא הוה, ופרח מינה טומאה דמעיקרא]: 
תוספתא מסכת כלים (בבא בתרא) (צוקרמאנדל) פרק ו' הלכה א':

המשנה בכלי עור מן הפשוט לפשוט טמא מן הפשוט לקיבול מן הקיבול לפשוט מן הקיבול לקיבול טהור ובגד הכל טמא אמר ר' יהודה חבריי היו אומרים השק והעור והמפץ שטלאן זה על זה לא ביטלו זה את זה.
פרוש הר"ש: 
בכולהו גרסינן טהור במשנה דוקנית, דחמת ותורמל וכר וסדין וכסת ומטפחת הוי מקיבול לקיבול או מקיבול לפשוט או מפשוט לקיבול, ובמשניות שכתוב בהן טמא אין גירסה זו נכונה, אלא טהור גרסינן.

רמב"ם פהמ"ש:

וענין אמרו לשמו אם היו השני כלים אשר ישתנו ואשר היה לו השנוי אשר יחברם ענין אחד כמו החמת והתורמל אשר הן כלי קבול, והכר והסדין אשר הן יחד טמאים במדרס לפי שהן יחד ראוין למשכב, וכן הכסת והמטפחת . ולא יטעך אמרו סדין ומטפחת, ....

רמב"ם הלכות כלים פרק כ"ד הלכה ט':

כל כלי עור שנטמא במדרס הזב ושינהו לכלי אחר אם שינהו מפשוט לפשוט הרי הוא בטומאתו, שינהו מפשוט למקבל וממקבל לפשוט טהור, ובבגד הכל טמא, כיצד חמת שעשאה שטיח ושטיח שעשאה חמת טהור אבל חמת שנטמאה מדרס ועשאה תורמיל או תורמיל שעשאהו חמת הרי הן מדרס כשהיו.

פרוש הרא"ש:

תניא בתוספתא המשנה בכלי העור מן הפשוט לפשוט טמא, מן הפשוט לקבול מן הקבול לפשוט, מקבול לקבול טהור, ובבגד כולם טמאים. וחמת ושטיח הוא מקבול לפשוט, וחמת ותורמל מקבול לקבול, וכר וסדין וכסת ומטפחת   מקבול לפשוט, ובסדין של עור מירי.

תוסיו"ט:

חמת שעשאה תורמל וכו'. כר שעשאו סדין כו' טמא. והר"ב כתב דגרסי' טהור. וכ"כ הר"ש אבל גירסת הרמב"ם טמא ומפרש כל ששינהו לשמו אם היו השני כלים אשר ישתנו [ואשר היה לו השינוי] אשר יחברם ענין א' כמו החמת והתורמל [ששניהן] כלי קבול והכר והסדין אשר הן יחד טמאים במדרס. לפי שהן יחד ראויין למשכב. וכן הכסת והמטפחת. ולשם אחר הוא כמו עור של שטיח אשר הוא פשוט ואמנם יטמא במדרס לבד כמו שקדם והחמת אשר תטמא בשאר טומאות. עוד כתב ולא יטעך אמרו סדין ומטפחת ותחשבם מעור לפי שהכר והכסת כבר יהיו של עור וכבר יהיו של בגד ורוב מה שישולח שם כר וכסת [סתם] על הבגד. עוד כתב ונוסח' התוס' המשנה בכלי עור מן הפשוט לפשוט טמא מן הפשוט למקבל ומן המקבל לפשוט ומן הקבול לקבול טהור. ובבגד הכל טמא ע"כ. וכן הביאה הר"ש וכן ראיתי [בתוספתא] ברפ"ו מבבא בתרא דמכילתין וצריך לומר דס"ל להרמב"ם דמשנתינו ותוספתא חלוקים הם דלמשנתינו מכלי קבול לכלי קבול נמי טמא. כמו מפשוט לפשוט. דשניהן בכלל כל ששינהו לשמו הן. וטמא. וכן בחבורו פכ"ד מה"כ    ...
סכום: רע"ב: גרס במשנתנו 'טהור' = תוספתא, ר"ש ורא"ש.

תפא"י:  גרס ככתוב במשנתנו 'טמא' = רמב"ם.

משנה מסכת כלים פרק כ"ח משנה ז'.
שָׁלשׁ עַל שָׁלשׁ שֶׁאָמְרוּ, חוּץ מִן הַמְּלָל, דִּבְרֵי רַבִּי שִׁמְעוֹן. וַחֲכָמִים אוֹמְרִים, שָׁלשׁ עַל שָׁלשׁ מְכֻוֶּנֶת, טְלָיָהּ עַל הַבֶּגֶד מֵרוּחַ אַחַת, אֵינוֹ חִבּוּר. מִשְּׁתֵּי רוּחוֹת זוֹ כְנֶגֶד זוֹ, חִבּוּר. עֲשָׂאוֹ כְּמִין גַאם, רַבִּי עֲקִיבָא מְטַמֵּא, וַחֲכָמִים מְטַהֲרִין. אָמַר רַבִּי יְהוּדָה, בַּמֶּה דְבָרִים אֲמוּרִים, בְּטַלִּית. אֲבָל בֶּחָלוּק, מִלְמַעְלָן, חִבּוּר. וּמִלְּמַטָּן, אֵינוֹ חִבּוּר: 
רע"ב: חוץ מן המלל. - מה שמשייר האורג בראש הבגד כשיעור שני אצבעות, והוא ענף של בגד, קרוי מלל. וכיון ששתי לבדו הוא ואין בו ערב, אין מצטרף לאריג. 

ורבותי מפרשים מלל, מה שמולל וכופל התופר מקום החתך, מפני החוטים שדרכן לצאת שלא יצאו ותתקלקל התפירה: 
תפא"י:  (מט) המלל - הוא האימרא שבשפתו, שמולל ומקפל קצת מהבגד ותופר האימרא.  
ערוך (ערך מל):
מל – [פראנזין] (שבת כ"ט) לענין טומאה וכן תנן (כלים פכ"ח) שלש על שלש שאמרו חוץ מן המלל. פי' מלל מה שמשייר האורג בראש הבגד ובסוף הבגד שיעור שתי אצבעות והוא ענף של בגד. וכיון ששתי לבדו הוא ואין בו ערב אינו מצטרף לבגד ושמו מלל. ובלשון רבנן שמו כרכשתא והוא כרוספדין בלשון יון ובלע"ז ציר"י.

רש"י שבת כ"ט ע"א:

חוץ מן המלל - דרך תופרי בגדים למלול מן הבגדים לכופלן מעט סביב התפירה ואח"כ תופר וג' על ג' סופו לתפור לטלאי בבגד עני לכן אחשבוה להיות כלי הלכך צריך להיות בו יותר משיעור המלל כדי שיהא הטלאי שלש על שלש: 
פרוש הר"ש: 

ולעיל בפרק שבעה ועשרים פירשתיו אמתניתין דנמדד כפול מהו מלל, ובערוך פי' מה שמשייר האורג בראש הבגד שיעור שתי אצבעות והוא ענף של בגד וכיון ששתי לבדו הוא ואין בו ערב אין מצטרף לאריג ושמו מלל, ובלשון רבנן שמו כרכשתא והוא כרוספדא בלשון יון, ונראה שרוצה לפרש דהיינו דתפישי בכרכשתא דבריש בבא מציעא (דף ו ע"א).   ודבר תימא לפי זה לרבנן דאמרי מכוונות והמלל הוא ב' אצבעות והאריג אצבע אחת איך יצטרף  ורובו מלל....  לא יתכן אלא כאותו לשון שפירשתי לעיל פרק כ"ז.

פהמ"ש לרמב"ם:- מסכת כלים פרק כ"ט משנה א': 
נומי. יקרא החוט והקבוץ נימין וזהו שם משותף, לפי שהן יקראו השער האחד נימא ויקראו הרבות נימי, ומדרך האריג שישאר בקצות הבגד חוטים יוצאין והוא השפה אשר תקרא מלל כמו שקדם, וכבר ישארו ג"כ חוטים יוצאים מצדדי האריג זולת המלל וחוטים יוצאין על שטח האריג, ומלת אמרו בכאן נימין נופל על אלו החוטים כולן אשר יצאו מן הצדדים, ואשר יוצאין על השטח ואשר ישארו בקצוות הנה הוא ירצה בו שיעור בכל מין מן מיני הבגד, ...
פרוש הרא"ש:

פ' המלל – דרך חתיכות בגד שחוטין יוצאים ממנו במקום החתך ונוח ליקרע ולפיכך כשתופרים אותו לבגד אחר כופל שפתו מעט, וצריך שיהיה ג' על ג' מלבד אותו הכפול.

כסף משנה הלכות כלים פרק כ"ב הלכה א':

ופרוש מלל – דרך תופרי בגדים למלול מהבגד לכופלן מעט מסביב התפירה ואח"כ תופר.

סכום: רע"ב : פרוש א': כשאורג משייר מהבגד שתי ללא ערב = הערוך ופהמ"ש

  פרוש ב': כשתופר חתיכה על הבגד כופל מקום החתך = רש"י, ר"ש, רא"ש  וכסף משנה.

תפא"י: כשתופר חתיכה על הבגד כופל מקום החתך = רש"י, ר"ש, רא"ש וכסף משנה.

משנה מסכת כלים פרק כ"ט משנה א'.
נוֹמֵי הַסָּדִין וְהַסּוּדָרִין וְהַטְּרָטִין וְהַפִּלְיוֹן של רֹאשׁ, שֵׁשׁ אֶצְבָּעוֹת. שֶׁל אַפְקַרְסִין, עָשֶׂר. נִימֵי סָגוֹס וְהָרְדִיד וְהֶחָלוּק וְהַטַּלִּית, שָׁלשׁ אֶצְבָּעוֹת. נִימֵי כִפָּה שֶׁל זְקֵנָה, וְהַגּוֹמָדִין שֶׁל עַרְבִיִּין, וְהַקֻּלְקִין, וְהַפֻּנְדָּא, וְהַמַּעֲפֹרֶת, וְהַפַּרְגּוֹד, נִימֵיהֶן כָּל שֶׁהֵן: 
א.   וְהַפִּלְיוֹן של רֹאשׁ

רע"ב: פליון -  סדין שמתעטף בו כולו. 
תפא"י: (ד) והפליון של ראש בלשון יון נקרא כל כובע שמחודדת בראשה בשם פליון, ויש בה ג"כ כנפים מזה ומזה להדקה תחת הגרון, ומדיש פליון אחר שהוא לבוש להגוף [כנדה פ"ח מ"א] להכא קאמר הכא פליון של ראש, ובכל הנך שנזכרו במשנתינו יש בהן בשפתותיהן חוטין מדולדלין, כעין טראדעל בראשן או כעין פראניען בשפתותיהן סביב: 
תלמוד בבלי מסכת שבת דף ק"כ עמוד א':

רבי יוסי אומר: שמנה עשר כלים, ואלו הם שמנה עשר כלים: מקטורן, אונקלי, ופונדא. קלבוס של פשתן, וחלוק, ואפיליות, ומעפורת, ושני ספרקין, ושני מנעלים. ושני אנפילאות, ושני פרגד, וחגור שבמתניו, וכובע שבראשו, וסודר שבצוארו. 

רש"י מסכת שבת דף ק"כ עמוד א':

ואפליון - סדין להתעטף בו כולו.

פרוש הר"ש: 
פיליון – כמו אפליון   בפרק כל כתבי (דף ק"כ ע"א) מני ליה גבי שמונה עשרה כלים.

רמב"ם פהמ"ש:

טרטין היא פליון של ראש הוא המטפחת אשר ישימו הנשים על ראשן.

פרוש הרא"ש:

כמו אפיליון בפרק כל כתבי גבי י"ח כלים ומשימין אותו על הראש.

תוסיו"ט

והפליון - לשון הר"ב סדין שמתעטף בו כולו. ותמיהני דהא הפליון של ראש תנן. וראיתי להר"ש פליון כמו אפליון. בפרק כל כתבי מני ליה גבי י"ח כלים. ע"כ. ומזה הוא שיצא לו להר"ב לפי שמצא שם דף ק"ך שפירש"י פליון סדין להתעטף בו כולו. אך בכאן א"א לפרש כן. ועוד דהתם במשנה ד מנה הר"ב י"ח כלים. וכשתדקדק בדבריו תמצא שבמקום פליון ומעפורת שבגמ'. כ' מצנפת. וטלית קטן שמכסין בו ראשו. ובמשנה ב פ"ק דשבת כתב הר"ב מעפורת של ספרים סודר שנותן המתגלח על ברכיו כו'. ונשאר א"כ מצנפת במקום פליון. וכיוצא בזה פירש הרמב"ם בכאן שכתב פליון של ראש [הוא] המטפחת אשר ישימו הנשים על ראשן. ע"כ. ובאותן י"ח כלים קחשיב מצנפת ועיין מ"ש עוד בריש פ"ח דנדה: 
רש"י מסכת נדה דף נ"ז עמוד ב':

וכן בפוליוס - מעפורת שמתכסה בו אירי"ל בלע"ז.

המתרגם:  אירי"ל = סדין שמתעטף בו ראשו כצעיף ונקשר סביב לצואר וכנפיו תלוין על כתפיו ומגיעין עד הלב, וזהו מין סודר שמתכסה בו ראשו עד החזה.

סכום: רע"ב: מתעטף בו כולו = רש"י במסכת שבת, ר"ש ? וכן פרש במשנה בנדה פ"ח.

תפא"י:  מתעטף בו ראשו = רמב"ם פהמ"ש, רש"י במסכת נדה, רא"ש  וכן פרש במשנה בנדה פ"ח

2. וְהַפֻּנְדָּא

רע"ב:   פונדא - יש מפרשים אזור חלול ורחב. ויש מפרשים הבגד התחתון שנותנים על הבשר לשמור שאר הבגדים שלא יטנפו בזיעה:

תפא"י:  (טו) והפונדא - געלד קאטצע בל"א, והוא אזור חלול שמשימין לתוכו מעות [כרש"י שבת קי"ג א' ושם ק"כ ע"א] : 
רש"י שבת צ"ב ע"א:

פונדתו – אזור חלול.

ערוך (ערך פנדה):
[געלד זאקע] (כיס של כסף) ...(כלים פאק כ"ט) הפודא והמעפרת.

פרוש הר"ש:

פונדא - כמו אפונדתו דפר' המצניע (צ"ב ע"א)

פהמ"ש לרמב"ם:
פונדא. - הוא לבוש דבק בגוף למנוע הבגדים שלא יפסדו בזיעה:

 סכום:  רע"ב :פרוש ראשון פונדא הוא אזור חלול = רש"י, ערוך ור"ש.

פרוש שני פונדא הוא בגד תחתון לשמר מפני הזיעה = פהמ"ש לרמב"ם 

תפא"י: פונדא הוא אזור חלול = רש"י, ערוך ור"ש.

ג.   וְהַפַּרְגּוֹד 

רע"ב:  מסך שתולין על פתחי המלכים.

תפא"י:  (יז) מסך יקר שתולין על פתחי מלכים    וי"א כתונת פסים.

פרוש הר"ש: 
פירש בערוך בב"ר כתונת פסים (בראשית ל"ז) זה פרגוד תרגום של ירושלמי פרגוד מצוייר.

רמב"ם פהמ"ש:

פרגוד – הוא מסך יתלה על שערי הבתים ולו שני כנפיים והן נחלקים באמצע יגביה הקצה האחד על זה השער והקצה השני על השער השני וכאשר ירצו להסך על הבית יטו אותן ויתחברו שני כנפיים לאחד ויהיה מסך אחד לכלל הבית ...

פרוש הרא"ש:

פרגוד – תרגום ירושלמי של כתונת הפסים פרגוד מצוייר.

סכום: רע"ב: פרגוד זה מסך = רמב"ם

תפא"י: פרוש שני:  פרגוד זה כתנת פסים = ר"ש  ןרא"ש

משנה מסכת כלים פרק כ"ט משנה ז'.
שְׁיָרֵי הַדָּרְבָן מִלְמַעְלָן, אַרְבָּעָה. יַד הַבָּדִיד, אַרְבָּעָה. יַד הַקַּרְדֹּם שֶל נִכְוש, חֲמִשָּׁה. יַד בֶּן הַפַּטִּישׁ, חֲמִשָּׁה. וְשֶׁל הַפַּטִּישׁ, שִׁשָּׁה. יַד הַקַּרְדּם שֶׁל בִּקּוּעַ וְשֶׁל עָדִיר, שִׁשָּׁה. וְיַד מַקֶּבֶת שֶׁל סַתָּתִין, שִׁשָּׁה: 
רע"ב:  של נכוש – פטיש שמקישים בו על האבנים ומשברים אותן.

תפא"י:  (מט) נכוש -לנכש ולנכר סביב עקרי אילן.   וי"א שהוא כלי שמפוצץ בו אבנים וחוצבן מהסלע המחובר.

פרוש הר"ש: 
של נכוש – שמנכש בו כמו מנכש בשומין דהשוכר את הפועלים (דף פ"ט ע"א)

רמב"ם פהמ"ש:

ונכוש – הוא הפטיש אשר ישברו בו האבנים.

פרוש הרא"ש:

נכוש – מלשון מנכש.

סכום: רע"ב:   פטיש לנפץ אבנים = רמב"ם.
תפא"י:  מכשיר לנכש ולנקר סביב האילן = ר"ש ורא"ש.

    גם פרושו השני של תפא"י אינו זהה לפרוש הרע"ב.

 ועיין בתסיו"ט. 

משנה מסכת כלים פרק ל 
אָמַר רַבִּי יוֹסֵי, אַשְׁרֶיךָ כֵּלִים, שֶׁנִּכְנַסְתָּ בְטֻמְאָה, וְיָצָאתָ בְטָהֳרָה:
סליקא לה מסכת כלים בעזה"י

רַבִּי חֲנַנְיָא בֶּן עֲקַשְׁיָא אוֹמֵר, רָצָה הַקָּדוֹשׁ בָּרוּךְ הוּא  לְזַכּוֹת אֶת יִשְׂרָאֵל, לְפִיכָךְ הִרְבָּה לָהֶם תּוֹרָה וּמִצְוֹת, שֶׁנֶּאֱמַר ה' חָפֵץ לְמַעַן צִדְקוֹ יַגְדִּיל תּוֹרָה וְיַאְדִּיר:

*   *

*

המובאות ברובן, הועתקו מ'תקליטור תורני' ומתקליטור "הספריה היהודית הממוחשבת".

תודה וברכה לבני הר' בנימין שיח' שעבר על החוברת העיר הערות חשובות והוסיף וציין מקורות.
הודפס בסיוע המועצה הדתית קרני שומרון.
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